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Comunicazioni Presidente Provincia / Mitteilungen Landeshauptmann

Deliberazione giunta provinciale / Beschluss Landesregierung 13/08/2020

ANLAGE A

Fassung laut

Beschluss der

Landesregierung Nr. 608 vom 13.08.2020

Regeln und MaBnahmen

In

dieser Anlage sind die Regeln und

MaBnahmen fir die Phase 2 festgelegt. Sie
beinhaltet:

. spezifische

generelle MaBnahmen, die fir alle gelten,
sowie Verhaltensemptehlungen,

MaBnahmen fir die
wirtschaftlichen und andere Tatigkeiten,

die fir die jeweiligen Bereiche Giiligkeit
haben,

Verweise auf staatliche Bestimmungen
und staatliche und territoriale
Sicherheitsprotokolle.

Generelle MaBnahmen

. Im Freien und in geschlossenen Raumen

ist stets ein zwischenmenschlicher

Sicherheitsabstand von 1 Meter
einzuhalten, aulBer zwischen
zusammenlebenden Mitgliedern

desselben Haushalts und in anders
geregelten spezifischen Fallen.

. Es qilt keine allgemeine Pflicht zum

Tragen eines Schutzes der Atemwege,
auler bei einem zwischenmenschlichen
Abstand unter 1 Meter. Ausgenommen

sind zusammenlebende  Mitglieder
desselben Haushaltes.
In allen Fallen, in denen

Menschenansammlungen

wahrscheinlich sind oder wo eine
konkrete Méglichkeit besteht, andere
Personen zu kreuzen oder zu treffen,
ohne den zwischenmenschlichen
Abstand von 1 Meter einhalten zu kénnen

(z.B. in FuBgéangerzonen, auf
Birgersteigen, etc...), ist es far alle
verpflichtend, einen  Schutz  der

Atemwege zu benutzen.

An allen geschlossenen, der
Offentlichkeit zuganglichen Orten
missen alle einen Schutz der Atemwege
tragen, wenn der Abstand von 1 Meter
nicht standig eingehalten werden kann.

. Als Schutz der Atemwege werden

chirurgische Masken oder solche einer
héheren Kategorie verwendet. Als
Alternative konnen auch waschbare und

ALLEGATO A

Versione di cui alla deliberazione della
Giunta provinciale n. 608 del 13.08.2020

Regole e misure

Nel presente Allegato sono stabilite le regole
e misure della fase 2. Esso include:

misure generali valide nei confronti di tutti
e raccomandazioni di comportamento;

. misure specifiche per attivita economiche

e altre attivita, che hanno validita nel
rispettivo settore;

rinvii a provwedimenti nazionali e
protocolli di sicurezza nazionali e
territoriali.

Misure generali

. All'aperto e nei luoghi chiusi deve essere

sempre  mantenuta una distanza
interpersonale di sicurezza di 1 metro,
eccetto tra | membr conviventi dello
stesso nucleo familiare e in altri casi
specifici diversamente regolati.

Non esiste unm obbligo generale di
indossare una protezione delle vie
respiratorie, tranne a una distanza
interpersonale inferiore a 1 metro. E fatta
eccezione per i membri conviventi dello
stesso nucleo familiare.

In tutti i casi in cui siano probabili
assembramenti, quando vi sia la
possibilita concreta di incrociare o
incontrare altre persone, € non sia
possibile  mantenere la  distanza
interpersonale di 1 metro (come per
esempio nelle zone pedonali, sui
marciapiedi, etc.), & fatto obbligo per tutti
di indossare una protezione delle vie
respiratorie.

In tutti i luoghi chiusi, accessibili al
pubblico tutti indistintamente deveono
indossare una protezione delle vie
respiratorie, se non & possibile
mantenere stabilmente la distanza di 1
metro.

A protezione delle vie respiratorie si
utilizzano mascherine chirurgiche o
mascherine di categoria superiore. In
alternativa si possono utilizzare coperture
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wiederverwendbare Bedeckungen aus
Stoff, auch selbst hergestellte, verwendet
werden, die, korrekt getragen, das
Bedecken wvon Mund und MNase
sicherstellen. Die Masken missen alle
ohne Ventil sein. Schutzvisiere bieten nur
in Kombination mit den in diesem Absatz
genannten Mund- und
MNasenbedeckungen ausreichend Schutz.

. In geschlossenen, der Offentlichkeit
zuganglichen Raumen muss die
Desinfektion der Hande immer und
tberall méglich sein. AuBerdem wird
allen empfohlen, Desinfektionsmitte! fiir
die Hande immer dabei zu haben und
regelmaBig zu verwenden.

. Betreiber von Raumlichkeiten, die der
Offentlichkeit zuganglich sind, legen
Zugangsregeln fest um eine
Menschenansammlung im gesamten
Gelande, in Fluren, Galerien, Korridoren
und deren Umgebung zu vermeiden,
sodass die Aufrechterhaltung eines
sicheren zwischenmenschlichen
Abstands nicht mehr maéglich ist.

. Fur die mit diesem Gesetz oder mit
DringlichkeitsmaBnahmen des
Landeshauptmanns geregelien Dienste,
einschlieBlich der Dienste fir die
Kinderbetreuung, finden die
Abstandsregeln dieses  Abschnitis
Anwendung. Die Vorschrift FFP2-Masken
zu tragen ist durch die Vorschrift
chirurgische Masken, die im Handel
erhaltlich sind, zu tragen, ersetzt.

in tessuto lavabile e riutilizzabile,
comprese quelle realizzate in proprio che,
se indossate correttamente, assicurano
la copertura di naso e bocca. Le
mascherine devono essere tutie senza
valvola. Le visiere protettive forniscono
una protezione adeguata solo in
combinazione con le coperture di naso e
bocca di cui al presente comma.

. Nei luoghi chiusi accessibili al pubblico la

disinfezione delle mani deve essere
possibile sempre e ovunque. Si
raccomanda inoltre che tutti portino
sempre con sé un disinfettante per le
mani € lo utilizzino regolarmente.

. | gestori di locali aperti al pubblico devono

prevedere regole d'accesso per evitare,
all'interno dei locali, negli androni, nelle
gallerie, nei corridoi e relative vicinanze,
assembramenti che non consentono pid il
mantenimento della distanza
interpersonale di sicurezza.

8. Ai servizi disciplinati da questa legge o

dalle ordinanze presidenziali, ivi inclusi i
servizi per lassistenza allinfanzia, si
applicano le regole sulle distanze di cui a
questo capo. Ove previsto [obbligo
dell'uso della mascherina FFP2, esso &
da intendersi sostituito con ['obbligo
delluso delle mascherine chirurgiche
reperibili in commercio.
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I.LF. Spezifische MaBnahmen flir

sportliche Tatigkeiten im Freien

1. Als zulassige sportliche Aktivitten

gemal Artikel 1 Absatz 8 des Gesetzes
gelten samtliche sportliche Aktivitdten
des Breitensports im Freien und jene, die
von Sportvereinen im Freien ausgeibt
werden.

. Bei sportlichen oder motorischen
Aktivitaten muss wahrend der
Fortbewegung immer ein zwischen-
menschlicher Sicherheitsabstand von 1
Meter eingehalten werden,
zusammenlebende Mitglieder desselben
Haushalts ausgenommen. Wenn eine
Wahrscheinlichkeit  besteht, andere
Menschen zu treffen und der Abstand von
1 Meter zwischen den Personen nicht
geingehalten werden kann, muss ein
Schutz der Atemwege verwendet
werden.

. Trainings der organisierten Profi- und
Amateursportvereine, auch in
Mannschafts- und Kontaktsportarten und
auch in Form von Trainingsspielen und
Freundschaftsspielen, kénnen ohne
Schutz der Atemwege abgehalten
werden, unter der Voraussetzung, dass
wann immer méglich der
zwischenmenschliche  Mindestabstand
eingehalten wird und der Kontakt
ausdricklich auf das fir die Ausibung
der entsprechenden Sportart absolut
notwendige Ausmal und die daflr
unerlassliche Zeit beschrankt wird.
Zusétzlich zu den allgemeinen Hygiene-
und Sicherheitsregeln gelten folgende
MaBnahmen:

- alle Beteiligten darfen seit mindestens
drei Tagen keine Zeichen/Symptome

(z.B. Fieber, Husten,
Atemschwierigkeiten, veranderter
Geschmack- bzw. Geruchsinn)
aufweisen;

- allen Beteiligten wird vor Beginn die
Korpertemperatur gemessen und bei
=37,5°C ist der Zugang untersagt;

- es wird ein Register der Anwesenden
gefiihrt, welches mindestens 14 Tage
aufbewahrt wird.

Falls Mannschaftsspiele und
Kontaktsportarten als Aktivititen des
Breitensports ausgeiibt werden, finden
dazu die Mindestabstédnde laut diesem
Abschnitt Anwendung und der Kontakt ist
nur im fir diesen Sport absolut
notwendigen Ausmal und fir die dafir

ILF. Misure specifiche per le attivita

sportive all’'aperto

1. Sono considerate attivita sportive

ammesse ai sensi dell'articolo 1, comma
8, della legge tutte le attivitd sportive di
base allaperto e quelle svolie dalle
associazioni sportive all'aperto.

. Nelle attivita sportive e nelle attivita

motorie, durante gli spostamenti, deve
essere sempre mantenuta una distanza
interpersonale di sicurezza di 1 metro,
eccetto tra i membri conviventi dello
stesso nucleo familiare. Quando vi sia la
probabilitd di incontrare altre persone e
non si possa mantenere la distanza
interpersonale di 1 metro & fatto obbligo
di usare le protezioni delle vie
respiratorie.

. G allenamenti delle associazioni

sportive dilettantistiche e delle societa
sportive professionistiche, anche per gli
sport di squadra e di contatto e anche in
forma di partite amichevoli, possono
essere tenuti senza protezione delle vie
respiratorie, a condizione che, per quanto
possibile, sia mantenuta la distanza
interpersonale minima e che il contatto
sia espressamente limitato alla misura
strettamente necessaria e al tempo
strettamente indispensabile alla pratica
della disciplina sportiva in questione. In
aggiunta alle generali regole di carattere
igienico e sanitario, si applicano le
seguenti misure:

- tutti i partecipanti devono essere privi di
segni'sintomi  (es. febbre, tosse,
difficolta respiratoria, alterazione di
gusto e olfatto) da almeno a 3 giorni;

- prima dellinizic & rilevata la
temperatura corporea di  tuthi i
partecipanti e in caso di temperatura =
37.5 °C non & consentito ['accesso;

- & tenuto il registro dei presenti, che va
conservato per almeno 14 giorni.

Se | giochi di squadra e lo sport di
contatto sono praticati come attivita
sportiva di base, si applicano le distanze
minime di cui a questo capo e il contatto
& ammesso solo nella misura e per il
tempo strettamente indispensabile alla
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unerlassliche Zeit zulassig.

. Die Mutzung von Umkleidekabinen und
Duschen erfolgt gemal den
Bedingungen laut Abschnitt 1.1 Punkt 3.

. Sport- oder Fitnesstrainer kénnen ebenso
im Freien, auch mit mehreren Personen,
ihre Tatigkeit ausiiben, unter
Beriicksichtigung der MaBnahmen laut
den Abschnitten | und I1.F.

. Die Kinder missen gemalB Artikel 1
Absatz 8 des Gesetzes bis zum Alter von
8 Jahren begleitet werden.

ILH. Spezifische MaBnahmen flr die
Transporte

. Im &ffentlichen Nahverkehr auf StraBen,
Seen und auf Bahndiensten sowie bei
Micht-Linientransporten  besteht  die
Pflicht, den Mund-Nasenschutz zu
tragen.

. Fiur die Seilbahnen gelten folgende
Bedingungen:

- Einhaltung der Mindestabstande im
Wartebereich,

- Durchliftung der Fahrzeuge und
Kabinen durch Offnung der Fenster,

- Pflicht zum Tragen eines Schutzes der
Atemwege fir die Fahrgéaste und das
Personal, das mit der Offentlichkeit in
Kontakt steht,

- Bereitstellung von Vorrichtungen zur
Desinfektion der Hande im
Stationsbereich an den Eingangen, an
den Schaltern und beim Zugang zu
den Kabinen/den Fahrzeugen,

- periodische Desinfektion der
Fahrzeuge/Kabinen.

. Im privaten PKW ftragen alle Insassen
einen Schutz der Atemwege, auler es
handelt sich bei allen um
zusammenlebende Mitglieder desselben
Haushalts. Unter dieser Voraussetzung
kann der Mindestabstand von 1 Meter bei
Fahrten auf dem  Landesgebiet
unterschritten werden.

pratica dello sport.

4. L'uso di spogliatoi e docce & soggetto alle
condizioni di cui a capo |1, punto 3.

5. Tecnici sportivi o istruttori di fitness
possono svolgere le  loro  attivita
ugualmente all'aperto, anche con pil
persone, in osservanza delle misure di
cui ai capi le IL.LF.

6. L'accompagnamento di bambini ai sensi
dell'articole 1, comma 8, della legge &
obbligatorio fino all'sta di 8 anni.

ILH. Misure specifiche peritrasporti

1. Nel settore del trasporto pubblico locale
stradale, lacuale e ferroviario, nonché per
i servizi di trasporto non di linea, vi &
l'obbligo di indossare una protezione di
naso e bocca.

2. Per gli impianti a fune valgono le seguenti
condizioni:
- rispetto delle distanze minime nelle
aree di attesa;

- aerazione dei veicolidelle cabine
tramite apertura delle finestre;

- obbligo dell'uso di protezioni delle vie
respiratorie  per passeggeri e
personale a contatto con il pubblico;

- messa a disposizione di sistemi per la
disinfezione delle mani nell’area della
stazione: agli ingressi, agli sportelli e
all'accesso ai veicoli/alle cabine;

- disinfezione periodica dei veicoli'delle
cabine.

3. Nelle autovetture private tutti gli
occupanti devono  indossare  una
protezione delle vie respiratorie, eccetto
nel caso in cui tutti gli occupanti siano
conviventi. A questa condizione la
distanza minima di 1 metro pud essere
ridotta per i viaggi all'interno del territorio
provinciale.
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IL.I. Spezitische MaBnahmen tar

sportliche Tétigkeiten in
geschlossenen Raumen

. Unter diese Téatigkeiten fallen die
Tatigkeiten des Breitensports und jene,
die von Sporivereinen in geschlossenen
Raumen ausgelbt werden, jene der
Fitness-Studios, der offentlichen wund
privaten Sporthallen, auch
Schulturnhallen, der o&ffentlichen wund
privaten Sportzentren und Sportclubs,
der Kletterhallen {auch wenn sie sich
teibweise im Freien befinden) sowie
generell die Téatigkeiten zum individuellen
Wohlbefinden durch kérperliche
Ubungen.

. Trainings der organisierten Profi- und
Amateursportvereine, auch in
Mannschafts- und Kontaktsportarten und

auch in Form wvon Trainingsspielen,
kénnen ohne Schutz der Atemwege
abgehalten  werden, unter der
Voraussetzung, dass wann immer
moglich  der  zwischenmenschliche
Mindestabstand eingehalten wird und der
Kontakt ausdricklich auf das for die
Ausiibung der entsprechenden Sportart
absolut notwendigen Ausmall und die
dafir unerlassliche Zeit beschrankt wird.
Dafir gelten zusatzlich zu den
allgemeinen Hygiene- und
Sicherheitsregeln folgende Malnahmen:

- alle Beteiligten dirfen seit mindestens
drei Tagen keine Zeichen/Symptome

(z.B. Fieber, Husten,
Atemschwierigkeiten, alterierter
Geschmack- bzw. Geruchsinn)
aufweisen;

- allen Beteiligten wird vor Beginn die
Kérpertemperatur gemessen und bei
=37,50C ist der Zugang untersagt;

- es wird ein Register der Anwesenden
geflhrt, welches mindestens 14 Tage
aufbewahrt wird.

Falls Mannschaftsspiele und
Kontaktsportarten als Aktivititen des
Breitensports ausgeiibt werden, sind die
Mindestabstinde laut diesem Abschnitt
anzuwenden und der Kontakt ist nur im
fir diesen Sport absolut notwendigen
Ausmale und fir die dafir unerlassliche
Zeit zulassig.

ILl. Misure specitfiche per [lattivita

sportiva in luoghi chiusi

1. Rientrano tra queste attivitha le attivita

sportive di base e quelle svolte in luoghi
chiusi dalle associazioni sportive, quelle
dei centri filness, delle palestre, anche
scolastiche, quelle dei centri e circoli
sportivi pubblici e privati, delle palestre di
arrampicata (anche se in parte all'aperto)
nonché le attivita per il benessere
individuale attraverso 'esercizio fisico.

. Gli  allenamenti delle associazioni

sportive dilettantistiche e delle societa
sportive professionistiche, anche per gli

sport di squadra e di contatto e anche in
forma di parite amichevoli, possono
essere tenuti senza protezione delle vie
respiratorie, a condizione che, per quanto
possibile, sia mantenuta la distanza
interpersonale minima e che il contatto
sia espressamente limitato alla misura
strettamente necessaria e al tempo
strettamente indispensabile alla pratica
della disciplina sportiva in questione. In
aggiunta alle generali regole di carattere
igienico e sanitario, si applicano le
seguenti misure:

- tutti i partecipanti devono essere privi
di segni'sintomi (es. febbre, tosse,
difficolta respiratoria, alterazione di
gusto e olfatto) da almeno a 3 giomni;

- prima dellinizio & rilevata la
temperatura corporea di  tutti i
partecipanti e in caso di temperatura >
37.5 °C non & consentito |'accesso;

- & tenuto il registro dei presenti, che va
conservato per almeno 14 giorni.

Se i giochi di squadra e lo sport di
contatto sono esercitati come attivita
sportiva di base, si applicano le distanze
minime di cui a questo capo e il contatto
& ammesso solo nella misura e per il
tempo strettamente indispensabile alla
pratica dello sport.

714/18



3. Far Tatigkeiten dieses Abschnittes gelten
auler den MaBnahmen laut den
Abschnitten | und |l auch folgende
MaBnahmen:

Maximale Obergrenze fur gleichzeitig
anwesende Personen durch die
Einhaltung der 1/5 Regel.

Zwischen den Personen,
einschlieBlich jener an Geraten, muss
ein Sicherheitsabstand von
mindestens 1 Meter eingehalten
werden; ausgenommen sind
zusammenlebende Mitglieder
desselben Haushalts. Wenn sich die
Personen im Raum bewegen oder der
Mindestabstand von 1 Meter zwischen
den Personen nicht eingehalten
werden kann, muss ein Schutz der
Atemwege verwendet werden.

Die tagliche Laser-
Temperaturmessung des Personals
und die Laser-Temperaturmessung
der Sporttreibenden vor Beginn der

Aktivitdten bzw. die Selbstkontrolle bei
Abwesenheit des Personals.

Alle, die in Fitness-Studios und
Kletterhallen Sport treiben, tragen
ohne Unterbrechung die eigenen,
regelméBig zu  desinfizierenden
Sporthandschuhe oder desinfizieren
vor und nach jeder MNutzung wvon
Geraten ihre Hande.

Der/Die Verantwortliche des
Fitnessstudios stellt sicher, dass die
Stellen an den Geraten nach jedem
Gebrauch desinfiziert werden, die mit
dem Kérper und dem ausgeatmeten
Aerosol der Personen in Kontakt
gekommen sind.

Zusatzlich zu den MalBnahmen laut
Abschnitt I. Punkt 3 bleiben, sofern
mdglich, die Fenster offen und werden

besondere MaRnahmen Zum
ausreichenden Luftaustausch
gewahrleistet.

Alle Kleidungssticke und

persdnlichen Gegenstande miissen in
den persénlichen Taschen wverstaut
werden, auch wenn sie in
SchlieBfachern aufbewahrt werden.

3. Per le attivitd di cui a questo capo, oltre
alle misure di cui ai capi | e Il, valgono
anche le seguenti misure:

il numero massimo delle persone
presenti contemporaneamente deve
rispettare la regola di 1/5;

tra le persone, incluse quelle agli
attrezzi, deve essere mantenuta una
distanza interpersonale di sicurezzadi
1 metro; fanno eccezione i membri
conviventi dello stesso  nucleo
familiare. Quando le persone si
spostano  allinterno  dellarea o
quando non si possa mantenere la
distanza minima interpersonale di 1
metro, & fatto obbligo di usare le
protezioni delle vie respiratorie.

misurazione della temperatura con
apparecchi laser, giornalmente per il
personale e prima  dellinizio
dell'attivita per gli utenti,

eventualmente tramite autocontrolle in
caso di assenza del personale;

tutti gli utenti dei centri fitness e delle
palestre di arrampicata indossano
senza interruzione i propri guanti da
sport, che sono comunque da
disinfettare  regolarmente, o si
disinfettano le mani dopo l'utilizzo di
ogni attrezzo;

il responsabile del centro fitness cura,
dopo ogni utilizzo, la disinfezione delle
parti degli attrezzi venute a contatto
con il corpo e con l'aerosol espirato
delle persone;

oltre alle misure di cui al capo Il.,
punto 3, ove possibile si lasciano
aperte le finestre e, comunque, si
adottano misure per garantire un
adeguato ricambio d'aria;

futti gli indumenti e gli oggett
personali devono essere riposti nelle
borse personali, anche quando
depositati negli appositi armadietti.
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4. Die Nutzung von Umkleidekabinen und

Duschen ist unter

folgenden

Bedingungen erlaubi:

In den Umkleideraumen muss, mit
Ausnahme der Duschen, ein Schutz
der Atemwege getragen und ein
Abstand von 1 Meter eingehalten
werden. Es dirfen gleichzeitig nur
doppelt so wviele Personen in den
Umkleideraumen anwesend sein, wie
es verwendbare Duschplatze gibt. Bei
nur einer Dusche oder in
Umkleideraumen bis zu 20 m? dirfen
bis zu 3 Personen anwesend sein. In
Umkleideraumen oftentlicher
Schwimmbader und Thermalanlagen
gilt die 1/5 Regel.

Garderobeschranke missen nach
jedem Gebrauch desinfiziert werden.
Alternativ  stellt der Betreiber der
Kundschaft Einweg-Plastiksacke zur
Aufbewahrung der Kleider und

Schuhe zur Verfligung.

Duschen missen nach jedem
Gebrauch desinfiziert werden.
Alternativ. muss der Kundschaft ein
Spriihdesinfektionsmittel auf
Alkchelbasis zur Desinfektion der
Winde, Duschstange und

Duschplatte zur Verfigung gestellt

werden, damit diese zur eigenen
Sicherheit vor Gebrauch die Dusche
desinfiziert und sie nach 45 Sekunden
Einwirkzeit des Mittels benutzen kann.

Im  Duschraum ist 1 Meter
Mindestabstand zwischen den
Personen zu gewahrleisten, da kein
Schutz der Atemwege getragen
werden kann. Im Duschraum dirfen
sich nur so viele Personen gleichzeitig
aufhalten, wie verwendbare

Duschkabinen sind.

Die Anwesenheit der Personen ist in
geeigneten Systemen oder Tabellen
zu erfassen und muss nach 30 Tagen
geldscht werden.

4. L'uso di spogliatoi e docce & consentito
alle seguenti condizioni:

negli spogliatoi, escluse le docce, vié
l'obbligo di indossare una protezione
delle vie respiratorie € deve essere
mantenuta la distanza interpersonale
di 1 metro. Negli spogliatoi pud essere
presente contemporaneamente al
massimo un numero di persone pari al
doppio del numero delle docce
utilizzabili. Se c'® una sola doccia,
ovvero negli spogliatoi fino a 20 mé&,
possono essere presenti fino a 3
persone. Negli spogliatoi delle piscine
pubbliche e degli impianti termali si
applica la regola di 1/5;

gli armadietti devono  essere
disinfettati dopo ogni utilizzo. In
alternativa, il gestore fornisce ai clienti
sacchetti di plastica monouso per
riporre 1 vestiti e le scarpe;

le docce devono essere disinfettate
dopo ogni utilizzo. In alternativa, a
ogni cliente deve essere fornito un
disinfettante spray a base di alcool da
applicare sulle pareti, sul pannello e
sul piatto della doccia, cosi da poterla
disinfettare per propria sicurezza

prima dell'uso e poterla utilizzare dopo
aver lasciato agire il disinfettante per
45 secondi dall'applicazione;

nell ambiente in cui si trovano le docce
deve essere garantita una distanza
minima di 1 metro tra le persone, in
quanto non vi si indossa alcuna
protezione delle vie respiratorie.
Mellambiente in cui si trovano le
docce possono essere presenti solo
tante persone quante sono le cabine
doccia utilizzabili;

la presenza delle persone deve
essere registrata in appositi sistemi o
tabelle e cancellata dopo 30 giorni.
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Deliberazione giunta provinciale / Beschluss Landesregierung 28/08/2020

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Landeshauptmann
Generalsekretariat des Landes

DRINGLICHKEITSMABNAHME BEI
GEFAHR IM VERZUG DES
LANDESHAUPTMANNES

Nr. 38/2020 vom 28.08.2020

Weitere dringende MaBnahmen zur
Vorbeugung und Bewaltigung des
epidemiologischen Notstandes aufgrund
des COVID-2019

DER LANDESHAUPTMANN
GESTUTZT AUF

+ Artikel 8, Absatz 1, Ziffern 13, 19, 25, 26,
Artikel 9 Absatz 1 Ziffer 10 und Artikel 52
Absatz 2, des Autonomiestatuts auch mit
Bezug auf Artikel 10 des Verfassungs-
gesetzes vom 18. Oktober 2001, Nr. 3;

* das Landesgesetz vom 08.05.2020, Nr. 4,
in geltender Fassung;

» das Dekret des Ministerratsprasidenten
vom 7. August 2020;

» die DringlichkeitsmaBnahme bei Gefahr im
Verzug des Landeshauptmannes Nr.
37/2020 vom 27.8.2020;

IN ANBETRACHT DER TATSACHEN

» dass mit Beschluss des Ministerrats vom
31. Janner 2020 auf dem ganzen
Staatsgebiet fir sechs Monate der
Ausnahmezustand in Bezug auf das
Gesundheitsrisiko durch das Virus COVID-
19 erklart wurde und am 11. Marz 2020 die
Weltgesundheitsorganisation (WHO) mit
Bezug auf die Verbreitung des Virus
COVID-19, die Pandemie ausgerufen hat;

+ dass der Ausnahmezustand mit Beschluss
des Ministerrats vom 29. Juli 2020, bis zum
15. Oktober 2020 verlangert worden ist;

* dass laut geltender Fassung der Anlage A
des Landesgesetzes Nr. 4 vom 08.05.2020
Mannschaftsspiele und Kontaktsportarten,
die als Breitensportarten ausgetbt werden,

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Presidente della Provincia
Segreteria Generale della Provincia

ORDINANZA PRESIDENZIALE
CONTINGIBILE ED URGENTE

N. 38/2020 del 28.08.2020

Ulteriori misure urgenti per la prevenzione e
gestione dell'emergenza epidemiologica da
COVID-2019

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA
VISTO

» [articolo 8 comma 1, punti 13, 19, 25, 26,
l'articolo 9, comma 1, punto 10 e l'articolo
52, comma 2, dello Statuto d'autonomia,
anche in riferimento all'articolo 10 della
legge costituzionale 18 ottobre 2001, n. 3;

* la legge provinciale n. 4 dell08.05.2020,
nella sua versione vigente;

* il DPCM del 7 agosto 2020;

» lordinanza presidenziale contingibile e
urgente Nr. 37/2020 del 27.8.2020;

CONSTATATO

» che con deliberazione del Consiglio dei
Ministri del 31 gennaio 2020 é& stato
dichiarato per sei mesi lo stato di
emergenza sul territorio nazionale relativo
al rischio sanitario da virus COVID-19 e che
in data 11 marzo 2020 |'Organizzazione
mondiale della Sanita (OMS) ha
proclamato, in relazione alla diffusione del
virus COVID-19, lo stato di Pandemia;

* che con deliberazione del Consiglio dei
Ministri del 29 luglio 2020 lo stato di
emergenza & stato prorogato fino al 15
ottobre 2020;

» che, in base alla versione vigente
dellallegato A alla legge provinciale n. 4
dell'08.05.2020, ai giochi di squadra e allo
sport di contatto esercitati come sport di

Landhaus 1, Silvius-Magnago-Platz 1 - 39100 Bozen
Tel. 0471 41 22 22 - Fax 0471 41 22 99
hitpZAwww.provinz.bz.itlandeshauptmann
landeshauptmann@provinz.bz. it

Steuernr./Mwst.Nr. 00380090215

Palazzo 1, Piazza Silvius Magnago 1 - 39100 Bolzano
Tel. 0471 41 22 22 - Fax 0471 41 22 99
hitp2Awww.provincia.bz. it'presidente
presidente@provincia.bz. it

Codice fiscale/Partita iva 00390090215
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den in der Anlage festgelegten
SicherheitsmaBnahmen unterliegen;

dass ab dem 29. August 2020 auf dem
Landesgebiet die  nationalen  und
internationalen Meisterschaften mehrerer
verschiedener Sportarten beginnen;

dass es somit notwendig ist, die staatliche
Bestimmung gemaB Art. 1, Absatz 1,
Buchstabe e) des Dekrets des
Ministerratsprasidenten vom 7. August, die
ab 1. September 2020 in Kraft tritt, auf den
28. August 2020 vorzuverlegen;

dass aufgrund von materiellen Fehlern, es
fur notwendig erachtet worden ist, die
DringlichkeitsmalBnahme bei Gefahr im
Verzug des Landeshauptmannes Nr.
37/2020 vom 27.8.2020 zu widerrufen und
eine prazisere Version derselben zu
erlassen;

WIDERRUFT
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base si applicano le misure di sicurezza
determinate dall'allegato stesso;

che a partire dal 29 agosto 2020 sul
territorio  provinciale avranno inizio i
campionati nazionali e internazionali di
molteplici varie discipline sportive;

che si rende, pertanto, necessario
anticipare l'entrata in vigore della
disposizione statale di cui all'art. 1, comma
1, lettera e) del DPCM 7 agosto 2020, dal
1? settembre 2020 al 28 agosto 2020;

che a causa di errori materiali si ritiene
necessario revocare [ordinanza
presidenziale contingibile e urgente n.
37/2020 del 27.8.2020 ed emanare una

versione della medesima piu precisa;

REVOCA

die eigene DringlichkeitsmaBnahme bei
Gefahr in Verzug Nr. 37/2020 vom 27.8.2020;

la propria erdinanza contingibile e urgente Nr.
37/2020 del 27.8.2020;

UND VERORDNET E ORDINA

1) dass ab dem 28. August 2020 die 1) che a decorrere dal 28 agosto 2020 é

Teilnahme des Publikums an einzelnen
Sportveranstaltungen, die eine Hochstzahl
von 500 Zuschauern in Stadien im Freien
und 200 Zuschauern in Sporthallen nicht
Uberschreiten, erlaubt ist. Die Anwesenheit
des Publikums istin jedem Fall nur in jenen
Bereichen der Sportanlagen erlaubt, in
denen die Zuweisung von
Zuschauerplatzen mit  ausreichendem
Luftwechsel und unter Einhaltung des
Mindestabstandes zwischen den Personen
maéglich ist, mit der Verpflichtung, die
Temperatur beim Zugang zu messen und
geinen Schutz der Atemwege gemal
Abschnitt |. der Anlage A) des
Landesgesetzes Nr. 4/2020 zu verwenden;
in  Ausnahmefédllen, und zwar bei
Sportveranstaltungen, welche die
genannte Hoéchstzahl an Zuschauem
Uberschreiten, verfasst der Veranstalter ein
spezifisches Sicherheitsprotokoll, welches
der Landeshauptmann zur praventiven
Genehmigung der Expertenkommission
laut Art. 2 des Landesgesetzes Nr. 4/2020
unterbreitet.

consentita la partecipazione del pubblico a
singoli eventi sportivi, che non superino il
numero massimo di 500 spettatori per gli
stadi allaperto e di 200 spettatori per
impianti sportivi al chiuso. La presenza di
pubblico &  comunque  consentita
esclusivamente nei settori degli impianti
sportivi nei quali sia possibile assicurare
assegnazione dei posti con adeguati
volumi e ricambi d'aria, nel rispetto del
distanziamento interpersonale con obbligo
di  misurazione della temperatura
all'accessoe utilizzo di una protezione delle
vie respiratorie di cui al capo |., allegato A)
della legge provinciale n. 4/2020; in casi
eccezionali, per eventi sportivi che superino
i predetti limiti di pubblico, I'organizzatore
produce uno specifico protocollo  di
sicurezza che il Presidente della Provincia
sottopone alla validazione preventiva della
Commissione di esperti di cui all'art. 2 della
legge provinciale n. 4/2020.

Die  Bestimmungen der vorliegenden Le disposizioni della presente ordinanza
DringlichkeitsmaBnahme sind sofort wirksam. hanno efficacia immediata.
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e Sy

Die Nichtbeachtung der in der vorliegenden
DringlichkeitsmalBnahme festgelegten
MaBnahmen wird gemal Arikel 4 des
Gesetzesdekrets vom 25. Marz 2020, Nr. 19,
abgeandert durch Umwandlungsgesetz Nr.
35/2020 bestraft.

Die vorliegende DringlichkeitsmaBnahme ist
an die Allgemeinheit gerichtet und wird auf der
institutionellen Intermetseite der Autonomen
Provinz Bozen und im Amtsblatt der Region
Trentino — Sidtirol gemal Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe d) des Regionalgesetzes vom 18.
Juni 2009, Nr. 2, verdffentlicht, da die
MabBnahme an die Allgemeinheit gerichtet ist,
sowie dem Ministerratsprasidenten und dem
Regierungskommisséar fir die Autonome
Provinz Bozen Gbermittelt.
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Il mancato rispetto delle misure di cui alla
presente ordinanza & sanzionato secondo
quanto previsto dall'art. 4 del decreto-legge 25
marzo 2020, n. 19, modificato con legge di
conversione n. 35/2020.

La presente ordinanza viene pubblicata sul
sito istituzionale della Provincia Autonoma di
Bolzano, in quanto diretta alla collettivita,
nonché sul Bollettino Ufficiale della Regione
Trentino-Alto Adige ai sensi dell'articolo 4,
comma 1, lettera d) della legge regionale del
19 giugno 2009, n. 2, in quanto trattasi di un
atto destinato alla generalita dei cittadini, e
trasmessa al Presidente del Consiglio dei
Ministri, al Commissario del Governo per la
Provincia Autonoma di Bolzane.

Arno Kompatscher
Firmato digitalmente da:Arno Kompatscher

Der Landeshauptmann und Sonderbeall Fézs /2020103258 | presidente della Provincia e Commissario
Speciale per 'emergenza COVID-19

des COVID-19 Notstandes

{mit digitaler Unterschrift unterzeichnet | sottoscritto con firma digitale)
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Comunicazioni / Mitteilungen L.N.D.

Ok del Governo al protocollo per la ripresa dell'attivita dilettantistica e giovanile

DILETTANTI E GIOVANILI
ECCO ILPROTOCOLLO
PER LA RIPRESA

Il protocollo per la ripresa dell’attivita dilettantistica e giovanile pu0 essere visualizzato e
stampato al seguente link:
https://lwww.Ind.it/it/component/fileman/?view=file&routed=1&name=FIGC%?20-
%20protocollo%20dilettanti.pdf&container=fileman-attachments

La Federazione ltaliana Giuoco Calcio ha pubblicato un primo chiarimento sul Protocollo per la ripresa
delle attivita del calcio dilettantistico e giovanile, specificando che il modello di organizzazione e
svolgimento delle gare, in modalita “a porte chiuse” o, se consentito, con la presenza di pubblico, deve
considerarsi “variabile” in considerazione delle caratteristiche degli impianti e delle competizioni che vi si
disputano.

Nei prossimi giorni & atteso invece un incontro tra FIGC, Lega Nazionale Dilettanti e Settore Giovanile e
Scolastico per affrontare gli altri aspetti dello stesso Protocollo che, come avvenuto per 'organizzazione
delle gare, richiedono dei chiarimenti per consentire alle Societa e ai loro tesserati di poter operare in
sicurezza e nel rispetto di tutte le disposizioni sanitarie previste.

CHIARIMENTO FIGC IN MERITO AL MODELLO ORGANIZZATIVO DI GARA E ALL’UTILIZZO DI
IMPIANTI CON PIU CAMPI DA GIOCO - Con riferimento al Protocollo FIGC pubblicato in data 10
agosto 2020 contenente le “Indicazioni generali per la ripresa delle attivita del calcio dilettantistico e
giovanile in previsione della ripartenza delle competizioni sportive (Tornei e Campionati), finalizzate al
contenimento dellemergenza epidemiologica da COVID-19”, si specifica che il modello di
organizzazione e svolgimento delle gare, in modalita “a porte chiuse” o, se consentito, con la presenza
di pubblico, deve considerarsi “variabile” in considerazione delle caratteristiche degli impianti e delle
competizioni che vi si disputano.

A questo proposito e con specifico riferimento al modello organizzativo applicabile alle gare delle
competizioni della Lega Nazionale Dilettanti e del Settore Giovanile e Scolastico, la fascia temporale
indicata per la gestione delle procedure indicate dal protocollo dovra essere commisurata all’effettivo
numero e durata delle gare previste in modalita a rapido svolgimento, diversamente da quanto
applicabile in caso di gara unica ovvero di Match-Day.
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Restano ferme tutte le indicazioni organizzative raccomandate dal protocollo di gara in oggetto, ivi inclusi
i lavori di preparazione ed allestimento delle singole gare che dovranno essere completati con anticipo
rispetto all'arrivo delle squadre e degli arbitri, nonché l'apposita igienizzazione/sanificazione degli
ambienti interessati.

Il numero massimo di persone ammesse nell'impianto (oltre agli spettatori, se autorizzati) dovra in ogni
caso essere commisurato alle caratteristiche dello stesso, tenendo conto ove consentito anche
dell’'utilizzo contemporaneo di pit campi di gioco.

Cio significa, di conseguenza, che e possibile ammettere in ciascun recinto di gioco il numero di persone
consentito per la singola gara, fermo restando il numero massimo di persone previsto dal protocollo nelle
aree comuni dellimpianto, che deve essere comunque sempre limitato alle figure strettamente
necessarie previste per lo svolgimento delle gare. Tutto cido al fine di poter garantire il rispetto dei
parametri di sicurezza e i relativi servizi connessi all’organizzazione.

Comunicato Ufficiale n. 74: Ripescaggio FC Vado Serie D

Si pubblica il C.U. N. 74/A della L.N.D., inerente il ripescaggio della societa F.C. VADO in Serie D della
Stagione Sportiva 2020/2021.

I Comunicato della L.N.D. n. 74 del 28/08/2020, potra essere visionato e stampato dagli
interessati sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2020-2021/6512-comunicato-ufficiale-n-74-ripescaqggio-f-c-vado-campionato-serie-d-
2020-2021/file

Comunicato Ufficiale n. 75: modifiche Regolamento Associazione Arbitri

Si pubblica il C.U. N. 72/A della F.1.G.C., inerente le modifiche agli articoli 6, 8, 25, 26, 40, 45-bis, 48 del
Regolamento dell’Associazione Italiana Arbitri, con l'introduzione delle Norme Transitorie Il bis e Ill ter.

I Comunicato della L.N.D. n. 75 del 31/08/2020, potra essere visionato e stampato dagli
interessati sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2020-2021/6514-comunicato-ufficiale-n-75-cu-n-72-a-figc-modifiche-regolamento-aia/file

Comunicato Ufficiale n. 76: modifiche Regolamento Organi Tecnici AIA

Si pubblica il C.U. N. 73/A della F.I1.G.C., inerente le modifiche al Regolamento degli Organi Tecnici
dellA.LA..

I Comunicato della L.N.D. n. 76 del 31/08/2020, potra essere visionato e stampato dagli
interessati  sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2020-2021/6515-comunicato-ufficiale-n-76-cu-n-73-a-figc-modifiche-norme-
funzionamento-organi-tecnici-aia/file
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Comunicato Ufficiale n. 77: GIANA ERMINIO e RAVENNA riammissione Serie C

Si pubblica il C.U. N. 74/A della F.1.G.C., inerente la concessione alle Societa A.S. GIANA ERMINIO
S.r.l. e F.C. RAVENNA 1913 S.p.A. della Licenza Nazionale, ai fini della riammissione al Campionato
Serie C 2020/2021.

I Comunicato della L.N.D. n. 77 del 31/08/2020, potra essere visionato e stampato dagli
interessati  sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2020-2021/6516-comunicato-ufficiale-n-77-cu-n-74-a-figc-riammissioni-campionato-serie-
c/file

Comunicato Ufficiale n. 78: LEGNANO SALUS ammissione Serie C

Si pubblica il C.U. N. 75/A della F.I1.G.C., inerente la concessione alla Societa F.C. LEGNAGO SALUS
S.r.l. della Licenza Nazionale, ai fini del’ammissione al Campionato Serie C 2020/2021.

I Comunicato della L.N.D. n. 78 del 31/08/2020, potra essere visionato e stampato dagli
interessati sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2020-2021/6517-comunicato-ufficiale-n-78-cu-n-75-a-figc-ammissione-campionato-serie-
c-societa-legnago-salus/file

Comunicato Ufficiale n. 79: proroga tesseramento Serie C

Si pubblica il C.U. N. 76/A della F.I.G.C., inerente la proroga dei termini di tesseramento per le Societa di
Serie C.

I Comunicato della L.N.D. n. 79 del 31/08/2020, potra essere visionato e stampato dagli
interessati sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2020-2021/6518-comunicato-ufficiale-n-79-cu-n-76-a-figc-proroga-termini-tesseramento-
serie-c/file

Comunicato Ufficiale n. 80: Ripescaqggio Corticella, Nardo, Francavilla Serie D

Si pubblica il C.U. N. 80/A della L.N.D., inerente il ripescaggio delle societa U.S. CORTICELLA SSD
s.r.l., A.C. NARDOQO’ s.r.I. e F.C. FRANCAVILLA in Serie D della Stagione Sportiva 2020/2021.

I Comunicato della L.N.D. n. 80 del 1/09/2020, potra essere visionato e stampato dagli interessati
sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-
2021/6520-comunicato-ufficiale-n-80-ripescaggio-corticella-nardo-francavilla-serie-d-2020-
2021/file
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Comunicato Ufficiale n. 81: date attivita agonistica ufficiale 2020/2021

Si pubblica il C.U. N. 77/A della L.N.D., inerente le date dell’Attivita Agonistica Ufficiale nella stagione
sportiva 2020/2021.

COMUNICATO UFFICIALE N. 77/A

ATTIVITA AGONISTICA UFFICIALE NELLA STAGIONE SPORTIVA 2020/2021

Il Consiglio Federale, nella riunione del 31 agosto 2020, viste le proposte in ordine allo sviluppo
temporale dei Campionati Nazionali avanzate dalle Leghe di competenza, ha approvato le date
fissandole come segue:

LEGA NAZIONALE PROFESSIONISTI SERIE A

SERIE A inizio 20 settembre 2020
termine 23 maggio 2021

COPPA ITALIA finale 19 maggio 2021

LEGA NAZIONALE PROFESSIONISTI SERIE B

SERIE B inizio 26 settembre 2020
termine 7 maggio 2021

LEGA ITALIANA CALCIO PROFESSIONISTICO

SERIE C inizio 27 settembre 2020
termine 25 aprile 2021

DIVISIONE CALCIO FEMMINILE

SERIE A FEMMINILE inizio 22 agosto 2020
termine 23 maggio 2021

SERIE B FEMMINILE inizio 13 settembre 2020
termine 23 maggio 2021

COPPA ITALIA FEMMINILE finale 30 maggio 2021

LEGA NAZIONALE DILETTANTI

SERIE D inizio 27 settembre 2020
termine maggio 2021 (da definire)

COPPA ITALIA SERIE D inizio 20 settembre 2020
termine maggio 2021 (da definire)

CAMPIONATO NAZIONALE JUNIORES inizio 10 ottobre 2020
termine maggio 2021 (da definire)

SERIE C FEMMINILE inizio 11 ottobre 2020
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termine 16 maggio 2021

COPPA ITALIA FEMMINILE inizio 20 settembre 2020
termine 30 maggio 2021

SERIE A MASCHILE CALCIO A CINQUE inizio 10 ottobre 2020
termine 17 aprile 2021
Finale Play-Off (eventuale gara 5) 10 giugno 2021

SERIE A2 MASCHILE CALCIO A CINQUE inizio 17 ottobre 2020
SERIE B MASCHILE CALCIO A CINQUE inizio 17 ottobre 2020
SERIE A FEMMINILE CALCIO A CINQUE inizio 18 ottobre 2020

termine 14 marzo 2021
Finale Play-Off (eventuale gara 3) 6 giugno 2021

SERIE A2 FEMMINILE CALCIO A CINQUE inizio 18 ottobre 2020

UNDER 19 MASCHILE CALCIO A CINQUE inizio 1 novembre 2020

PUBBLICATO IN ROMA IL 1° SETTEMBRE 2020

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
Marco Brunelli Gabriele Gravina

Comunicato Ufficiale n. 82: Osservanza Protocolli Sanitari

Si pubblica il C.U. N. 78/A della F.I.G.C., inerente I'osservanza dei protocolli sanitari.

I Comunicato della L.N.D. n. 82 del 1/09/2020, potra essere visionato e stampato dagli interessati
sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-
2021/6522-comunicato-ufficiale-n-82-cu-n-78-a-figc-osservanza-protocolli-sanitari/file

Comunicato Ufficiale n. 83: modifica art. 21 comma 7 C.G.S.

Si pubblica il C.U. N. 79/A della F.I.G.C., inerente la modifica dell’art. 21, comma 7, del C.G.S..

I Comunicato della L.N.D. n. 83 del 1/09/2020, potra essere visionato e stampato dagli interessati
sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-
2021/6523-comunicato-ufficiale-n-83-cu-n-79-a-figc-modifica-art-21-comma-7-cqgs/file

Comunicato Ufficiale n. 85: organico Rappresentanti Antidoping federali

Si pubblica il C.U. N. 82/A della F.I.G.C., inerente integrazioni nellorganico dei Rappresentanti
Antidoping federali.

I Comunicato della L.N.D. n. 85 del 1/09/2020, potra essere visionato e stampato dagli interessati
sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2020-
2021/6525-comunicato-ufficiale-n-85-cu-n-82-a-figc-integrazioni-organico-rappresentanti-
antidoping-federali/file
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Circolare n. 19: Decreto Interministeriale per I’erogazione dell’indennita ai lavoratori sportivi

Oggetto: Decreto Interministeriale per I’erogazione dell’indennita ai lavoratori sportivi
- Giugno 2020 -

Si pubblica copia della Circolare n. 27-2020 elaborata dal Centro Studi Tributari della L.N.D..

CENTRO STUDI TRIBUTARI
CIRCOLARE N. 27 — 2020

Oggetto: Decreto Interministeriale per I'erogazione dell'indennita ai lavoratori sportivi -

Giugno 2020 -

Con Comunicato Stampa n. 193 del 27 agosto 2020, il Ministero dell’Economia e Finanze — MES—ha
dato notizia della firma del Decreto Interministeriale con il quale sono state definite le modalita di erogazione
dell'indennita di 600,00 euro per i lavoratori sportivi relativa al mese di giugno 2020, in attuazione dell’art.
12 del D.L. “Agosta”.

Nel Decreto, in corso di pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale, viene, tra I'altro, affermato che
I'indennita & riconosciuta in modo automatico, senza dover ripresentare apposita domanda, per coloro che
gia ne hanno beneficiato nel periodo precedente (marzo, aprile e maggio 2020).

Per i soggetti che, invece, ne fanno richiesta per la prima volta, verra messa a disposizione sul sito
della Sport e Salute S.p.A., una piattaforma per registrare ed inviare la documentazione necessaria, cioé
I'autocertificazione attestante I'esistenza del rapporto di collaborazione gia prima del 23 febbraio 2020 e di
non aver percepito altro reddito da lavoro o reddito di cittadinanza.
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Comunicazioni Ambito Regionale / Mitteilungen Regionale Tatigkeit

Format Promozioni e Retrocessioni Campionati 2020 2021

Campionato di Eccellenza maschile: organico 2020/21
organico 2021/22
Promozione al Campionato di Serie D 2021/22 =1
Retrocessioni al campionato di Promozione 2021/22 = 3
Eventuali retrocessioni di squadre regionali dalla serie D all' Eccellenza aumenteranno di identico
numero le retrocessioni dal’Eccellenza alla Promozione.

Eventuali posti vacanti nell’organico del Campionato di Eccellenza 2021/22 verranno assegnati in primis
alle Societa che dovessero retrocedere in esubero alle 3 canoniche: quintultima e poi quartultima
classificate al termine del Campionato 2020/21 e successivamente alla vincente spareggio delle
seconde classificate di Promozione.

18 squadre
16 squadre

Pubblicazione del Calendario Orario Gironi di Ritorno — Stagione Sportiva 2020/2021

Si comunica che il Calendario orario ufficiale, dei gironi di andata dei Campionati Regionali e Provinciali
della stagione sportiva 2020/2021, & pubblicato nel’ambito provinciale di questo Comunicato. L'intero
calendario orario gare € stato trasmetto alla Questura.

Si rammenta alle Societa che per tutte le gare ufficiali che vengono variate rispetto al calendario orario
gare vige 'obbligo da parte della Societa ospitante di richiedere la forza pubblica con le modalita note. Si
ricorda altresi che per non incorrere in sanzioni per le medesime gare le Societa devono consegnare a
mano in maniera specifica al Direttore di gara la suddetta richiesta di forza pubblica, affinché nel referto
venga scritta.

Slittamento Inizio Attivita di Calcio a 5

Causa indisponibilita di utilizzo palestre scolastiche/comunali, si comunica che I'attivita ufficiale di C.a5
iniziera il giovedi/venerdi 17 — 18 settembre con la disputa della Coppa Italia/Coppa Provincia. I
campionato iniziera il 24/25 settembre con la 1” giornata e si concludera per la C1 — C2 il 28 maggio.

Ne presente Comunicato Ufficiale si riporta i calendari gare dei Campionati di C.a5 di C1.

Calendario Campionato Calcio a 5 Serie C1

GIORNATA1*A.25/9R.29/1

ALPE CIMBRA - CALCIO BLEGGIO
BRESSANONE - TRENTO
FUTSAL ATESINA - FRAVEGGIO

FUTSAL FIEMME - LEVICO TERME

IMPERIAL GRUMO - PINETA

JUGEND NEUGRIES - GOSTIVAR
MEZZOLOMBARDO - FEBBRE GIALLA
MOSAICO - COMANO T. FIAVE

REAL MERANO - BRENTONICO C5
GIORNATA 3*A9/10 R. 12/ 2

ALPE CIMBRA - COMANO T. FIAVE
FUTSAL ATESINA - CALCIO BLEGGIO
FUTSAL FIEMME - FEBBRE GIALLA

IMPERIAL GRUMO - BRESSANONE
JUGEND NEUGRIES - FRAVEGGIO
LEVICO TERME - GOSTIVAR
MEZZOLOMBARDO - BRENTONICO C5
MOSAICO - TRENTO

REAL MERANO - PINETA

GIORNATA 2*A.2/10R. 5/ 2

BRENTONICO C5 - ALPE CIMBRA
CALCIO BLEGGIO - MEZZOLOMBARDO
COMANO T. FIAVE - REAL MERANO
FEBBRE GIALLA - FUTSAL ATESINA

FRAVEGGIO - FUTSAL FIEMME
GOSTIVAR - BRESSANONE
LEVICO TERME - JUGEND NEUGRIES
PINETA - MOSAICO

TRENTO - IMPERIAL GRUMO

GIORNATA 4 *A. 16/10 R. 19/ 2
BRENTONICO C5 - FUTSAL ATESINA

BRESSANONE - MOSAICO
CALCIO BLEGGIO - FUTSAL FIEMME
COMANO T. FIAVE - MEZZOLOMBARDO

FEBBRE GIALLA - JUGEND NEUGRIES

FRAVEGGIO - LEVICO TERME
GOSTIVAR - IMPERIAL GRUMO
PINETA - ALPE CIMBRA
TRENTO - REAL MERANO

726/18



GIORNATA 5* A. 23/10 R. 26/ 2

ALPE CIMBRA - TRENTO
FRAVEGGIO - GOSTIVAR
FUTSAL ATESINA - COMANO T. FIAVE
FUTSAL FIEMME - BRENTONICO C5
JUGEND NEUGRIES - CALCIO BLEGGIO

LEVICO TERME - FEBBRE GIALLA
MEZZOLOMBARDO - PINETA
MOSAICO - IMPERIAL GRUMO

REAL MERANO - BRESSANONE

GIORNATA 7 *A.6/11 R. 12/ 3

ALPE CIMBRA - IMPERIAL GRUMO
FEBBRE GIALLA - GOSTIVAR
FRAVEGGIO - CALCIO BLEGGIO
FUTSAL ATESINA - TRENTO

FUTSAL FIEMME - PINETA

JUGEND NEUGRIES - COMANO T. FIAVE
LEVICO TERME - BRENTONICO C5
MEZZOLOMBARDO - BRESSANONE
REAL MERANO - MOSAICO

GIORNATA 9 *A. 13/11 R. 19/ 3

ALPE CIMBRA - REAL MERANO
CALCIO BLEGGIO - GOSTIVAR
FEBBRE GIALLA - BRENTONICO C5
FRAVEGGIO - COMANO T. FIAVE
FUTSAL ATESINA - IMPERIAL GRUMO

FUTSAL FIEMME - BRESSANONE
JUGEND NEUGRIES - TRENTO
LEVICO TERME - PINETA
MEZZOLOMBARDO - MOSAICO

GIORNATA 11 *A. 27/11 R. 16/ 4
BRENTONICO C5 - GOSTIVAR
CALCIO BLEGGIO - COMANO T. FIAVE

FEBBRE GIALLA - PINETA
FRAVEGGIO - TRENTO

FUTSAL ATESINA - REAL MERANO
FUTSAL FIEMME - MOSAICO
JUGEND NEUGRIES - IMPERIAL GRUMO
LEVICO TERME - BRESSANONE
MEZZOLOMBARDO - ALPE CIMBRA

GIORNATA 13*A. 11/12 R. 30/ 4
BRENTONICO C5 - PINETA

CALCIO BLEGGIO - TRENTO
COMANO T. FIAVE - GOSTIVAR
FEBBRE GIALLA - BRESSANONE
FRAVEGGIO - IMPERIAL GRUMO
FUTSAL ATESINA - MEZZOLOMBARDO
FUTSAL FIEMME - ALPE CIMBRA
JUGEND NEUGRIES - REAL MERANO
LEVICO TERME - MOSAICO
GIORNATA 15*A. 8/ 1 R. 14/5

BRENTONICO C5 - BRESSANONE
CALCIO BLEGGIO - IMPERIAL GRUMO
COMANO T. FIAVE - TRENTO

FEBBRE GIALLA - MOSAICO

FRAVEGGIO
FUTSAL FIEMME

- REAL MERANO
- FUTSAL ATESINA

JUGEND NEUGRIES - MEZZOLOMBARDO
LEVICO TERME - ALPE CIMBRA
PINETA - GOSTIVAR

GIORNATA 6 * A. 30/10 R. 5/ 3
BRENTONICO C5 - JUGEND NEUGRIES

BRESSANONE - ALPE CIMBRA
CALCIO BLEGGIO - LEVICO TERME
COMANO T. FIAVE - FUTSAL FIEMME
FEBBRE GIALLA - FRAVEGGIO
GOSTIVAR - MOSAICO
IMPERIAL GRUMO - REAL MERANO
PINETA - FUTSAL ATESINA
TRENTO - MEZZOLOMBARDO

GIORNATA 8*A.9/11 R. 15/3

BRENTONICO C5 - FRAVEGGIO
BRESSANONE - FUTSAL ATESINA
CALCIO BLEGGIO - FEBBRE GIALLA

COMANO T. FIAVE - LEVICO TERME
GOSTIVAR - REAL MERANO
IMPERIAL GRUMO - MEZZOLOMBARDO
MOSAICO - ALPE CIMBRA
PINETA - JUGEND NEUGRIES
TRENTO - FUTSAL FIEMME

GIORNATA 10 *A. 20/11 R. 9/ 4
BRENTONICO C5 - CALCIO BLEGGIO

BRESSANONE - JUGEND NEUGRIES
COMANO T. FIAVE - FEBBRE GIALLA
GOSTIVAR - ALPE CIMBRA
IMPERIAL GRUMO - FUTSAL FIEMME
MOSAICO - FUTSAL ATESINA
PINETA - FRAVEGGIO

REAL MERANO - MEZZOLOMBARDO
TRENTO - LEVICO TERME

GIORNATA 12 *4/12 R. 23/ 4

ALPE CIMBRA - FUTSAL ATESINA
BRESSANONE - FRAVEGGIO
COMANO T. FIAVE - BRENTONICO C5
GOSTIVAR - MEZZOLOMBARDO
IMPERIAL GRUMO - LEVICO TERME
MOSAICO - JUGEND NEUGRIES
PINETA - CALCIO BLEGGIO
REAL MERANO - FUTSAL FIEMME
TRENTO - FEBBRE GIALLA

GIORNATA 14*A.18/12R. 7/ 5

ALPE CIMBRA - JUGEND NEUGRIES
BRESSANONE - CALCIO BLEGGIO
GOSTIVAR - FUTSAL ATESINA
IMPERIAL GRUMO - FEBBRE GIALLA
MEZZOLOMBARDO - FUTSAL FIEMME
MOSAICO - FRAVEGGIO
PINETA - COMANO T. FIAVE
REAL MERANO - LEVICO TERME
TRENTO - BRENTONICO C5
GIORNATA 16 *A.15/1R. 21/5

ALPE CIMBRA - FRAVEGGIO
BRESSANONE - COMANO T. FIAVE

FUTSAL ATESINA
FUTSAL FIEMME
IMPERIAL GRUMO

- JUGEND NEUGRIES
- GOSTIVAR
- BRENTONICO C5

MEZZOLOMBARDO - LEVICO TERME
MOSAICO - CALCIO BLEGGIO
REAL MERANO - FEBBRE GIALLA
TRENTO - PINETA
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GIORNATA 17 *A.22/1R. 28/ 5

BRENTONICO C5 - MOSAICO

CALCIO BLEGGIO - REAL MERANO
COMANO T. FIAVE - IMPERIAL GRUMO
FEBBRE GIALLA - ALPE CIMBRA
FRAVEGGIO - MEZZOLOMBARDO
GOSTIVAR - TRENTO

JUGEND NEUGRIES - FUTSAL FIEMME
LEVICO TERME - FUTSAL ATESINA
PINETA - BRESSANONE

Coppa ltalia Calcio a 5 Serie C1 — 1* Fase

CALENDARIO ORARIO GARE DEL 18 SETTEMBRE 2020

Gli incontri potranno subire variazioni, a seconda delle disponibilita delle palestre e comunque a
giudizio insindacabile del CPA di Trento

Ore 21.00 BRENTONICO C.A5 - ALPE CIMBRA Venerdi a Brentonico

Ore 21.00 REAL MERANO C.A5 - FUTSAL ATESINA Venerdi a Merano — Palamainardo esterno
Ore 21.00 FRAVEGGIO - COMANO TERME FIAVE’ Venerdi a Vezzano

Ore 21.00 PINETA - BRESSANONE Venerdi a Laives Palazzetto

Ore 21.00 FUTSAL FIEMME - LEVICO TERME Venerdi a Cavalese Ist. Polo Scolastico
Ore 21.00 FEBBRE GIALLA - JUGEND NEUGRIES Venerdi a Bz - Oltrisarco S. Rosario esterno
Ore 21.00 MEZZOLOMBARDO - MOSAICO Venerdi a Mezzolombardo — Ist. Martini

Ore 21.00 TRENTO - GOSTIVAR Venerdi a TN Pal. Gardolo

Ore 21.00 IMPERIAL GRUMO - CALCIO BLEGGIO Venerdi a San Michele A/A

Nell’ambito delle misure per prevenire e contenere la diffusione del Covid 19, eccezionalmente,
per tutta I’attivita Regionale e Provinciale, non ci sara il cambio campo e panchina nel secondo
tempo.

MODALITA’ DI SVOLGIMENTO
Le gare saranno effettuate in due tempi di 20 minuti effettivi.

In caso di parita al termine dei tempi regolamentari, saranno effettuati i tiri di rigore, secondo le norme
regolamentari. La Societa prima menzionata dovra provvedere a tutte le incombenze inerenti le squadre
ospitanti, compresa la richiesta di forza pubblica.

Modifiche al Programma Gare

Si autorizzano le seguenti modifiche al calendario orario ufficiale, in neretto le variazioni apportate:

ECCELLENZA / OBERLIGA

N°GG SQUADRA 1 SQUADRA 2 DATA VAR. DATAORIG A ORA VAR. ORAORIG. IMPIANTO
1A ST. PAULS LAVIS RINVIATA  06/09/20 15.30 APPIANO MASO RONCO A
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Comunicazioni Comitato Prov. Bolzano / Mitteilungen Landeskomitee Bozen

COMUNICATO STAMPA

LA RIPRESA DELL" ATTIVITA DEL CALCIO DILETTANTISCO E GIOVANILE
FINALIZZATO AL CONTENIMENTO DELL'EMERGENZA EPIDEMIOLOGICA
COVID-19

Il giorno seguente la ripresa dell’attivita ufficiale, sabato 29 e domenica 30 agosto,
sono arrivate in Comitato alcune segnalazioni ed & stato riportato da alcuni organi
di stampa che su alcuni campi sportivi non sono stati rispettati il protocollo di
prevenzione finalizzato al contenimento dell’emergenza Covid-19, emanato dalla
FIGC, e le ordinanze rilasciate dal Presidente della Provincia Autonoma di Bolzano,
Dr. Arno Kompatscher.

Si rammenta alle societa e al pubblico stesso che con un comportamento del genere
si rischia di vanificare ogni sacrificio fatto, con il rischio elevato che si torni a
giocare di nuovo senza pubblico. E la chiusura delle tribune sarebbe un grosso
problema per le societa, perché verrebbero a mancare gli introiti.

Il mio appello ai dirigenti e responsabili delle societa € quello di leggere
attentamente il protocollo e le ordinanze emanate per garantire che le partite si
possano giocare in sicurezza e che non si sottovaluti I'attuale situazione sanitaria.
Questa settimana invieremo a tutte le societa una sintesi delle direttive da adottare
per garantire che le partite si possano svolgere in totale sicurezza, sia in campo che
sugli spalti.

Mi rivolgo alla responsabilita di ognuno, calciatori, dirigenti, arbitri e pubblico di
dotarsi delle protezioni delle vie respiratorie previste dalle ordinanze e dai decreti
prima di recarsi al campo sportivo e di mantenere sempre le distanze sociali sulle
tribune.

In un momento estremamente complicato e difficile come quello attuale, dobbiamo
tutti stringere i denti ed essere consapevoli che bisogna rispettare i decreti e i
protocolli per far si che anche nel nostro amato sport si possa ripartire e giocare in
piena sicurezza.

Bolzano, 02 settembre 2020

Il Presidente
Paul Georg Tappeiner
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PRESSEMITTEILUNG

WIEDERAUFNAHME DER AMATEUR- UND JUGENDFUSSBALLTATIGKEIT
UNTER EINHALTUNG DER ANORDNUNGEN ZUR VORBEUGUNG DER CORONA
VIRUS EPIDEMIE COVID19

Einen Tag nach Wiederaufnahme der offiziellen FuBballtatigkeit mit den
Pokalspielen, Samstag 29. und Sonntag den 30. August wurde das Landeskomitee
informiert, dass auf einigen Sportanlagen die Protokolle des Italienischen
FuBballverbandes sowie die Dekrete des Landeshauptmanns Dr. Arno Kompatscher
zur Vorbeugung der Corona COVID 19 Pandemie nur oberflachlich eingehalten
wurden.

Man erinnert alle Vereine und die Zuschauer daran, dass ein solches Verhalten die
bisher erbrachten Opfer in Frage stellen und wir riskieren, dass die Spiele wieder
unter Ausschluss des Publikums ausgetragen werden missen. Eine eventuelle
SchlieBung der Zuschauertribine hat zur Folge, dass die Vereine mit finanziellen
EinbuBen rechnen miussen, durch das Wegfallen der Eintrittsgelder sowie durch
Inkassoausfalle in den internen Barbetrieben.

Ich fordere deshalb alle Funktionare und Vereinsverantwortlichen auf, sich strikt an
die Protokolle und Dekrete zu halten, um dass wir die FuBballspiele in
groBtmoglicher Sicherheit austragen kénnen und dass die aktuelle sanitdare Lage
nicht unterschatzt wird.

Diese Woche noch werden wir allen Vereinen eine Zusammenfassung der Dekrete
und der Verhaltensregeln zukommen lassen, damit die Austragung der Spiele auf
dem Platz und die Sicherheit auf der Tribine garantiert werden kann.

Ich appelliere deshalb an das Verantwortungsbewusstsein aller Beteiligten, dass die
in den Protokollen und Dekreten vorgeschriebene Pflicht, Mund- und Nasenschutz
zu tragen und auf der Tribline den sozialen Abstand verpflichtend einzuhalten.

In diesem schwierigen Moment der Unsicherheit wie dieser missen wir besonders
wachsam sein und die Dekrete und Protokolle genauestens einhalten, damit unser
allseits geliebter Sport in groBtmaoglicher Sicherheit fortgefiihrt werden kann.

Bozen, den 2. September 2020

Der Prasident
Paul Georg Tappeiner
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Ripresa attivita Coppe e Campionati / Wiederaufnahme Pokalspiele und Meisterschaften

Con la presente si cerca di ricordare le indicazioni
generali per la ripresa delle attivita del calcio
dilettantistico e giovanile, finalizzate al contenimento
dell’emergenza epidemiologica da Covid-19:

La societa sportiva dovra incaricare un medico
competente oppure un Dirigente Responsabile
delegato per [P’'attuazione del Protocollo, che
dovra comunque operare in collaborazione con un
proprio medico di riferimento:

- acquisire e verificare le autocertificazioni,
sotto riportata, da parte di calciatori, tecnici,
dirigenti della squadra ospitante e ospite e

degli arbitri prima dell’accesso
all’impianto sportivo;

- mantenere il registro delle presenze
insieme alle autocertificazioni per almento
14 giorni;

- consegnhare alla squadra ospite e

all’arbitro la certificazione dell’avvenuta
sanificazione di tutti i locali ad uso della
squadra e degli arbitri  (utilizzare
certificazione sotto riportata);

- la societa dovra disporre di almeno un
termometro a infrarossi per effettuare la
misura della temperatura corporea a tutti
coloro che accedono all’impianto. A coloro
che hanno una temperatura superiore a
37,5° C o in presenza di sintomi, I'accesso
non sara consentito e dovranno consultare il
proprio medico;

- tutti i partecipanti devono essere privi di
segni/sintomi (es. febbre, tosse, difficolta
respiratorie, alterazione di gusto e olfatto) da
almeno 3 giorni.

Gli allenamenti e le gare possono essere
naturalmente tenuti senza protezione delle vie
respiratorie, espressamente limitato alla misura
strettamente necessaria e al tempo strettamente
indispensabile alla pratica della disciplina
sportiva. Per il resto dovra essere mantenuta una
distanza interpersonale di sicurezza di 1 metro.

In diesem Schreiben versuchen wir mit folgenden
Hinweisen einige wichtige Punkte aufzuzeigen, in
Bezug auf die Wiederaufnahme im Amateur- und
Jugendbereich, fbetreffend die MalRnahmen zur
Einddmmung des Covid-19:

Der Verein muss einen Arzt oder einen
Verantwortlichen Vereinsfunktionar mit der
Umsetzung des Protokolls beauftragen, welcher
in Zusammenarbeit mit einem Arzt
zZzusammenarbeiten muss:

- die Eigenerklarungen, wie unten angefuhrt,
einsammeln und die Angaben kontrollieren

von Seiten der FuBballspieler, Trainer,
Begleiter der Heim- und der
Gastemannschaft sowie der

Schiedsrichter vor Betreten der
Sportanlage;

- ein Anwesenheitsregister zusammen mit
den Eigenerklarungen fir mindestens 14
Tage aufbewahren;

- der Gastemannschaft und dem
Schiedsrichter die Erklarung
aushandigen, dass die von ihnen
verwendeten Lokale sanifiziert wurden (die

unten angefihrte Erklarung verwenden);

- der Verein muss Uuber ein Infrarot
Thermometer verflgen fir die Messung der
Korpertemperatur aller Beteiligten,

welche die Sportanlage betreten. Jenen
Personen bei denen eine Temperatur héher
als 37,5° C festgestellt wird, oder Symptome
aufzeigen, ist der Zugang untersagt und
mussen ihren Arzt verstandigen;

- alle Beteiligten durfen seit mindestens drei
Tagen keine Zeichen/Symptome (z.B.
Fieber, Husten, Atemschwierigkeiten,
veranderter Geschmack- bzw. Geruchsinn)
aufweisen.

Trainings und Spiele kénnen natlrlich ohne
Schutz der Atemwege erfolgen, wenn der
Kontakt ausdricklich auf das zur Austibung der
entsprechenden Sportart zeitlich beschrankt
wird. Fur den restlichen Zeitraum muss immer ein
zwischenmenschlicher Sicherheitsabstand von 1
Meter eingehalten werden. Sollte dieser Abstand

Se non pud essere garantita questa distanza si
dovra indossare una protezione delle vie
respiratorie (mascherina).

nicht eingehlaten werden kdnnen, muss ein Schutz
der Atemwege (Maske) getragen werden.
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Spogliatoi e struttura sportiva:

laccesso all’impianto sportivo dovra
essere limitato al minimo necessario,
individuando uno o pio  punti di
accoglienza, garantendo il distanziamento
sociale;

ideare una nuova e diversa circolazione
interna delle persone, differenziando dove
possibile i punti di ingresso e punti di
uscita;

dovra essere sempre garantita I’areazione
degli ambienti chiusi;

le aree spogliatoi e docce necessitano
specifico controllo, pulizia e frequente
igienizzazione o sanificazione. In ogni caso
l'utilizzo potra essere consentito soltanto in
locali ben areati e mantenendo il
distanziamento interpersonale di 1 metro,
contingentando gli accessi e limitando il
tempo di permanenza allo stretto necessario;
ingresso Spogliatoio arbitri consentito
solo agli arbitri designati; consegna liste e
controllo divise da gioco dovra essere
effettuato all’esterno dello stesso; per
dialogare con gli ufficiali di gara si dovra
rispettare la distanza sociale prevista;
dovranno essere installati presso la struttura
dispenser di gel igienizzanti in numero tale
da agevolare la frequente igienizzazione
delle mani;

differenziare I'uso temporale dei locali da
parte della squadra (es. titolari e riserve);
negli spogliatoi, escluse le docce, €
obbligatorio indossare una protezione
delle vie respiratorie e e mantenere la
distanza interpersonale. Negli spogliatoi
pud essere presente contemporaneamente
al massimo un numero di persone pari al
doppio del numero delle docce utilizzabili;

le docce devono essere disinfettate dopo
ogni utilizzo;

nell’ambiente in cui si trovano le docce deve
essere garantita una distanza minima di 1
metro tra le persone;

bottiglie d’acqua / boracce personalizzate
ad uso esclusivo;

I'ingresso in e l'uscita dal campo delle
due squadre dovra essere previsto in
momenti separati; nessun
accompagnamento da parte di bambini,
mascotte, nessuna foto di squadra,
nessuna stretta di mano, schieramento
della squadre che consenta il
distanziamento;

| giocatori di riserva sono obbligati di
indossare la protezione delle vie
respiratorie se non & garantito la distanza
di sicurezza interpersonale di 1 metro.

Umkleidekabinen und Sportanlagen:

der Zutritt zur Sportanlage muss auf das
Notige beschréankt werden, indem man
verschiedene Eingange verwendet, um
den Sicherheitsabstand zu gewéahren;

falls méglich einen neuen Verlauf im inneren
der Anlage ermdglichen mit verschiedenen
Eingéangen und Ausgangen;

es muss immer eine Bellftung der
geschlossenen Raume garantiert werden;
die Umkleidekabinen und Duschen missen
regelmaflig kontrolliert, gereinigt und
desinfiziert werden. Die Nutzung kann nur
in bellfteten Bereichen mit  den
Sicherheitsabstand von 1 Meter erfolgen,

mit  Einschréankung des Zutritts und
Minimierung des Aufenthalts;
der Zutritt zur Umkleidekabine des

Schiedsrichters ist nur den fir das Spiel
zugewiesenen Schiedsrichtern erlaubt;
die Abgabe der Listen und Kontrolle des
Spieldress muss im Freien erfolgen; der
Dialog mit dem Schiedsrichter muss bei
Einhaltung des Sicherheitsabstandes
erfolgen;

in der Struktur missen genugend Dispenser
fur Desinfektionsgele vorhanden sein, um
eine kontinuierliche Desinfektion der Hande
zu ermdglichen;

die Nutzung der Raume von Seiten der
Mannschaft differenziert ermdglichen
(z.B. Stammspieler und Reservespieler);

in den Umkleidekabinen muss, mit
Ausnahme der Duschen, ein Schutz der
Atemwege getragen und der
Sicherheitsabstand eingehalten werden.
Es dirfen gleichzeitig nur doppelt so viele
Personen in den Kabinen anwesend sein,
wie es verwendbare Duschplatze gibt;
Duschen miissen nach jedem Gebrauch
desinfiziert werden;

Im Duschraum ist 1 Meter Mindestabstand
zwischen den Personen zu gewahrleisten;
Persodnliche Wasserflasche / Boraccia zum
Eigengebrauch;

Der Eingang und Ausgang der beiden
Mannschaften ins bzw. vom Spielfeld
muss in  verschiedenen Momenten
erfolgen; keine Begleitung von Kindern,
Maskotte, kein Mannschaftsphoto, kein
Handedruck, Aufstellung der Mannschaften
mit Sicherheitsabstand;

Die Reservespieler sind verpflichtet,
Atemschutz zu tragen, wenn der
zwischenmenschliche Sicherheitsabstand
von 1 Meter nicht garantiert wird.
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Anche una rimodulazione delle panchine é
possibile  prevedendo la distribuzione
alternata (distanza interpersonale di 1 metro)
aggiungendo delle panchine mobili per
espandere i posti a sedere come soluzione
proponibile.

Pubblico:

a decorrere dal 28 agosto 2020 e consentita
la partecipazione del pubblico a singoli
eventi sportivi di minore entita, che non
superino il numero massimo di 500
spettatori per gli stadi all’aperto e di 200
spettatori per impianti sportivi al chiuso;
dovra comunque essere garantita una
distanza interpersonale di sicurezza di 1
metro, eccetto tra i membri conviventi dello
stesso nucleo familiare;

E obbligatorio_utilizzare le protezioni delle
vie _ respiratorie durante tutta la
permanenza nella struttura sportiva,;

in tutti gli altri casi in cui siano probabili
assembramenti, quando vi sia la
possibilita concreta di incrociare o
incontrare altre persone, e non sia
possibile mantenere la distanza
interpersonale di 1 metro, & fatto obbligo
per tutti indossare una protezione delle
vie respiratorie;

la societa ospitante dovra misurare la
temperatura corporea a tutto il pubblico
all'ingresso nella struttura sportiva. A
coloro che hanno una temperatura superiore
a 37,5° C o in presenza di sintomi,(vedi
autocertificazione) l'accesso non sara
consentito e dovranno consultare il proprio
medico;

Ogni singolo spettatore € obbligato a
compilare un modulo con nome,
cognome, nr. telefono e firma;

All'ingresso dell'impianto sportivo devono
essere posizionati cartelli indicanti il
rispetto del distanziamento e della
protezione delle vie respiratorie;

per quanto riguarda l'utilizzo del bar e la
somministrazione di bevande, dovranno
essere rispettate le ordinanze della
Provincia inerente le misure specifiche
per laristorazione.

Eine Erweiterung der Sitzplatze fir die
Reservespieler durch mobile Banke ist auch
eine mogliche Losung, indem man eine
abwechselnde Belegung der Sitzplatze (bei
einem Sicherheitsabstand von 1 Meter)
vornimmt.

Publikum:

Ab dem 28. August 2020 ist die Teilnahme
des Publikums an einzelnen kleineren
Sportveranstaltungen, die eine
Hochstzahl von 500 Zuschauern in
Stadien im Freien und 200 Zuschauern in
Sporthallen nicht Gberschreiten, erlaubt;
Es muss stets ein zwischenmenschlicher
Sicherheitsabstand von 1 Meter garantiert
werden,aulRer zwischen zusammenlebenden
Mitgliedern desselben Haushalts;

Es ist Pflicht wéahrend des gesamten
Aufenthalts in der Sportanlage
Atemschutz zu verwenden.

In allen anderen Fallen, in denen
Menschenansammlungen wahrscheinlich
sind oder wo eine konkrete Mdglichkeit
besteht, andere Personen zu kreuzen,
ohne den zwischenmenschlichen Abstand
von 1 Meter einhalten zu kdnnen, ist es fir
alle verpflichtend, einen Schutz der
Atemwege zu benutzen;

Der Heimverein muss die Messung der
Koérpertemperatur des Publikums beim
Eingang zur Sportanlage vornehmen.
Jenen Personen bei denen eine Temperatur
hoher als 37,5° C festgestellt wird, oder
Symptome (siehe Eigenerklarung) aufzeigen,
ist der Zugang untersagt und mussen ihren
Arzt verstandigen;

Jeder Zuschauer ist verpflichet ein
Formular auszufiullen mit Namen,
Vornamen, Telefonnummer und

Unterschrift;

Am Eingang zur Sportanlage sind
Schilder anzubringen, welche auf die
Einhaltung der gesetzlichen
Bestimmungen Covid-19 hinweisen;

Betreffend der Benlitzung der Vereinsbar
bzw. Ausschank von Getranken, ist auf
die Einhaltung der Landesverordnungen
des Gastgewerbes zu achten.
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IMPORTANTE

Per la Societa ospitante durante la partita:

- La Societa ospitante (Dirigente
Responsabile DAP) viene indotta a

informare tramite altoparlante il
pubblico prima e durante la partita di
rispettare i protocolli e i decreti
pubblicati!

Qualora una persona manifestasse sintomatologia

WICHTIG

Fir den Heimverein wahrend des Spieles:

- Der Heimverein (Verantwortlicher
Funktionadr DAP) wird angehalten vor
und wéahrend dem Spiel (im
Bedarfsfalle) tber die
Lautsprecheranlage die Zuschauer auf
die Einhaltung Verhaltensregeln laut
den verdffentlichten Protokollen und
Dekreten, hinzuweisen!

Sollte eine Person Symptome (siehe

da Covid-19 dovra essere immediatamente

Eigenerklarung) von Covid-19 aufweisen, muss

allontantato dalla struttura.

Nel caso di sintomatologia da Covid-19 di una

diese Person von der Struktur entfernt werden.

Im Falle von festgestellten Symptomen von Covid-

persona nelle societda sportive dovra essere

19 bei einer Person im Verein, muss sofort der

informato immediatamente il medico competente,

zustandige Arzt, sowie die Sanitdtseinheit infomiert

nonché la Sanita per garantire un contenimento.

Inoltre dovra essere avvisato il Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano.

Si ricorda che i punti sopra indicati sono solo alcune
indicazioni di comportamento.

Si raccomanda vivamente a tutte le societa di
leggere e seqguire attentamente le disposizioni
indicate nel seguente protocollo e di attenersi
alle Ordinanze del Presidente Kompatscher della
Provincia Autonoma di Bolzano:

werden, um eine Verbreitung derselben
einzugrenzen.

AulRerdem muss auch das Autonome
Landeskomitee Bozen diesbeziglich informiert
werden.

Man weist darauf hin, dass die oben angefiihrten
Punkte nur einen Teil der Richtlinien betreffen.

Man ersucht eindringlich alle Vereine das
nachstehende Protokoll, sowie die
DringlichkeitsmalRnahmen, herausgegeben vom
Landeshauptmann Kompatscher durchzulesen
und diese dann auch umzusetzen:

https://www.Ind.it/it/component/fileman/?view=file&routed=1&name=FIGC%?20-

%20protocollo%20dilettanti.pdf&container=fileman-attachments
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MODELLO AUTOCERTIFICAZIONE

I1/la sottoscritto/a
nato a il / /

e residente in

In caso di atleti minori: genitore di
nato @ il / /
e residente in

DICHIARO QUANTO SEGUE

In possesso del certificato idoneita sportiva agonistica/non agonistica con scadenzaindata __/__/

Sintomi riscontrati negli ultimi 14 giorni Eventuale esposizione al contagio
Febbre >37,5° siJ] | NO[O CONTATTI con casi
Tosas gl NO accertati COVID 19 SiC] NO []
| [ . (tampone positivo)
Stanchezza Si[] NO[]
S ’ CONTATTI con casi
Mal di gola SI[] NO[] sospetti SI[] NO[]
Mal di testa SI[] NO[]
Dolori muscolari SI[] NO[] C'DNTQTTI con _fumiliuri SIC] NO []
= di casi sospetti
Congestione nasale Si[] NO[]
Nausea sSi(J] | No[d CONVIVENTI con febbre
Vomit gl ND o sintomi influenzali SI[] NO[]
ik | O . O (no tampone)
Perdita di olfatto e gusto SI[] NO[]
T ‘ CONTATTI con febbre
Congiuntivite , SI[] NO[] o sintomi influenzali SI[] NO[]
Diarrea SI[J] | NO[J (no tampone])

Ulteriori dichiarazioni

II/la sottoscritto/a come sopra identificato attesto sotto mio responsabilita che quanto sopra dichiarato corrisponde
al vero consapevole delle conseguenze civili e penali di una falsa dichiarazione, anche in relazione al rischio di contagio
all'interno della struttura sportiva ed alla pratica di attivita sportive agonistiche (art. 46 D.P.R. n. 445/2000].

ﬂutorizzo |noltre FrCisgre i Henoiningsione

dell'ossociozione/societda sportival al trattamento dei miei dati particolari relativi allo stuto di sulute contenuti in
questo mndulo ed nllo sua conservazione ai sensi del Reg. Eu 2016/679 e dello normativa nazionale vigente.

Data__/__/ Firma

* Provincia Autonoma di Bolzano
LEGGE PROVINCIALE del 8 maggio 2020, n. 4
Misure di contenimento della diffusione del Virus SARS-COV-2 nella fase di riprese delle attivita
ALLEGATO “A” - Versione di cui alla deliberazione della Giunta Provinciale n. 608 del 13.08.2020
IIl.LF. Misure specifiche per le attivita sportive all’aperto

3)

/ - tutti i partecipanti devono essere privi di segni/sintomi (es. febbre, tosse, difficolta respiratoria,
alterazione di gusto e olfatto da almeno 3 giorni.

** Di non aver avuto contatti con persone positive di Covid-19 negli ultimi 14 giorni;

*** Indicare nello spazio “ulteriori dichiarazioni” la data quando hariscontrato i sintomi sopra menzionati
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CERTIFICAZIONE Al SENSI DEGLI ARTT. 46 E 47 D.P.R. N. 445/2000 CONCERNENTE
LA SANIFICAZIONE E IGIENIZZAZIONE DI TUTTI I LOCALI AD USO DELLA SQUADRA
OSPITE E DELL’ARBITRO

(da consegnare da parte della Societa ospitante alla Societa ospitata e all’Arbitro al momento

dell’accesso all'impianto sportivo in base al Protocollo FIGC di data 10.8.2020)

[l sottoscritto ..o nato a ... il
........................ tesserato della Societa ........................................., domiciliato presso la
sede della stessa, Delegato per I'applicazione del Protocollo (DAP) FIGC di data 10.8.2020,
relativamente alla gara tra Societa Ospitante ... e Societa

Ospitata ......cooviiii in programma oggi ..... [oo.d...... ,

DICHIARA
che, tra gli altri, i locali ad uso della Squadra Ospite e dell’Arbitro sono stati sanificati ed
igienizzati attraverso I'utilizzo di idonei prodotti disinfettanti.
Il sottoscritto come sopra identificato attesta sotto la propria responsabilita che quanto sopra
dichiarato corrisponde al vero consapevole delle conseguenti civili e penali di una falsa

dichiarazione.

Luogo e data
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CALENDARIO ORARIO / SPIELZEITENKALENDER

Girone d’Andata — Attivita Autunnale
STAGIONE SPORTIVA 2020/2021

orari delle sotto
non verranno piu

Si pubblicano i calendari
indicate categorie, i quali
pubblicati sui prossimi C.U.

Eccellenza
Promozione
1~ Categoria
2" Categoria
3" Categoria
Eccellenza Femminile
Juniores
Allievi Under 17
Giovanissimi Under 15
Esordienti 9 contro 9 misti
Esordienti 9 contro 9 Junior 1°anno

| Calendari Orari dei Campionati di Calcio a
Cinque Serie C1 e Femminile Under 15 saranno
pubblicati sui prossimi Comunicato.

| calendari orari saranno pubblicati sul sito
internet appositamente creato:

www.calendarifigcbz.it

Le societa potranno richiamare i calendari orari
di ogni singolo Campionato, Girone, Giornata
oppure richiamare tutte le gare che interessano
soltanto la singola societa.

Inoltre le modifiche gare che vengono pubblicate

Hinrunde — Herbsttatigkeit
SPORTSAISON 2020/2021

Man vero6ffentlicht alle Spielzeitenkalender der
unten angefuhrten Kategorien, welche in den
nachsten O.R. nicht mehr verdoffentlicht werden.

Oberliga
Landesliga
1.Amateurliga
2.Amateurliga
3.Amateurliga
Oberliga Damen
Junioren
A-Jugend Under 17
B-Jugend Under 15
C-Jugend 9 gegen 9 gemischt
C-Jugend 9 gegen 9 Junior 1.Jahr

KleinfeldfuRball und
in den nachsten

Die Spielzeitenkalender
Damen Under 15 werden
Rundschreiben veréffentlicht.

Die Spielzeiten werden auf der daflr

eingerichteten Internetseite verotffentlicht:
www.calendarifigcbz.it

Die Vereine konnen den Spielkalender nach

Meisterschaft, Kreis, Spieltag oder die Spiele nur
des einzelnen Vereins abrufen.

Ausserdem werden die Spielanderungen, die

sul Comunicato settimanale, saranno inserite sul

wochentlich im Rundschreiben verdffentlicht

portale internet.

werden, auf dieser Internetseite ibernommen.
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IMPORTANTE
Si _porta a conoscenza delle Societa affiliate che

WICHTIGE MITTEILUNG
Es wird den angeschlossenen Vereinen dieses

questo  Comitato  Provinciale  Autonomo  ha

Autonomen Landeskomitees bekanntgegeben, dass

provveduto ad inviare a tutte le sedi dei

eine Kopie vom Spielkalender der Regionalen- und

Commissariati di Pubblica Sicurezza e dellArma dei

Landesmeisterschaften des Autonomen

Carabinieri competenti per il territorio della Provincia

Landeskomitee Bozen, an allen Carabinieristationen

di  Bolzano, copia del Calendario orario gare

und Sicherheitskréften die gebietsweise fiir unsere

Regionale e Provinciale di Bolzano, affinché sia tolto

Provinz zustandig sind, zugesendet hat. Somit sind

di fatto alle Societa I'adempimento della richiesta

die Vereine von der Belastung des Ansuchens der

della Forza Pubblica dalla data odierna.

VA DA SE’ CHE GLI INCONTRI RELATIVI ALLE
COPPE, NONCHE’ GLI ANTICIPI OD | POSTICIPI
DI GARE DI CAMPIONATO SARANNO SOGGETTI
ALLA NORMATIVA PREVISTA DALL’ART. 62
COMMA 4 DELLE N.O.I.F..

Si ribadisce comunque che l'assenza o I'insufficienza
della Forza Pubblica, anche se non imputabile alle
Societa, impone alle stesse l'adozione di altre
adeguate misure di sicurezza, conformi alle vigenti
disposizioni della Federazione Italiana Giuoco
Calcio.

IMPORTANTE
RICHIESTA FORZA PUBBLICA

PER GLI INCONTRI RELATIVI ALLE COPPE,
NONCHE’ GLI ANTICIPI OD | POSTICIPI DI GARE
DI CAMPIONATO SARANNO SOGGETTI ALLA
NORMATIVA PREVISTA DALL’ART. 62 COMMA 4
DELLE N.O.L.F..

D’intesa con il CPA-AIA Bolzano, le Societa

Sicherheitskrafte ab heutigem Datum befreit.

SELBTSVERSTANDLICH UNTERLIEGEN DIE
SPIELE DER POKALE, SOWIE DIE
VORVERLEGUNGEN UND NACHTRAGSSPIELE
DER MEISTERSCHAFTEN, DEN BESTIMMUNGEN
DES ART. 62 KOMMA 4 DER N.O.lL.F.

Wir erinnern die Vereine, dass bei Abwesenheit oder
bei nicht ausreichender = Anwesenheit der
Offentlichen Behérden, auch wenn es nicht den
Vereinen anlastbar ist, die Vereine zur Anwendung
weiterer Sicherheitsmafinahmen, in
Ubereinstimmung mit den geltenen Bestimmungen,
verpflichtet sind.

WICHTIGE MITTEILUNG
ANFRAGE AN SICHERHEITSBEHORDEN

SELBTSVERSTANDLICH UNTERLIEGEN DIE
SPIELE DER POKALE, SOWIE DIE
VORVERLEGUNGEN UND NACHTRAGSSPIELE
DER MEISTERSCHAFTEN, DEN BESTIMMUNGEN
DES ART. 62 KOMMA 4 DER N.O.lL.F..

Im Einverstidndnis mit dem CPA-AIA Bozen,

dovranno presentare la richiesta in duplice copia

muissen die Vereine die Anfrage der

(fotocopia), con le distinte prima dell’inizio della

Sicherheitsbehdrden in doppelter Ausfiihrung

gara, che dovra essere consegnata e fatta

(Fotokopie), vor dem Spielbeginn, mit den

controfirmare dall’arbitro, per evitare successivi

Spielerlisten dem Schiedsrichter aushandigen

reclami.

und unterschreiben lassen, um nachtragliche
Reklamationen zu vermeiden.
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CALENDARIO ORARIO DEL 04-05-06/09/2020

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 15.30 ANAUNE V. DI NON - MAIA ALTA OBERMAIS Domenica a Cles

Ore 15.30 BOZNER - ARCO 1895 Domenica a Bolzano / Bozen Talvera B

Ore 15.30 COMANO T. FIAVE - ST. GEORGEN Domenica a P.Arche L.Rotte Sint.

Ore 15.30 DRO ALTO GARDA - MORI S. STEFANO Domenica a Dro Loc. Oltra

Ore 15.30 GARDOLO - LEVICO TERME Domenica a TN Meano Sint.

Ore 15.30 LANA SPORTV. - VIPO TRENTO Domenica alLana

Ore 15.30 ROTALIANA - BRIXEN Domenica a Mezzolombardo Sint.

Ore 15.30 ST. PAULS - LAVIS Domenica  a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 15.30 STEGEN STEGONA - TRAMIN FUSSBALL Domenica  a Stegona/ Stegen

Campionato Promozione - GIRONE A - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 15.30 AHRNTAL - PARTSCHINS RAIFF. Domenica a S. Giovanni V. Aurina / St. Johann Ahrntal Sint.
Ore 18.00 ALBEINS - CAMPO TRENS Sabato a Albes / Albeins

Ore 15.30 AUSWAHL RIDNAUNTAL - EPPAN Domenica  a Racines / Ratschings Stange

Ore 16.00 BRUNICO BRUNECK - RIFFIAN KUENS Sabato a Riscone / Reischach Reiperting B
Ore 16.00 MILLAND - LATSCH Sabato a Bressanone / Brixen Milland

Ore 15.30 NATURNS - TERLANO Domenica a Naturno / Naturns

Ore 15.30 NATZ - ST. MARTIN MOOS IP Domenica a Naz / Natz

Ore 16.00 SCHENNA - WEINSTRASSE SUED Sabato a Rifiano / Riffian Sint.

Ore 15.30 VAL PASSIRIA - VORAN LEIFERS Domenica a S. Leonardo / St. Leonhard Pass.
Campionato | categoria - GIRONE A - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 16.00 ALDEIN PETERSBERG - KALTERER FUSSBALL Sabato a Aldino / Aldein

Ore 16.00 GARGAZON - HASLACHER Sabato a Gargazzone / Gargazon

Ore 16.00 PLAUS - SLUDERNO Sabato a Plaus

Ore 16.00 RITTEN SPORT - MERANO MERAN Sabato a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein
Ore 16.00 SCHLANDERS - TIROL Sabato a Silandro / Schlanders Grobn

Ore 15.30 SCILIAR SCHLERN - FRANGART RAIFF. Domenica a Castelrotto / Kastelruth

Ore 15.30 ULTEN RAIFF. - NALS Domenica  a S. Valburga Ultimo / St. Walburg Ulten Sint.
riposa :SALORNO RAIFF.

Campionato | categoria - GIRONE B - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 16.00 CHIENES - RISCONE REISCHACH Sabato a Chienes / Kiens S. Sigismondo

Ore 15.30 COLLE CASIES - VAHRN Domenica a Colle Casies / Pichl Gsies Sint.

Ore 15.30 LATZFONS VERDINGS - TAUFERS Domenica a Lazfons / Latzfons Sint.

Ore 16.00 LUSON LUESEN - BARBIAN VILLANDERS Sabato a Luson / Luesen

Ore 15.30 MAREO - PLOSE Domenica  a S. Vigilio Marebbe / St. Vigil Enneberg
Ore 18.00 RASEN - GITSCHBERG JOCHTAL Sabato a Rasun di Sotto / Niederrasen

Ore 15.30 VELTURNO FELDTHURNS - SCHABS Domenica a Velturno / Feldthurns

Campionato Il Categoria - GIRONE A - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 11.00 ANDRIAN - MOELTEN VOERAN Domenica a Terlano / Terlan Sint.

Ore 15.30 CERMES - COLDRANO GOLDRAIN Sabato a Cermes / Tscherms

Ore 16.00 GIRLAN - CASTELBELLO CIARDES Sabato a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 17.00 MORTER - MALLES MALS Sabato a Morter

Ore 16.00 OBERLAND - TSCHERMS MARLING Sabato a S. Valentino Muta / St. Valentin a.d.H.
Ore 15.30 PRATO ALLO STELVIO - BURGSTALL FUSSBALL Domenica  a Prato allo Stelvio / Prad Stilfserjoch
Campionato Il Categoria - GIRONE B - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 17.00 AUER ORA - KLAUSEN CHIUSA Sabato a Ora / Auer Sint.

Ore 16.00 GOSSENSASS - NEUMARKT EGNA Sabato a Colle Isarco / Gossensass

Ore 15.00 LAGHETTI RAIFF. - ARBERIA Sabato a Laghetti / Laag

Ore 18.00 SARNTAL FUSSBALL - STEINEGG RAIFF. Sabato a Sarentino / Sarnthein

Ore 20.00 TEIS TISO VILLNOESS - MONTAN Venerdi a S. Pietro Funes / St. Peter Villnoess
Ore 15.30 UNTERLAND BERG - BRESSANONE Domenica a Trodena / Truden
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Campionato Il Categoria

Ore 15.30 GAIS

Ore 16.00 MUEHLWALD
Ore 16.00 PFALZEN
Ore 15.00 SEXTEN

Ore 15.00 TERENTEN
Ore 15.30 TESIDO

- GIRONE C - GIORNATA n.1 - ANDATA

- S. LORENZO

- HOCHPUSTERTAL
- GHERDEINA

- VAL BADIA

- VALDAORA OLANG

- CADIPIETRA STEINHAUS

CALENDARIO ORARIO DEL 11-12-13-15/09/2020

Campionato Eccellenza

Ore 15.30 ARCO 1895

Ore 15.30 BRIXEN

Ore 15.30 LAVIS

Ore 15.30 LEVICO TERME

Ore 15.30 MAIA ALTA OBERMAIS
Ore 15.30 MORI S. STEFANO
Ore 15.30 ST. GEORGEN

Ore 15.30 TRAMIN FUSSBALL
Ore 15.30 VIPO TRENTO

Campionato Promozione

Ore 15.30 CAMPO TRENS

Ore 15.30 EPPAN

Ore 15.30 LATSCH

Ore 15.30 PARTSCHINS RAIFF.
Ore 15.30 RIFFIAN KUENS

Ore 15.30 ST. MARTIN MOOS IP
Ore 15.30 TERLANO

Ore 15.30 VORAN LEIFERS

Ore 15.30 WEINSTRASSE SUED

Campionato | categoria

Ore 10.30 FRANGART RAIFF.
Ore 15.00 HASLACHER

Ore 15.30 KALTERER FUSSBALL
Ore 15.00 MERANO MERAN

Ore 15.30 NALS

Ore 15.30 SLUDERNO

Ore 15.30 TIROL

riposa :PLAUS

Campionato | categoria

Ore 15.30 BARBIAN VILLANDERS
Ore 15.30 GITSCHBERG JOCHTAL
Ore 15.30 PLOSE

Ore 15.30 RISCONE REISCHACH
Ore 18.00 SCHABS

Ore 15.30 TAUFERS

Ore 15.30 VAHRN

Campionato Il Categoria

Ore 15.30 BURGSTALL FUSSBALL

- GIRONE A - GIORNATA n.2

- LANA SPORTV.

- DRO ALTO GARDA

- STEGEN STEGONA
- ROTALIANA

- GARDOLO

- BOZNER

- ANAUNE V. DI NON
- COMANO T. FIAVE

- ST. PAULS

Domenica
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Domenica

- ANDATA

Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica

- GIRONE A - GIORNATA n.2 - ANDATA

- VAL PASSIRIA
- AHRNTAL

- NATURNS

- MILLAND

- SCHENNA

- AUSWAHL RIDNAUNTAL

- ALBEINS
- BRUNICO BRUNECK
- NATZ

Domenica
Sabato

Domenica
Domenica
Sabato

Domenica
Domenica
Domenica
Domenica

- GIRONE A - GIORNATA n.2 - ANDATA

- RITTEN SPORT

- SCHLANDERS

- ULTEN RAIFF.

- GARGAZON

- SALORNO RAIFF.
- SCILIAR SCHLERN

- ALDEIN PETERSBERG

Domenica
Sabato

Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n.2 - ANDATA

- CHIENES

- VELTURNO FELDTHURNS
- LATZFONS VERDINGS

- MAREO

- LUSON LUESEN
- COLLE CASIES
- RASEN

Domenica
Domenica
Sabato

Domenica
Sabato

Domenica
Domenica

- GIRONE A - GIORNATA n.2 - ANDATA

- CERMES

Ore 15.30 CASTELBELLO CIARDES - OBERLAND

Ore 15.30 COLDRANO GOLDRAIN
Ore 15.30 MALLES MALS

Ore 18.00 MOELTEN VOERAN
Ore 17.00 TSCHERMS MARLING

- GIRLAN
- ANDRIAN

- PRATO ALLO STELVIO

- MORTER

Sabato
Sabato
Sabato
Domenica
Sabato
Sabato

a Gais

a Selva Molini / Muehlwald Sint.
a Falzes / Pfalzen

a Sesto Pusteria / Sexten

a Terento / Terenten

a Tesido / Taisten

a Arco V.Pomerio erba

a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Lavis Sint.

a Levico Terme

a Maia Alta / Obermais Lahn

a Mori Sint.

a S. Giorgio / St. Georgen

a Termeno / Tramin

a TN Gabbiolo Sint.

a Campo di Trens / Freienfeld Sint.
a Appiano / Eppan Maso Ronco A
a Laces / Latsch

a Parcines / Partschins Sint.

a Rifiano / Riffian Sint.

a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.
a Terlano / Terlan Sint.

a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Cortaccia / Kurtatsch

a Appiano / Eppan Maso Ronco A
a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
a Caldaro / Kaltern Nuovo

a Merano / Meran Sinigo Sint.

a Nalles / Nals

a Sluderno / Schluderns

a Tirolo / Dorf Tirol

a Barbiano / Barbian

a Valles / Vals

a S. Andrea Monte / St. Andrae Sint.
a Riscone / Reischach Reiperting B
a Sciaves / Schabs

a Campo Tures / Sand in Taufers

a Varna/ Vahrn

a Postal / Burgstall

a Castelbello / Kastelbell
a Coldrano / Goldrain

a Malles / Mals

a Meltina / Moelten

a Marlengo / Marling
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Campionato Il Categoria - GIRONE B - GIORNATA n.2 - ANDATA

Ore 15.00 ARBERIA - AUER ORA Domenica a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

Ore 15.30 BRESSANONE - LAGHETTI RAIFF. Domenica a Bressanone / Brixen Millan Sint.
Ore 18.00 KLAUSEN CHIUSA - SARNTAL FUSSBALL Sabato a Chiusa / Klausen

Ore 16.00 MONTAN - GOSSENSASS Sabato a Montagna / Montan

Ore 18.00 NEUMARKT EGNA - UNTERLAND BERG Sabato a Egna / Neumarkt Sint.

Ore 17.00 STEINEGG RAIFF. - TEIS TISO VILLNOESS Sabato a Collepietra / Steinegg Sint.
Campionato Il Categoria - GIRONE C - GIORNATA n.2 - ANDATA

Ore 15.30 CADIPIETRA STEINHAUS - SEXTEN Domenica a S. Giacomo V. Aurina / St. Jakob Ahrntal
Ore 15.30 GHERDEINA - TERENTEN Domenica a S. Cristina / St. Christina

Ore 16.00 HOCHPUSTERTAL - TESIDO Sabato a S. Candido / Innichen

Ore 15.30 S. LORENZO - MUEHLWALD Sabato a S. Lorenzo Sebato / St. Lorenzen
Ore 15.30 VAL BADIA - PFALZEN Domenica a S. Martino Badia / St. Martin Thurn
Ore 16.00 VALDAORA OLANG - GAIS Sabato a Valdaora / Olang

Campionato Ill Categoria - GIRONE A - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 15.30 EYRS - CORCES Domenica  a Oris / Eyrs

Ore 15.30 LAATSCH TAUFERS - ALGUND RAIFF. Domenica a Tubre / Taufers i.M.

Ore 16.00 LAUGEN - SCHNALS Sabato a Tesimo / Tisens

Ore 19.00 SINIGO - LAAS LASA Domenica  a Merano / Meran Sinigo Sint.

Ore 16.00 ST. PANKRAZ - VOELLAN RAIKA Sabato a S. Pancrazio Ultimo / St. Pankraz Ulten
Campionato Ill Categoria - GIRONE B - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 15.30 BLUE STARS - JUGEND NEUGRIES Domenica a Bolzano / Bozen Resia A Sint.

Ore 19.00 CELTIC DON BOSCO - SAN GENESIO Domenica a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
Ore 15.30 EGGENTAL - OLTRISARCO JUVE Sabato a Nova Levante / Welschnofen

Ore 18.00 LAJEN RAIFF. - EXCELSIOR Sabato a Laion / Lajen

riposa :SPORTING BOLZANO

Campionato Ill Categoria - GIRONE C - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 15.30 DIETENHEIM AUFHOFEN - JERGINA AMATEURE Sabato a Teodone / Dietenheim Sint.

Ore 18.00 NEUSTIFT - LA VAL Sabato a Varna/ Vahrn

Ore 20.30 PERCHA - RASA RAAS Venerdi a Perca / Percha

Ore 15.30 RINA - PREDOI Domenica a Rina di Marebbe / Welschellen
Ore 17.00 WIESEN - UTTENHEIM Sabato a Prati di Vizze / Wiesen
Campionato Juniores Under 19 - GIRONE A - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 15.30 LATSCH - JUGEND NEUGRIES Sabato a Laces / Latsch

Ore 16.00 MAIA ALTA OBERMAIS - MERANO MERAN Sabato a Merano / Meran Foro Boario Sint.
Ore 15.00 SLUDERNO - ULTEN RAIFF. Sabato a Glorenza / Glurns

Ore 16.00 ST. MARTIN MOOS IP - NATURNS Sabato a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.
Ore 17.30 ST. PAULS - BOZNER B Sabato a S. Paolo / St. Pauls Sint.
Campionato Juniores Under 19 - GIRONE B - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 15.00 ALDEIN PETERSBERG - VORAN LEIFERS Sabato a Aldino / Aldein

Ore 17.00 BOZNER - SALORNO RAIFF. Sabato a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
Ore 15.30 GHERDEINA - TERLANO Sabato a S. Cristina / St. Christina

Ore 11.00 HASLACHER - TRAMIN FUSSBALL Sabato a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

Ore 16.00 JUGEND NEUGRIES B - OLTRISARCO JUVE Sabato a Bolzano / Bozen Resia A Sint.

Ore 16.00 SCILIAR SCHLERN - WEINSTRASSE SUED Sabato a Siusi / Seis Laranz

Campionato Juniores Under 19 - GIRONE C - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 15.30 AUSWAHL RIDNAUNTAL - MILLAND Sabato a Racines / Ratschings Stange

Ore 18.00 MAREO - VAHRN Sabato a S. Vigilio Marebbe / St. Vigil Enneberg
Ore 16.00 STEGEN STEGONA - GITSCHBERG JOCHTAL Sabato a Stegona / Stegen

Ore 20.00 VAL BADIA - BRIXEN Venerdi a S. Martino Badia / St. Martin Thurn
Ore 16.00 VELTURNO FELDTHURNS - NATZ Sabato a Velturno / Feldthurns
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Campionato Allievi Under 17 - GIRONE A - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 15.30 LAAS LASA - MAIA ALTA OBERMAIS Sabato a Lasa/Laas S. Sisinius

Ore 18.00 OLIMPIA MERANO - SCHLANDERS Sabato a Merano / Meran Confluenza Sint.
Ore 10.30 PARTSCHINS RAIFF. - PRATO ALLO STELVIO Domenica a Naturno / Naturns

riposa :COLDRANO GOLDRAIN

Campionato Allievi Under 17 - GIRONE B - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 15.30 NALS - BOZNER Sabato a Nalles / Nals

Ore 10.30 NAPOLI CLUB BZ - SCHENNA Domenica a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
Ore 10.30 TSCHERMS MARLING - LANA SPORTV. Domenica  a Marlengo / Marling

Ore 15.00 VAL PASSIRIA - OLTRISARCO JUVE Sabato a S. Leonardo / St. Leonhard Pass.
Campionato Allievi Under 17 - GIRONE C - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 15.00 EPPAN - WEINSTRASSE SUED Sabato a Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint.
Ore 18.00 KALTERER FUSSBALL - SALORNO RAIFF. Sabato a Caldaro / Kaltern Sint.

Ore 15.00 VORAN LEIFERS - VIRTUS BOLZANO Sabato a Laives / Leifers Galizia A Sint.
riposa :NEUMARKT EGNA

Campionato Allievi Under 17 - GIRONE D - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 18.00 CAMPO TRENS - AUSWAHL RIDNAUNTAL Sabato a Campo di Trens / Freienfeld Sint.
Ore 17.30 LATZFONS VERDINGS - BRIXEN Sabato a Lazfons / Latzfons Sint.

Ore 16.15 RITTEN SPORT - JUGEND NEUGRIES Sabato a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein
riposa :VAHRN

Campionato Allievi Under 17 - GIRONE E - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 16.30 BRUNICO BRUNECK - TERENTEN Sabato a Brunico / Bruneck Scolastica Sint.
Ore 16.00 RASEN - COLLE CASIES Sabato a Rasun di Sotto / Niederrasen

Ore 10.30 ST. GEORGEN - TAUFERS Domenica  a S. Giorgio / St. Georgen

riposa :SEXTEN

Campionato Allievi Under 17 - GIRONE F - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 15.30 LANA SPORTV. B - OLIMPIA MERANO B Sabato a Lana Sint.

Ore 15.00 PARTSCHINS RAIFF. B - OLTRISARCO JUVE B Sabato a Plaus

Ore 18.00 VIRTUS BOLZANO B - BOZNER B Sabato a Bolzano / Bozen Righi Sint.

riposa :VORAN LEIFERS B

Campionato Giovanissimi Under 15 - GIRONE A - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 10.30 LANA SPORTV. - MALLES MALS Domenica a Lana Sint.
Ore 10.30 SCHLANDERS - CASTELBELLO CIARDES Domenica a Corces / Kortsch
Ore 15.00 TIROL - PARTSCHINS RAIFF. Sabato a Scena/ Schenna

riposa :PRATO ALLO STELVIO

Campionato Giovanissimi Under 15 - GIRONE B - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 09.30 ALGUND RAIFF. - JUGEND NEUGRIES Sabato a Merano / Meran Foro Boario Sint.
Ore 10.30 MAIA ALTA OBERMAIS - VOELLAN RAIKA Domenica a Merano / Meran Foro Boario Sint.
Ore 11.00 OLTRISARCO JUVE - OLIMPIA MERANO Domenica a Bolzano / Bozen Resia B Sint.

riposa :ANDRIAN

Campionato Giovanissimi Under 15 - GIRONE C - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 15.00 SALORNO RAIFF. - KALTERER FUSSBALL Sabato a Salorno / Salurn

Ore 10.30 NAPOLI CLUB Bz - EPPAN Domenica a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
Ore 10.30 VIRTUS BOLZANO - VORAN LEIFERS Domenica  a Bolzano / Bozen Righi Sint.
Ore 14.30 WEINSTRASSE SUED - FRANGART RAIFF. Sabato a Ora / Auer Sint.

Campionato Giovanissimi Under 15 - GIRONE D - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 18.00 GHERDEINA - VELTURNO FELDTHURNS Martedi a Ortisei / St. Ulrich Sint.
Ore 17.00 MILLAND - KLAUSEN CHIUSA Sabato a Bressanone / Brixen Milland
Ore 14.30 RITTEN SPORT - SCILIAR SCHLERN Sabato a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein

riposa :BOZNER
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Campionato Giovanissimi Under 15 - GIRONE E - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 10.30 AUSWAHL RIDNAUNTAL - WIESEN

Ore 10.30 BRIXEN - VAHRN

Ore 10.00 SCHABS - LATZFONS VERDINGS
riposa :STEGEN STEGONA

Domenica
Domenica
Sabato

Campionato Giovanissimi Under 15 - GIRONE F - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 10.00 AHRNTAL - ST. GEORGEN
Ore 15.30 CHIENES - RISCONE REISCHACH
Ore 15.30 TAUFERS - HOCHPUSTERTAL

riposa :VAL BADIA

Sabato
Sabato
Sabato

Campionato Giovanissimi Under 15 - GIRONE G - GIORNATA n.1 - ANDATA

Ore 19.00 BOZNER B - VIRTUS BOLZANO B Sabato
Ore 15.00 JUGEND NEUGRIES B - OLIMPIA MERANO B Sabato
Ore 16.00 VAHRN B - VORAN LEIFERS B Sabato
riposa :PARTSCHINS RAIFF. B

Torneo Esordienti misti - GIRONE A - GIORNATA n.1 - ANDATA
Ore 14.30 KALTERER FUSSBALL - LANA SPORTV. Sabato
Ore 10.00 LAIVES BRONZOLO - LATSCH Domenica
Ore 16.00 OLIMPIA MERANO - PARTSCHINS RAIFF. Sabato
Ore 19.00 SALORNO RAIFF. - VIRTUS BOLZANO Venerdi
Ore 18.00 VORAN LEIFERS - MAIA ALTA OBERMAIS Venerdi
Ore 15.00 NEUMARKT EGNA - MARGREID Sabato
Torneo Esordienti misti - GIRONE B - GIORNATA n.1 - ANDATA
Ore 17.30 BOZNER - BRESSANONE Sabato
Ore 14.00 BRUNICO BRUNECK - ST. GEORGEN Sabato
Ore 17.00 JUGEND NEUGRIES - AUSWAHL RIDNAUNTAL Sabato
Ore 14.00 REAL BOLZANO - OLTRISARCO JUVE Sabato
Ore 15.00 VIRTUS BOLZANO B - NAPOLI CLUB Bz Sabato

riposa :ALTO ADIGE

a Racines / Ratschings Stange
a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Sciaves / Schabs

a S. Giovanni V. Aurina / St. Johann Ahrntal Sint.
a Chienes / Kiens S. Sigismondo
a Molini Tures / Muehlen Taufers Sint.

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Bolzano / Bozen Resia B Sint.
a Varna/ Vahrn

a Caldaro / Kaltern Vecchio

a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Merano / Meran Confluenza Sint.
a Salorno / Salurn

a Laives / Leifers Galizia B

a Egna / Neumarkt Sint.

a Bolzano / Bozen Talvera B

a Brunico / Bruneck Scolastica Sint.
a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Bolzano / Bozen Righi Sint.
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CALENDARIO ORARIO DEL 18-19-20-23/09/2020

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.3 - ANDATA

Ore 15.30 ANAUNE V. DI NON - COMANO T. FIAVE Domenica a Cles

Ore 15.30 BOZNER - BRIXEN Domenica a Bolzano / Bozen Talvera B

Ore 15.30 DRO ALTO GARDA - LEVICO TERME Domenica a Dro Loc. Oltra

Ore 15.30 GARDOLO - ST. GEORGEN Domenica a TN Loc. Melta Sint.

Ore 15.30 LANA SPORTV. - MORI S. STEFANO Domenica alLana

Ore 15.30 LAVIS - TRAMIN FUSSBALL Domenica a Lavis Sint.

Ore 15.30 ROTALIANA - MAIA ALTA OBERMAIS Domenica a Mezzolombardo Sint.

Ore 15.30 ST. PAULS - ARCO 1895 Domenica  a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 15.30 STEGEN STEGONA - VIPO TRENTO Domenica  a Stegona/ Stegen

Campionato Promozione - GIRONE A - GIORNATA n.3 - ANDATA

Ore 15.30 AHRNTAL - ST. MARTIN MOOS IP Domenica a S. Giovanni V. Aurina / St. Johann Ahrntal Sint.
Ore 15.30 ALBEINS - LATSCH Domenica a Albes / Albeins

Ore 15.30 AUSWAHL RIDNAUNTAL - WEINSTRASSE SUED Domenica  a Racines / Ratschings Stange

Ore 15.30 BRUNICO BRUNECK - CAMPO TRENS Domenica  a Riscone / Reischach Reiperting B
Ore 15.30 MILLAND - NATURNS Domenica a Bressanone / Brixen Milland

Ore 15.30 NATZ - RIFFIAN KUENS Domenica a Naz / Natz

Ore 15.30 PARTSCHINS RAIFF. - EPPAN Sabato a Parcines / Partschins Sint.

Ore 15.30 SCHENNA - VORAN LEIFERS Domenica a Scena / Schenna

Ore 15.30 VAL PASSIRIA - TERLANO Domenica a S. Leonardo / St. Leonhard Pass.
Campionato | categoria - GIRONE A - GIORNATA n.3 - ANDATA

Ore 16.00 ALDEIN PETERSBERG - HASLACHER Sabato a Aldino / Aldein

Ore 15.30 GARGAZON - FRANGART RAIFF. Sabato a Gargazzone / Gargazon

Ore 15.30 NALS - KALTERER FUSSBALL Sabato a Nalles / Nals

Ore 15.30 RITTEN SPORT - SLUDERNO Domenica a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein
Ore 15.30 SALORNO RAIFF. - PLAUS Domenica a Salorno / Salurn

Ore 15.30 SCHLANDERS - MERANO MERAN Domenica a Silandro / Schlanders Grobn

Ore 15.30 ULTEN RAIFF. - TIROL Domenica  a S. Valburga Ultimo / St. Walburg Ulten Sint.
riposa :SCILIAR SCHLERN

Campionato | categoria - GIRONE B - GIORNATA n.3 - ANDATA

Ore 15.30 CHIENES - SCHABS Sabato a Chienes / Kiens S. Sigismondo

Ore 15.30 LATZFONS VERDINGS - COLLE CASIES Domenica a Lazfons / Latzfons Sint.

Ore 15.30 LUSON LUESEN - GITSCHBERG JOCHTAL Domenica a Luson / Luesen

Ore 15.30 MAREO - BARBIAN VILLANDERS Domenica  a S. Vigilio Marebbe / St. Vigil Enneberg
Ore 15.30 PLOSE - RISCONE REISCHACH Domenica a S. Andrea Monte / St. Andrae Sint.
Ore 15.30 RASEN - TAUFERS Sabato a Rasun di Sotto / Niederrasen

Ore 15.30 VELTURNO FELDTHURNS - VAHRN Domenica a Velturno / Feldthurns

Campionato Il Categoria - GIRONE A - GIORNATA n.3 - ANDATA

Ore 11.00 ANDRIAN - PRATO ALLO STELVIO Domenica a Terlano / Terlan Sint.

Ore 15.30 CERMES - MOELTEN VOERAN Sabato a Cermes / Tscherms

Ore 16.00 GIRLAN - BURGSTALL FUSSBALL Sabato a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 15.30 MALLES MALS - TSCHERMS MARLING Domenica a Malles / Mals

Ore 17.00 MORTER - CASTELBELLO CIARDES Sabato a Morter

Ore 15.30 OBERLAND - COLDRANO GOLDRAIN Domenica a S. Valentino Muta / St. Valentin a.d.H.
Campionato Il Categoria - GIRONE B - GIORNATA n.3 - ANDATA

Ore 17.00 AUER ORA - BRESSANONE Sabato a Ora / Auer Sint.

Ore 15.30 GOSSENSASS - STEINEGG RAIFF. Sabato a Colle Isarco / Gossensass

Ore 17.00 NEUMARKT EGNA - MONTAN Sabato a Egna / Neumarkt Sint.

Ore 18.00 SARNTAL FUSSBALL - ARBERIA Sabato a Sarentino / Sarnthein

Ore 15.30 TEIS TISO VILLNOESS - KLAUSEN CHIUSA Domenica a S. Pietro Funes / St. Peter Villnoess
Ore 15.30 UNTERLAND BERG - LAGHETTI RAIFF. Domenica a Trodena / Truden
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Campionato Il Categoria

Ore 15.30
Ore 16.00
Ore 16.00
Ore 15.30
Ore 15.30
Ore 15.30

GAIS
HOCHPUSTERTAL
MUEHLWALD
PFALZEN
TERENTEN
TESIDO

Campionato Ill Categoria

Ore 16.30
Ore 15.30
Ore 15.30
Ore 15.30
Ore 15.30

ALGUND RAIFF.
CORCES

LAAS LASA
SCHNALS
VOELLAN RAIKA

Campionato lll Categoria

Ore 18.00 EXCELSIOR

Ore 15.30 JUGEND NEUGRIES
Ore 19.00 OLTRISARCO JUVE
Ore 18.00 SAN GENESIO
riposa :LAJEN RAIFF.

Campionato lll Categoria

Ore 15.30
Ore 15.00
Ore 15.30
Ore 18.00
Ore 15.30

JERGINA AMATEURE
LA VAL

PREDOI

RASA RAAS
UTTENHEIM

Campionato Femminile Eccellenza

Ore 20.00
Ore 18.00

KLAUSEN CHIUSA
NIEDERDORF

Ore 19.00 FFC PUSTERTAL
Ore 15.30 VALLI DEL NOCE
riposa :PFALZEN

Campionato Juniores Under 19

Ore 17.00
Ore 16.00
Ore 17.00
Ore 17.00
Ore 15.30

BOZNER B
JUGEND NEUGRIES
MERANO MERAN
NATURNS

ULTEN RAIFF.

Campionato Juniores Under 19

Ore 16.00
Ore 17.00
Ore 18.00
Ore 15.00
Ore 17.00
Ore 15.30

OLTRISARCO JUVE
SALORNO RAIFF.
TERLANO

TRAMIN FUSSBALL
VORAN LEIFERS
WEINSTRASSE SUED

Campionato Juniores Under 19

Ore 18.30
Ore 15.30
Ore 18.00
Ore 16.30
Ore 16.00

BRIXEN

GITSCHBERG JOCHTAL
MILLAND

NATZ

VAHRN

- GIRONE C - GIORNATANn.3 -

- GHERDEINA

- S. LORENZO

- VALDAORA OLANG

- CADIPIETRA STEINHAUS
- VAL BADIA

- SEXTEN

- GIRONE A - GIORNATA n.2 -

- LAUGEN

- LAATSCH TAUFERS
- EYRS

- ST. PANKRAZ

- SINIGO

- GIRONE B - GIORNATA n.2 -

- BLUE STARS

- EGGENTAL

- CELTIC DON BOSCO
- SPORTING BOLZANO

- GIRONE C - GIORNATA n.2 -

- RINA

- WIESEN

- PERCHA

- NEUSTIFT

- DIETENHEIM AUFHOFEN

- GIRONE A - GIORNATA n.1

- MAIA ALTA OBERMAIS
- RED LIONS TARSCH

- AZZURRA SB

- JUGEND NEUGRIES

- GIRONE A - GIORNATA n.2 -

- SLUDERNO

- MAIA ALTA OBERMAIS
- ST. MARTIN MOOQOS IP
- ST. PAULS

- LATSCH

- GIRONE B - GIORNATA n.2 -

- ALDEIN PETERSBERG
- GHERDEINA

- HASLACHER

- SCILIAR SCHLERN

- BOZNER

- JUGEND NEUGRIES B

- GIRONE C - GIORNATAn.2 -

- AUSWAHL RIDNAUNTAL

- VAL BADIA

- VELTURNO FELDTHURNS
- MAREO

- STEGEN STEGONA

ANDATA

Domenica
Sabato
Sabato
Sabato
Domenica
Domenica

ANDATA

Sabato
Sabato
Domenica
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Domenica
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

- ANDATA

Venerdi
Sabato
Sabato
Domenica

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

a Gais

a S. Candido / Innichen

a Selva Molini / Muehlwald Sint.
a Falzes / Pfalzen

a Terento / Terenten

a Tesido / Taisten

a Lagundo / Algund

a Corces / Kortsch

a Lasa/ Laas S. Sisinius
a Senales / Schnals

a Foiana / Voellan

a Bolzano / Bozen Resia B Sint.
a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
a S. Genesio / Jenesien

a S. Giorgio / St. Georgen
a La Valle / Wengen Sint.
a Predoi / Prettau Sint.

a Rasa/ Raas

a Villa Ottone / Uttenheim

a Chiusa / Klausen

a Villabassa / Niederdorf
a Gais

a Marcena di Rumo

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
a Merano / Meran Sinigo Sint.

a Naturno / Naturns

a S. Valburga Ultimo / St. Walburg Ulten Sint.

a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
a Salorno / Salurn

a Terlano / Terlan Sint.

a Termeno / Tramin

a Laives / Leifers Galizia A Sint.
a Cortaccia / Kurtatsch

a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Valles / Vals

a Bressanone / Brixen Milland

a Naz / Natz Campo B

a Varna/ Vahrn
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Campionato Allievi Under 17

Ore 10.30 MAIA ALTA OBERMAIS
Ore 16.00 PRATO ALLO STELVIO
Ore 10.30 SCHLANDERS

riposa :PARTSCHINS RAIFF.

Campionato Allievi Under 17

Ore 10.30
Ore 10.30
Ore 10.30
Ore 16.00

BOZNER

LANA SPORTV.
OLTRISARCO JUVE
SCHENNA

Campionato Allievi Under 17

Ore 10.30 SALORNO RAIFF.

Ore 11.00 VIRTUS BOLZANO
Ore 10.30 WEINSTRASSE SUED
riposa :KALTERER FUSSBALL

Campionato Allievi Under 17

Ore 18.00 AUSWAHL RIDNAUNTAL
Ore 20.00 BRIXEN

Ore 11.00 JUGEND NEUGRIES
riposa :RITTEN SPORT

Campionato Allievi Under 17

Ore 15.30 COLLE CASIES
Ore 15.30 TAUFERS

Ore 18.30 TERENTEN
riposa :RASEN

Campionato Allievi Under 17

Ore 19.00 BOZNER B

Ore 16.00 OLIMPIA MERANO B
Ore 15.00 OLTRISARCO JUVE B
riposa :LANA SPORTV. B

Campionato Giovanissimi Under 15

- GIRONE A - GIORNATA n.2 - ANDATA

- COLDRANO GOLDRAIN
- OLIMPIA MERANO
- LAAS LASA

Domenica
Sabato
Domenica

- GIRONE B - GIORNATA n.2 - ANDATA

- VAL PASSIRIA

- NALS

- NAPOLI CLUB BZ

- TSCHERMS MARLING

Domenica
Domenica
Domenica
Sabato

- GIRONE C - GIORNATA n.2 - ANDATA

- EPPAN
- NEUMARKT EGNA
- VORAN LEIFERS

Domenica
Domenica
Domenica

- GIRONE D - GIORNATA n.2 - ANDATA

- LATZFONS VERDINGS
- VAHRN
- CAMPO TRENS

Sabato
Mercoledi
Domenica

- GIRONE E - GIORNATA n.2 - ANDATA

- BRUNICO BRUNECK
- SEXTEN
- ST. GEORGEN

Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE F - GIORNATA n.2 - ANDATA

- VORAN LEIFERS B
- PARTSCHINS RAIFF. B
- VIRTUS BOLZANO B

Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE A - GIORNATA n.2 - ANDATA

Ore 15.00 CASTELBELLO CIARDES - TIROL

Ore 10.30 MALLES MALS
Ore 10.30 PARTSCHINS RAIFF.
riposa :LANA SPORTV.

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 09.00 JUGEND NEUGRIES
Ore 10.00 VOELLAN RAIKA
Ore 10.30 OLIMPIA MERANO
riposa :MAIA ALTA OBERMAIS

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 15.00
Ore 10.30
Ore 14.30
Ore 15.00

EPPAN

FRANGART RAIFF.
KALTERER FUSSBALL
VORAN LEIFERS

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 18.30 KLAUSEN CHIUSA
Ore 16.00 SCILIAR SCHLERN

- SCHLANDERS
- PRATO ALLO STELVIO

Sabato
Sabato
Domenica

- GIRONE B - GIORNATA n.2 - ANDATA

- OLTRISARCO JUVE
- ALGUND RAIFF.
- ANDRIAN

Domenica
Sabato
Domenica

- GIRONE C - GIORNATA n.2 - ANDATA

- SALORNO RAIFF.

- VIRTUS BOLZANO

- WEINSTRASSE SUED
- NAPOLI CLUB BZ

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE D - GIORNATA n.2 - ANDATA

- BOZNER
- GHERDEINA

Ore 10.30 VELTURNO FELDTHURNS - MILLAND

riposa :RITTEN SPORT

Venerdi
Sabato
Sabato

a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Glorenza / Glurns
a Silandro / Schlanders Grobn

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Lana Sint.

a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
a Rifiano / Riffian Sint.

a Salorno / Salurn
a Bolzano / Bozen Righi Sint.
a Magre / Margreid

a Vipiteno / Sterzing Nord
a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Bolzano / Bozen Resia B Sint.

a Colle Casies / Pichl Gsies Sint.
a Molini Tures / Muehlen Taufers Sint.
a Terento / Terenten

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Merano / Meran Confluenza Sint.
a Bolzano / Bozen Resia B Sint.

a Castelbello / Kastelbell
a Malles / Mals
a Parcines / Partschins Sint.

a Bolzano / Bozen Resia B Sint.
a Tesimo / Tisens
a Merano / Meran Confluenza Sint.

a Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint.
a Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint.
a Caldaro / Kaltern Sint.

a Laives / Leifers Galizia B

a Chiusa / Klausen
a Siusi / Seis Laranz
a Velturno / Feldthurns
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Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 17.30 LATZFONS VERDINGS
Ore 10.30 VAHRN

Ore 15.00 WIESEN

riposa :BRIXEN

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 15.30 HOCHPUSTERTAL
Ore 16.00 RISCONE REISCHACH
Ore 10.30 ST. GEORGEN

riposa :AHRNTAL

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 18.00 OLIMPIA MERANO B
Ore 18.00 VIRTUS BOLZANO B
Ore 10.30 VORAN LEIFERS B
riposa :VAHRN B

Torneo Esordienti misti

Ore 10.30
Ore 10.30
Ore 09.30
Ore 10.30
Ore 09.30
Ore 15.00

LANA SPORTV.
LATSCH

MAIA ALTA OBERMAIS
PARTSCHINS RAIFF.
VIRTUS BOLZANO
MARGREID

Torneo Esordienti misti
Ore 16.00

Ore 15.30
Ore 10.30

AUSWAHL RIDNAUNTAL
BRESSANONE

NAPOLI CLUB BZ

Ore 14.00 OLTRISARCO JUVE

Ore 10.00 ST. GEORGEN

riposa :BRUNICO BRUNECK

Torneo Esordienti Junior

Ore 09.00
Ore 17.00
Ore 14.00
Ore 19.00
Ore 15.00

ALTO ADIGE
JUGEND NEUGRIES
OLIMPIA MERANO
SALORNO RAIFF.
VIRTUS BOLZANO

- GIRONE E - GIORNATA n.2 - ANDATA

- AUSWAHL RIDNAUNTAL
- SCHABS
- STEGEN STEGONA

Sabato
Domenica
Sabato

- GIRONE F - GIORNATA n.2 - ANDATA

- CHIENES
- VAL BADIA
- TAUFERS

Sabato
Sabato
Domenica

- GIRONE G - GIORNATA n.2 - ANDATA

- PARTSCHINS RAIFF. B
- JUGEND NEUGRIES B
- BOZNER B

Sabato
Sabato
Domenica

- GIRONE A - GIORNATA n.2 - ANDATA

- OLIMPIA MERANO

- KALTERER FUSSBALL
- SALORNO RAIFF.

- VORAN LEIFERS

- NEUMARKT EGNA

- LAIVES BRONZOLO

Sabato
Domenica
Sabato
Sabato
Domenica
Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n.2 - ANDATA

- BOZNER

- ALTO ADIGE

- REAL BOLZANO

- JUGEND NEUGRIES
- VIRTUS BOLZANO B

Sabato
Sabato
Domenica
Sabato
Domenica

- GIRONE A - GIORNATA n.1 - ANDATA

- RITTEN SPORT

- TERLANO

- VAHRN

- LAIVES BRONZOLO
- PARTSCHINS RAIFF.

CALENDARIO ORARIO DEL 23/09/2020

Campionato | categoria

Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00 SLUDERNO
Ore 20.00 TIROL
riposa :RITTEN SPORT

FRANGART RAIFF.
HASLACHER
KALTERER FUSSBALL
MERANO MERAN
PLAUS

Sabato
Sabato
Sabato
Venerdi
Sabato

- GIRONE A - GIORNATA n.4 - ANDATA

- SCHLANDERS

- ULTEN RAIFF.

- SALORNO RAIFF.

- ALDEIN PETERSBERG
- SCILIAR SCHLERN

- GARGAZON

- NALS

Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi

a Lazfons / Latzfons Sint.
a Bressanone / Brixen Laghetto
a Prati di Vizze / Wiesen

a Dobbiaco / Toblach Sint.
a Brunico / Bruneck Scolastica Sint.
a Stegona / Stegen

a Merano / Meran Confluenza Sint.
a Bolzano / Bozen Righi Sint.
a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Lana Sint.

a Laces / Latsch

a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Plaus

a Bolzano / Bozen Righi Sint.

a Magre / Margreid

a Vipiteno / Sterzing Nord

a Bressanone / Brixen Millan Sint.
a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
a Teodone / Dietenheim Sint.

a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Merano / Meran Confluenza Sint.
a Salorno / Salurn

a Bolzano / Bozen Righi Sint.

a Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint.
a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

a Caldaro / Kaltern Sint.

a Merano / Meran Sinigo Sint.

a Plaus

a Sluderno / Schluderns

a Tirolo / Dorf Tirol
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CALENDARIO ORARIO DEL 25-26-27-29/09/2020

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.4 - ANDATA

Ore 15.30 ARCO 1895 - STEGEN STEGONA Domenica a Arco V.Pomerio erba

Ore 15.30 BRIXEN - LANA SPORTV. Domenica  a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
Ore 15.30 COMANO T. FIAVE - GARDOLO Domenica a P.Arche L.Rotte Sint.

Ore 15.30 LEVICO TERME - BOZNER Domenica a Levico Terme

Ore 15.30 MAIA ALTA OBERMAIS - DRO ALTO GARDA Domenica a Maia Alta Lahn

Ore 15.30 MORI S. STEFANO - ST. PAULS Domenica a Mori Sint.

Ore 15.30 ST. GEORGEN - ROTALIANA Domenica  a S. Giorgio / St. Georgen

Ore 15.30 TRAMIN FUSSBALL - ANAUNE V. DI NON Domenica a Termeno / Tramin

Ore 15.30 VIPO TRENTO - LAVIS Domenica a TN Gabbiolo Sint.

Campionato Promozione - GIRONE A - GIORNATA n.4 - ANDATA

Ore 15.30 CAMPO TRENS - SCHENNA Domenica  a Campo di Trens / Freienfeld Sint.
Ore 15.30 EPPAN - MILLAND Domenica  a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 15.30 LATSCH - VAL PASSIRIA Domenica a Laces / Latsch

Ore 15.30 NATURNS - ALBEINS Domenica a Naturno / Naturns

Ore 15.30 RIFFIAN KUENS - AUSWAHL RIDNAUNTAL Domenica a Rifiano / Riffian Sint.

Ore 15.30 ST. MARTIN MOOS IP - PARTSCHINS RAIFF. Domenica a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.
Ore 15.30 TERLANO - BRUNICO BRUNECK Domenica a Terlano / Terlan Sint.

Ore 15.30 VORAN LEIFERS - NATZ Domenica a Laives / Leifers Galizia A Sint.
Ore 15.30 WEINSTRASSE SUED - AHRNTAL Domenica a Cortaccia / Kurtatsch
Campionato | categoria - GIRONE A - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 16.00 ALDEIN PETERSBERG - FRANGART RAIFF. Sabato a Aldino / Aldein

Ore 15.30 KALTERER FUSSBALL - TIROL Domenica a Caldaro / Kaltern Nuovo

Ore 15.30 NALS - HASLACHER Sabato a Nalles / Nals

Ore 16.00 RITTEN SPORT - PLAUS Sabato a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein
Ore 15.30 SALORNO RAIFF. - SCILIAR SCHLERN Domenica a Salorno / Salurn

Ore 15.30 SCHLANDERS - SLUDERNO Domenica a Silandro / Schlanders Grobn

Ore 15.30 ULTEN RAIFF. - MERANO MERAN Domenica  a S. Valburga Ultimo / St. Walburg Ulten Sint.
riposa :GARGAZON

Campionato | categoria - GIRONE B - GIORNATA n.4 - ANDATA

Ore 15.30 BARBIAN VILLANDERS - PLOSE Domenica a Barbiano / Barbian

Ore 15.30 COLLE CASIES - RASEN Domenica a Colle Casies / Pichl Gsies Sint.
Ore 15.30 GITSCHBERG JOCHTAL - CHIENES Domenica  a Valles/ Vals

Ore 15.30 RISCONE REISCHACH - LATZFONS VERDINGS Sabato a Riscone / Reischach Reiperting B
Ore 15.30 SCHABS - MAREO Domenica a Sciaves / Schabs

Ore 15.30 TAUFERS - VELTURNO FELDTHURNS Domenica  a Campo Tures / Sand in Taufers
Ore 15.30 VAHRN - LUSON LUESEN Domenica a Varna/ Vahrn

Campionato Il Categoria - GIRONE A - GIORNATA n.4 - ANDATA

Ore 15.30 BURGSTALL FUSSBALL - OBERLAND Sabato a Postal / Burgstall

Ore 15.30 CASTELBELLO CIARDES - MALLES MALS Sabato a Castelbello / Kastelbell

Ore 15.30 COLDRANO GOLDRAIN - MORTER Sabato a Coldrano / Goldrain

Ore 18.00 MOELTEN VOERAN - GIRLAN Sabato a Meltina / Moelten

Ore 15.30 PRATO ALLO STELVIO - CERMES Domenica  a Prato allo Stelvio / Prad Stilfserjoch
Ore 17.00 TSCHERMS MARLING - ANDRIAN Sabato a Marlengo / Marling

Campionato Il Categoria - GIRONE B - GIORNATA n.4 - ANDATA

Ore 19.00 ARBERIA - TEIS TISO VILLNOESS Domenica a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
Ore 15.30 BRESSANONE - SARNTAL FUSSBALL Domenica a Bressanone / Brixen Millan Sint.
Ore 18.00 KLAUSEN CHIUSA - GOSSENSASS Sabato a Chiusa / Klausen

Ore 15.00 LAGHETTI RAIFF. - AUER ORA Sabato a Laghetti / Laag

Ore 16.00 MONTAN - UNTERLAND BERG Sabato a Montagna / Montan

Ore 17.00 STEINEGG RAIFF. - NEUMARKT EGNA Sabato a Collepietra / Steinegg Sint.
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Campionato Il Categoria

- GIRONE C - GIORNATA n.4 - ANDATA

Ore 15.30 CADIPIETRA STEINHAUS - TERENTEN Domenica
Ore 15.30 GHERDEINA - MUEHLWALD Domenica
Ore 15.30 S. LORENZO - TESIDO Sabato
Ore 15.00 SEXTEN - PFALZEN Sabato
Ore 15.30 VAL BADIA - GAIS Domenica
Ore 16.00 VALDAORA OLANG - HOCHPUSTERTAL Sabato

Campionato lll Categoria

Ore 16.30
Ore 15.30
Ore 15.30
Ore 16.00
Ore 15.30

ALGUND RAIFF.
EYRS

LAATSCH TAUFERS
LAUGEN

SINIGO

Campionato lll Categoria

Ore 15.00
Ore 15.30

CELTIC DON BOSCO
EGGENTAL

Ore 18.00 SAN GENESIO

Ore 19.00 SPORTING BOLZANO
riposa :BLUE STARS

Campionato Ill Categoria

Ore 15.30
Ore 15.30
Ore 15.30
Ore 15.30
Ore 17.00

DIETENHEIM AUFHOFEN
PERCHA

PREDOI

RINA

WIESEN

Campionato Femminile Eccellenza

Ore 18.30 AZZURRA SB

Ore 18.00 JUGEND NEUGRIES
Ore 18.00 MAIA ALTA OBERMAIS
Ore 18.30 RED LIONS TARSCH
riposa :VALLI DEL NOCE

Campionato Juniores Under 19

Ore 15.30
Ore 15.00
Ore 16.00
Ore 17.30
Ore 15.30

LATSCH

SLUDERNO

ST. MARTIN MOOS IP
ST. PAULS

ULTEN RAIFF.

Campionato Juniores Under 19

Ore 17.00
Ore 15.30
Ore 11.00
Ore 16.00
Ore 16.00
Ore 15.30

BOZNER

GHERDEINA
HASLACHER
JUGEND NEUGRIES B
SCILIAR SCHLERN
WEINSTRASSE SUED

Campionato Juniores Under 19

- GIRONE A - GIORNATA n.3 - ANDATA

- CORCES Sabato
- VOELLAN RAIKA Domenica
- LAAS LASA Domenica
- ST. PANKRAZ Sabato
- SCHNALS Domenica

- GIRONE B - GIORNATA n.3 - ANDATA

- JUGEND NEUGRIES Domenica
- EXCELSIOR Sabato
- OLTRISARCO JUVE Sabato
- LAJEN RAIFF. Sabato

- GIRONE C - GIORNATA n.3 - ANDATA

- LA VAL Sabato
- NEUSTIFT Sabato
- JERGINA AMATEURE Sabato
- UTTENHEIM Domenica
- RASA RAAS Sabato
- GIRONE A - GIORNATA n.2 -ANDATA
- KLAUSEN CHIUSA Sabato
- FFC PUSTERTAL Sabato
- NIEDERDORF Sabato
- PFALZEN Domenica

- GIRONE A - GIORNATA n.3 - ANDATA

- MAIA ALTA OBERMAIS Sabato
- NATURNS Sabato
- JUGEND NEUGRIES Sabato
- MERANO MERAN Sabato
- BOZNER B Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n.3 - ANDATA

- OLTRISARCO JUVE Sabato
- VORAN LEIFERS Sabato
- SALORNO RAIFF. Sabato
- ALDEIN PETERSBERG Sabato
- TERLANO Sabato
- TRAMIN FUSSBALL Sabato

- GIRONE C - GIORNATA n.3 - ANDATA

Ore 15.30 AUSWAHL RIDNAUNTAL - GITSCHBERG JOCHTAL Sabato
Ore 18.00 MAREO - MILLAND Sabato
Ore 16.00 STEGEN STEGONA - VAL BADIA Sabato
Ore 16.00 VAHRN - NATZ Sabato
Ore 16.00 VELTURNO FELDTHURNS - BRIXEN Sabato

a S. Giacomo V. Aurina / St. Jakob Ahrntal
a S. Cristina / St. Christina

a S. Lorenzo Sebato / St. Lorenzen

a Sesto Pusteria / Sexten

a S. Martino Badia / St. Martin Thurn

a Valdaora / Olang

a Lagundo / Algund

a Oris / Eyrs

a Tubre / Taufers i.M.

a Tesimo / Tisens

a Merano / Meran Sinigo Sint.

a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
a Nova Levante / Welschnofen
a S. Genesio / Jenesien

a Bolzano / Bozen Resia B Sint.

a Teodone / Dietenheim Sint.

a Perca / Percha

a Predoi / Prettau Sint.

a Rina di Marebbe / Welschellen
a Prati di Vizze / Wiesen

a TN Via Olmi Sint.

a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Laces / Latsch Sint.

a Laces / Latsch

a Glorenza / Glurns

a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.
a S. Paolo / St. Pauls Sint.

a S. Valburga Ultimo / St. Walburg Ulten Sint.

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a S. Cristina / St. Christina

a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
a Siusi / Seis Laranz

a Cortaccia / Kurtatsch

a Racines / Ratschings Stange

a S. Vigilio Marebbe / St. Vigil Enneberg
a Stegona / Stegen

a Varna/ Vahrn

a Velturno / Feldthurns
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Campionato Allievi Under 17

Ore 10.30 COLDRANO GOLDRAIN
Ore 15.30 LAAS LASA

Ore 18.00 OLIMPIA MERANO
riposa :MAIA ALTA OBERMAIS

Campionato Allievi Under 17

Ore 10.30
Ore 10.30
Ore 10.30
Ore 15.00

LANA SPORTV.
NAPOLI CLUB BZ
TSCHERMS MARLING
VAL PASSIRIA

Campionato Allievi Under 17

Ore 15.00 EPPAN

Ore 17.00 NEUMARKT EGNA
Ore 15.00 VORAN LEIFERS
riposa :VIRTUS BOLZANO

Campionato Allievi Under 17

Ore 18.00 CAMPO TRENS

Ore 17.30 LATZFONS VERDINGS
Ore 10.30 VAHRN

riposa :BRIXEN

Campionato Allievi Under 17

Ore 16.30 BRUNICO BRUNECK
Ore 15.00 SEXTEN

Ore 10.30 ST. GEORGEN
riposa :TAUFERS

Campionato Allievi Under 17

Ore 15.00 PARTSCHINS RAIFF. B
Ore 18.00 VIRTUS BOLZANO B
Ore 10.00 VORAN LEIFERS B
riposa :BOZNER B

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 18.30 PRATO ALLO STELVIO
Ore 10.30 SCHLANDERS

Ore 15.00 TIROL

riposa :PARTSCHINS RAIFF.

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 09.30 ALGUND RAIFF.
Ore 11.00 ANDRIAN

Ore 11.00 OLTRISARCO JUVE
riposa :OLIMPIA MERANO

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 14.30
Ore 15.00
Ore 10.30
Ore 10.30

KALTERER FUSSBALL
SALORNO RAIFF.
NAPOLI CLUB BZ
VIRTUS BOLZANO

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 10.30 BOZNER

Ore 18.00 GHERDEINA
Ore 17.00 MILLAND
riposa :KLAUSEN CHIUSA

- GIRONE A - GIORNATA n.3 - ANDATA

- SCHLANDERS
- PRATO ALLO STELVIO
- PARTSCHINS RAIFF.

Domenica
Sabato
Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n.3 - ANDATA

- SCHENNA

- BOZNER

- OLTRISARCO JUVE
- NALS

Domenica
Domenica
Domenica
Sabato

- GIRONE C - GIORNATA n.3 - ANDATA

- KALTERER FUSSBALL
- WEINSTRASSE SUED
- SALORNO RAIFF.

Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE D - GIORNATA n.3 - ANDATA

- RITTEN SPORT
- JUGEND NEUGRIES
- AUSWAHL RIDNAUNTAL

Sabato
Sabato
Domenica

- GIRONE E - GIORNATA n.3 - ANDATA

- RASEN
- TERENTEN
- COLLE CASIES

Sabato
Sabato
Domenica

- GIRONE F - GIORNATA n.3 - ANDATA

- LANA SPORTV. B
- OLIMPIA MERANO B
- OLTRISARCO JUVE B

Sabato
Sabato
Domenica

- GIRONE A - GIORNATA n.3 - ANDATA

- CASTELBELLO CIARDES
- LANA SPORTV.
- MALLES MALS

Venerdi
Domenica
Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n.3 - ANDATA

- MAIA ALTA OBERMAIS
- JUGEND NEUGRIES
- VOELLAN RAIKA

Sabato
Domenica
Domenica

- GIRONE C - GIORNATA n.3 - ANDATA

- EPPAN

- VORAN LEIFERS

- FRANGART RAIFF.

- WEINSTRASSE SUED

Sabato
Sabato
Domenica
Domenica

- GIRONE D - GIORNATA n.3 - ANDATA

- VELTURNO FELDTHURNS
- RITTEN SPORT
- SCILIAR SCHLERN

Domenica
Martedi
Sabato

a Coldrano / Goldrain
a Lasa/ Laas S. Sisinius
a Merano / Meran Confluenza Sint.

a Lana Sint.

a Bolzano / Bozen Resia A Sint.

a Marlengo / Marling

a S. Leonardo / St. Leonhard Pass.

a Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint.
a Egna / Neumarkt Sint.
a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Campo di Trens / Freienfeld Sint.
a Lazfons / Latzfons Sint.
a Bressanone / Brixen Laghetto

a Brunico / Bruneck Scolastica Sint.
a Villabassa / Niederdorf
a S. Giorgio / St. Georgen

a Plaus
a Bolzano / Bozen Righi Sint.
a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Prato allo Stelvio / Prad Stilfserjoch
a Corces / Kortsch
a Scena/ Schenna

a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Nalles / Nals Sint.
a Bolzano / Bozen Resia B Sint.

a Caldaro / Kaltern Sint.

a Salorno / Salurn

a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
a Bolzano / Bozen Righi Sint.

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Ortisei / St. Ulrich Sint.
a Bressanone / Brixen Milland
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Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 10.30 AUSWAHL RIDNAUNTAL
Ore 10.00 SCHABS

Ore 10.30 STEGEN STEGONA
riposa :WIESEN

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 15.30 CHIENES

Ore 15.30 TAUFERS

Ore 15.30 VAL BADIA

riposa :RISCONE REISCHACH

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 19.00 BOZNER B

Ore 16.00 JUGEND NEUGRIES B
Ore 15.00 PARTSCHINS RAIFF. B
riposa :OLIMPIA MERANO B

Torneo Esordienti misti

Ore 15.00
Ore 16.00
Ore 19.00
Ore 15.00
Ore 18.00
Ore 14.30

NEUMARKT EGNA
OLIMPIA MERANO
SALORNO RAIFF.
VIRTUS BOLZANO
VORAN LEIFERS
KALTERER FUSSBALL

Torneo Esordienti misti
Ore 10.30

Ore 17.30
Ore 15.30

ALTO ADIGE
BOZNER
BRESSANONE

Ore 14.00 JUGEND NEUGRIES
Ore 17.00 REAL BOLZANO
riposa :VIRTUS BOLZANO B

Torneo Esordienti Junior

Ore 10.00
Ore 10.30
Ore 10.30
Ore 11.00
Ore 14.00

LAIVES BRONZOLO
PARTSCHINS RAIFF.
RITTEN SPORT
TERLANO

VAHRN

- GIRONE E - GIORNATA n.3 - ANDATA

- VAHRN Domenica
- BRIXEN Sabato
- LATZFONS VERDINGS Domenica

- GIRONE F - GIORNATA n.3 - ANDATA

- ST. GEORGEN Sabato
- AHRNTAL Sabato
- HOCHPUSTERTAL Sabato

- GIRONE G - GIORNATA n.3 - ANDATA

- VAHRN B Sabato
- VORAN LEIFERS B Sabato
- VIRTUS BOLZANO B Sabato

- GIRONE A - GIORNATA n.3 - ANDATA

- LAIVES BRONZOLO Sabato
- LATSCH Sabato
- PARTSCHINS RAIFF. Venerdi
- MAIA ALTA OBERMAIS Sabato
- LANA SPORTV. Venerdi
- MARGREID Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n.3 - ANDATA

- BRUNICO BRUNECK Domenica
- OLTRISARCO JUVE Sabato
- AUSWAHL RIDNAUNTAL Sabato
- NAPOLI CLUB BZ Sabato
- ST. GEORGEN Sabato

- GIRONE A - GIORNATA n.2 - ANDATA

- JUGEND NEUGRIES Sabato
- SALORNO RAIFF. Sabato
- VIRTUS BOLZANO Sabato
- OLIMPIA MERANO Sabato
- ALTO ADIGE Sabato

CALENDARIO ORARIO DEL 30/09/2020

Campionato Promozione

Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00

AHRNTAL

AUSWAHL RIDNAUNTAL
BRUNICO BRUNECK
EPPAN

MILLAND

NATZ

PARTSCHINS RAIFF.
SCHENNA

VAL PASSIRIA

- GIRONE A - GIORNATA n.5 - ANDATA

- RIFFIAN KUENS Mercoledi
- VORAN LEIFERS Mercoledi
- LATSCH Mercoledi
- ST. MARTIN MOOS IP Mercoledi
- ALBEINS Mercoledi
- CAMPO TRENS Mercoledi
- WEINSTRASSE SUED Mercoledi
- TERLANO Mercoledi
- NATURNS Mercoledi

a Racines / Ratschings Stange
a Sciaves / Schabs
a Stegona / Stegen

a Chienes / Kiens S. Sigismondo
a Molini Tures / Muehlen Taufers Sint.
a La Villa Badia / Stern Gadertal Sint.

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Bolzano / Bozen Resia B Sint.
a Parcines / Partschins Sint.

a Egna / Neumarkt Sint.

a Merano / Meran Confluenza Sint.
a Salorno / Salurn

a Bolzano / Bozen Righi Sint.

a Laives / Leifers Galizia B

a Caldaro / Kaltern Vecchio

a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
a Bolzano / Bozen Talvera B

a Bressanone / Brixen Millan Sint.
a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Naturno / Naturns

a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein
a Terlano / Terlan Sint.

a Varna/ Vahrn

a S. Giovanni V. Aurina / St. Johann Ahrntal Sint.
a Racines / Ratschings Stange

a Brunico / Bruneck Scolastica Sint.

a Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint.

a Bressanone / Brixen Milland

a Naz / Natz Campo B

a Parcines / Partschins Sint.

a Scena / Schenna

a S. Leonardo / St. Leonhard Pass.
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CALENDARIO ORARIO DEL 02-03-04/10/2020

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 15.30 BOZNER - MAIA ALTA OBERMAIS Domenica a Bolzano / Bozen Talvera B

Ore 15.30 DRO ALTO GARDA - ST. GEORGEN Domenica a Dro Loc. Oltra

Ore 15.30 GARDOLO - ANAUNE V. DI NON Domenica a TN Loc. Melta Sint.

Ore 15.30 LANA SPORTV. - LEVICO TERME Domenica alLana

Ore 15.30 LAVIS - ARCO 1895 Domenica a Lavis Sint.

Ore 15.30 ROTALIANA - COMANO T. FIAVE Domenica a Mezzolombardo Sint.

Ore 15.30 ST. PAULS - BRIXEN Domenica  a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 15.30 STEGEN STEGONA - MORI S. STEFANO Domenica  a Stegona/ Stegen

Ore 15.30 VIPO TRENTO - TRAMIN FUSSBALL Domenica a TN Gabbiolo Sint.

Campionato Promozione - GIRONE A - GIORNATA n.6 - ANDATA

Ore 18.00 ALBEINS - VAL PASSIRIA Sabato a Albes / Albeins

Ore 15.30 CAMPO TRENS - AUSWAHL RIDNAUNTAL Domenica  a Campo di Trens / Freienfeld Sint.
Ore 15.30 LATSCH - SCHENNA Domenica a Laces / Latsch

Ore 15.30 NATURNS - BRUNICO BRUNECK Domenica a Naturno / Naturns

Ore 15.30 RIFFIAN KUENS - PARTSCHINS RAIFF. Sabato a Rifiano / Riffian Sint.

Ore 15.30 ST. MARTIN MOOS IP - MILLAND Domenica a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.
Ore 15.30 TERLANO -NATZ Domenica a Terlano / Terlan Sint.

Ore 15.30 VORAN LEIFERS - AHRNTAL Domenica a Laives / Leifers Galizia A Sint.
Ore 15.30 WEINSTRASSE SUED - EPPAN Domenica a Cortaccia / Kurtatsch
Campionato | categoria - GIRONE A - GIORNATA n.6 - ANDATA

Ore 10.30 FRANGART RAIFF. - ULTEN RAIFF. Domenica  a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 15.00 HASLACHER - KALTERER FUSSBALL Sabato a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
Ore 15.30 MERANO MERAN - NALS Domenica  a Merano / Meran Sinigo Sint.

Ore 15.30 PLAUS - GARGAZON Sabato a Plaus

Ore 15.30 SCILIAR SCHLERN - RITTEN SPORT Domenica a Castelrotto / Kastelruth

Ore 15.30 SLUDERNO - ALDEIN PETERSBERG Domenica a Sluderno / Schluderns

Ore 15.30 TIROL - SALORNO RAIFF. Domenica a Tirolo / Dorf Tirol

riposa :SCHLANDERS

Campionato | categoria - GIRONE B - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 15.30 CHIENES - VAHRN Domenica  a Chienes/ Kiens S. Sigismondo
Ore 15.30 LATZFONS VERDINGS - RASEN Domenica a Lazfons / Latzfons Sint.

Ore 16.00 LUSON LUESEN - TAUFERS Sabato a Luson / Luesen

Ore 15.30 MAREO - GITSCHBERG JOCHTAL Domenica  a S. Vigilio Marebbe / St. Vigil Enneberg
Ore 15.30 PLOSE - SCHABS Sabato a S. Andrea Monte / St. Andrae Sint.
Ore 15.30 RISCONE REISCHACH - BARBIAN VILLANDERS Sabato a Riscone / Reischach Reiperting B
Ore 15.30 VELTURNO FELDTHURNS - COLLE CASIES Domenica a Velturno / Feldthurns
Campionato Il Categoria - GIRONE A - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 11.00 ANDRIAN - CERMES Domenica a Terlano / Terlan Sint.

Ore 16.00 GIRLAN - PRATO ALLO STELVIO Sabato a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 15.30 MALLES MALS - COLDRANO GOLDRAIN Domenica a Malles / Mals

Ore 17.00 MORTER - BURGSTALL FUSSBALL Sabato a Morter

Ore 15.30 OBERLAND - MOELTEN VOERAN Domenica a S. Valentino Muta / St. Valentin a.d.H.
Ore 17.00 TSCHERMS MARLING - CASTELBELLO CIARDES Sabato a Marlengo / Marling

Campionato Il Categoria - GIRONE B - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 15.30 GOSSENSASS - ARBERIA Sabato a Colle Isarco / Gossensass

Ore 16.00 MONTAN - STEINEGG RAIFF. Sabato a Montagna / Montan

Ore 17.00 NEUMARKT EGNA - KLAUSEN CHIUSA Sabato a Egna / Neumarkt Sint.

Ore 18.00 SARNTAL FUSSBALL - LAGHETTI RAIFF. Sabato a Sarentino / Sarnthein

Ore 15.30 TEIS TISO VILLNOESS - BRESSANONE Domenica a S. Pietro Funes / St. Peter Villnoess
Ore 15.30 UNTERLAND BERG - AUER ORA Domenica a Trodena / Truden

752/18



Campionato Il Categoria

Ore 15.30
Ore 16.00
Ore 15.30
Ore 15.30
Ore 15.00
Ore 15.30

GAIS
HOCHPUSTERTAL
MUEHLWALD

S. LORENZO
TERENTEN
TESIDO

Campionato lll Categoria

Ore 15.30
Ore 15.30
Ore 15.30
Ore 16.00
Ore 15.30

CORCES

LAAS LASA
SCHNALS

ST. PANKRAZ
VOELLAN RAIKA

Campionato lll Categoria

Ore 18.00 EXCELSIOR

Ore 15.30 JUGEND NEUGRIES
Ore 18.00 LAJEN RAIFF.

Ore 19.00 OLTRISARCO JUVE
riposa :EGGENTAL

Campionato Ill Categoria

Ore 15.30
Ore 15.00
Ore 18.00
Ore 18.00
Ore 15.30

JERGINA AMATEURE
LA VAL

NEUSTIFT

RASA RAAS
UTTENHEIM

Campionato Femminile Eccellenza

Ore 20.00
Ore 18.00
Ore 20.30 PFALZEN

Ore 15.30 VALLI DEL NOCE
riposa :JUGEND NEUGRIES

KLAUSEN CHIUSA
NIEDERDORF

Campionato Juniores Under 19

Ore 17.00
Ore 18.00
Ore 17.00
Ore 17.00
Ore 17.00

BOZNER B

JUGEND NEUGRIES
MAIA ALTA OBERMAIS
MERANO MERAN
NATURNS

Campionato Juniores Under 19

Ore 15.00
Ore 16.00
Ore 17.00
Ore 18.00
Ore 15.00
Ore 17.00

ALDEIN PETERSBERG
OLTRISARCO JUVE
SALORNO RAIFF.
TERLANO

TRAMIN FUSSBALL
VORAN LEIFERS

Campionato Juniores Under 19

Ore 18.30
Ore 15.30
Ore 18.00
Ore 16.30
Ore 20.00

BRIXEN

GITSCHBERG JOCHTAL
MILLAND

NATZ

VAL BADIA

- GIRONE C - GIORNATA n.5 - ANDATA

- CADIPIETRA STEINHAUS

- GHERDEINA

- VAL BADIA

- VALDAORA OLANG
- SEXTEN

- PFALZEN

- GIRONE A - GIORNATAn.4 -

- LAUGEN

- ALGUND RAIFF.

- EYRS

- SINIGO

- LAATSCH TAUFERS

- GIRONE B - GIORNATAn.4 -

- CELTIC DON BOSCO
- SAN GENESIO

- BLUE STARS

- SPORTING BOLZANO

- GIRONE C - GIORNATA n.4 -

- PERCHA
- RINA
- WIESEN

- DIETENHEIM AUFHOFEN

- PREDOI

- GIRONE A - GIORNATA n.3

- FFC PUSTERTAL

- AZZURRA SB

- MAIA ALTA OBERMAIS
- RED LIONS TARSCH

- GIRONE A - GIORNATA n.4 -

- LATSCH

- ST. PAULS

- ST. MARTIN MOOQOS IP
- SLUDERNO

- ULTEN RAIFF.

- GIRONE B - GIORNATA n.4 -

- BOZNER

- GHERDEINA

- SCILIAR SCHLERN

- WEINSTRASSE SUED
- JUGEND NEUGRIES B
- HASLACHER

- GIRONE C - GIORNATAn.4 -

- MAREO

- VELTURNO FELDTHURNS

- VAHRN
- STEGEN STEGONA

- AUSWAHL RIDNAUNTAL

Domenica
Sabato
Domenica
Sabato
Sabato
Domenica

ANDATA

Sabato
Domenica
Sabato
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Domenica
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

- ANDATA

Venerdi
Sabato
Venerdi
Domenica

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Venerdi

a Gais

a S. Candido / Innichen

a Selva Molini / Muehlwald Sint.

a S. Lorenzo Sebato / St. Lorenzen
a Terento / Terenten

a Tesido / Taisten

a Corces / Kortsch

a Lasa/ Laas S. Sisinius

a Senales / Schnals

a S. Pancrazio Ultimo / St. Pankraz Ulten
a Foiana / Voellan

a Bolzano / Bozen Resia B Sint.
a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
a Laion / Lajen

a Bolzano / Bozen Resia A Sint.

a S. Giorgio / St. Georgen
a La Valle / Wengen Sint.
a Varna/ Vahrn

a Rasa/ Raas

a Villa Ottone / Uttenheim

a Chiusa / Klausen

a Villabassa / Niederdorf
a Falses / Pfalzen

a Marcena di Rumo

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Merano / Meran Sinigo Sint.

a Naturno / Naturns

a Aldino / Aldein

a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
a Salorno / Salurn

a Terlano / Terlan Sint.

a Termeno / Tramin

a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Valles / Vals

a Bressanone / Brixen Milland

a Naz / Natz Campo B

a S. Martino Badia / St. Martin Thurn

753/18



Campionato Allievi Under 17

Ore 10.30 PARTSCHINS RAIFF.
Ore 16.00 PRATO ALLO STELVIO
Ore 10.30 SCHLANDERS

riposa :OLIMPIA MERANO

Campionato Allievi Under 17

Ore 10.30
Ore 15.30
Ore 10.30
Ore 15.00

BOZNER

NALS

OLTRISARCO JUVE
VAL PASSIRIA

Campionato Allievi Under 17

Ore 18.00 KALTERER FUSSBALL
Ore 10.30 SALORNO RAIFF.

Ore 10.30 WEINSTRASSE SUED
riposa :EPPAN

Campionato Allievi Under 17

Ore 18.00 AUSWAHL RIDNAUNTAL
Ore 10.30 JUGEND NEUGRIES

Ore 16.15 RITTEN SPORT

riposa :CAMPO TRENS

Campionato Allievi Under 17

Ore 15.30 COLLE CASIES
Ore 16.00 RASEN

Ore 18.30 TERENTEN
riposa :BRUNICO BRUNECK

Campionato Allievi Under 17

Ore 15.30 LANA SPORTV. B

Ore 16.00 OLIMPIA MERANO B
Ore 15.00 OLTRISARCO JUVE B
riposa :PARTSCHINS RAIFF. B

Campionato Giovanissimi Under 15

- GIRONE A - GIORNATA n.4 - ANDATA

- LAAS LASA
- COLDRANO GOLDRAIN
- MAIA ALTA OBERMAIS

Domenica
Sabato
Domenica

- GIRONE B - GIORNATA n.4 - ANDATA

- TSCHERMS MARLING
- NAPOLI CLUB BZ

- SCHENNA

- LANA SPORTV.

Domenica
Sabato
Domenica
Sabato

- GIRONE C - GIORNATA n.4 - ANDATA

- VORAN LEIFERS
- NEUMARKT EGNA
- VIRTUS BOLZANO

Sabato
Domenica
Domenica

- GIRONE D - GIORNATA n.4 - ANDATA

- BRIXEN
- VAHRN
- LATZFONS VERDINGS

Sabato
Domenica
Sabato

- GIRONE E - GIORNATA n.4 - ANDATA

- SEXTEN
- ST. GEORGEN
- TAUFERS

Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE F - GIORNATA n.4 - ANDATA

- VIRTUS BOLZANO B
- VORAN LEIFERS B
- BOZNER B

Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE A - GIORNATA n.4 - ANDATA

Ore 15.00 CASTELBELLO CIARDES - PARTSCHINS RAIFF.

Ore 10.30 LANA SPORTV.
Ore 10.30 MALLES MALS
riposa :SCHLANDERS

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 10.30 JUGEND NEUGRIES
Ore 10.00 VOELLAN RAIKA

Ore 10.30 MAIA ALTA OBERMAIS
riposa :ALGUND RAIFF.

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 10.30
Ore 11.00
Ore 15.00
Ore 14.30

FRANGART RAIFF.
VIRTUS BOLZANO
VORAN LEIFERS
WEINSTRASSE SUED

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 14.30 RITTEN SPORT
Ore 16.00 SCILIAR SCHLERN

- TIROL
- PRATO ALLO STELVIO

Sabato
Domenica
Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n.4 - ANDATA

- OLIMPIA MERANO
- ANDRIAN
- OLTRISARCO JUVE

Domenica
Sabato
Domenica

- GIRONE C - GIORNATA n.4 - ANDATA

- SALORNO RAIFF.

- KALTERER FUSSBALL
- EPPAN

- NAPOLI CLUB BZ

Sabato
Domenica
Sabato
Sabato

- GIRONE D - GIORNATA n.4 - ANDATA

- MILLAND
- BOZNER

Ore 10.30 VELTURNO FELDTHURNS - KLAUSEN CHIUSA

riposa :GHERDEINA

Sabato
Sabato
Sabato

a Naturno / Naturns
a Glorenza / Glurns
a Silandro / Schlanders Grobn

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Nalles / Nals

a Bolzano / Bozen Resia A Sint.

a S. Leonardo / St. Leonhard Pass.

a Caldaro / Kaltern Sint.
a Salorno / Salurn
a Magre / Margreid

a Vipiteno / Sterzing Nord
a Bolzano / Bozen Resia B Sint.
a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein

a Colle Casies / Pichl Gsies Sint.
a Rasun di Sotto / Niederrasen
a Terento / Terenten

a Lana Sint.
a Merano / Meran Confluenza Sint.
a Bolzano / Bozen Resia B Sint.

a Castelbello / Kastelbell
a Lana Sint.
a Malles / Mals

a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
a Tesimo / Tisens
a Merano / Meran Foro Boario Sint.

a Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint.
a Bolzano / Bozen Righi Sint.

a Laives / Leifers Galizia B

a Ora/ Auer Sint.

a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein
a Siusi / Seis Laranz
a Velturno / Feldthurns
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Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 10.30 BRIXEN

Ore 17.30 LATZFONS VERDINGS
Ore 10.30 VAHRN

riposa :SCHABS

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 10.00 AHRNTAL

Ore 15.30 HOCHPUSTERTAL
Ore 10.30 ST. GEORGEN
riposa :TAUFERS

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 16.00 VAHRN B

Ore 18.00 VIRTUS BOLZANO B
Ore 11.00 VORAN LEIFERS B
riposa :BOZNER B

Torneo Esordienti misti

Ore 09.00
Ore 10.30
Ore 10.30
Ore 09.30
Ore 10.30
Ore 15.00

LAIVES BRONZOLO
LANA SPORTV.
LATSCH

MAIA ALTA OBERMAIS
PARTSCHINS RAIFF.
MARGREID

Torneo Esordienti misti
Ore 16.00

Ore 14.00
Ore 14.00

AUSWAHL RIDNAUNTAL
BRUNICO BRUNECK
NAPOLI CLUB BZ

Ore 17.00 OLTRISARCO JUVE

Ore 10.00 ST. GEORGEN

riposa :REAL BOLZANO

Torneo Esordienti Junior

Ore 09.00
Ore 14.00
Ore 10.30
Ore 19.00
Ore 09.30

ALTO ADIGE
OLIMPIA MERANO
PARTSCHINS RAIFF.
SALORNO RAIFF.
VIRTUS BOLZANO

- GIRONE E - GIORNATA n.4 - ANDATA

- AUSWAHL RIDNAUNTAL
- WIESEN
- STEGEN STEGONA

Domenica
Sabato
Domenica

- GIRONE F - GIORNATA n.4 - ANDATA

- CHIENES
- RISCONE REISCHACH
- VAL BADIA

Sabato
Sabato
Domenica

- GIRONE G - GIORNATA n.4 - ANDATA

- JUGEND NEUGRIES B
- OLIMPIA MERANO B
- PARTSCHINS RAIFF. B

Sabato
Sabato
Domenica

- GIRONE A - GIORNATA n.4 - ANDATA

- KALTERER FUSSBALL
- SALORNO RAIFF.

- VORAN LEIFERS

- NEUMARKT EGNA

- VIRTUS BOLZANO

- OLIMPIA MERANO

Domenica
Sabato
Domenica
Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n.4 - ANDATA

- ALTO ADIGE

- VIRTUS BOLZANO B
- BOZNER

- BRESSANONE

- JUGEND NEUGRIES

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Domenica

- GIRONE A - GIORNATA n.3 - ANDATA

- TERLANO

- LAIVES BRONZOLO
- RITTEN SPORT

- JUGEND NEUGRIES
- VAHRN

CALENDARIO ORARIO DEL 07/10/2020

Campionato Eccellenza

Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00

ANAUNE V. DI NON
ARCO 1895

BRIXEN

COMANO T. FIAVE
LEVICO TERME

MAIA ALTA OBERMAIS
MORI S. STEFANO

ST. GEORGEN
TRAMIN FUSSBALL

- GIRONE A - GIORNATA n.6

- ROTALIANA

- VIPO TRENTO

- STEGEN STEGONA
- DRO ALTO GARDA
- ST. PAULS

- LANA SPORTV.

- LAVIS

- BOZNER

- GARDOLO

Sabato
Sabato
Sabato
Venerdi
Domenica

- ANDATA

Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi

a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Lazfons / Latzfons Sint.
a Bressanone / Brixen Laghetto

a S. Giovanni V. Aurina / St. Johann Ahrntal Sint.
a Dobbiaco / Toblach Sint.
a Stegona / Stegen

a Varna/ Vahrn
a Bolzano / Bozen Righi Sint.
a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Lana Sint.

a Laces / Latsch

a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Plaus

a Magre / Margreid

a Vipiteno / Sterzing Nord

a Brunico / Bruneck Scolastica Sint.
a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Teodone / Dietenheim Sint.

a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

a Merano / Meran Confluenza Sint.
a Naturno / Naturns

a Salorno / Salurn

a Bolzano / Bozen Righi Sint.

a Cles

a Arco V.Pomerio erba

a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a P.Arche L.Rotte Sint.

a Levico Terme

a Merano / Meran Foro Boario Sint.

a Mori Sint.

a S. Giorgio / St. Georgen

a Termeno / Tramin
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CALENDARIO ORARIO DEL 09-10-11/10/2020

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.7 - ANDATA

Ore 15.30 ARCO 1895 - TRAMIN FUSSBALL Domenica a Arco V.Pomerio erba

Ore 15.30 BOZNER - COMANO T. FIAVE Domenica a Bolzano / Bozen Talvera B

Ore 15.30 DRO ALTO GARDA - ANAUNE V. DI NON Domenica a Dro Loc. Oltra

Ore 15.30 LANA SPORTV. - ST. GEORGEN Domenica alLana

Ore 15.30 LAVIS - BRIXEN Domenica a Lavis Sint.

Ore 15.30 ROTALIANA - GARDOLO Domenica a Mezzolombardo Sint.

Ore 15.30 ST. PAULS - MAIA ALTA OBERMAIS Domenica  a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 15.30 STEGEN STEGONA - LEVICO TERME Domenica  a Stegona/ Stegen

Ore 15.30 VIPO TRENTO - MORI S. STEFANO Domenica a TN Gabbiolo Sint.

Campionato Promozione - GIRONE A - GIORNATA n.7 - ANDATA

Ore 15.30 AHRNTAL - CAMPO TRENS Domenica a S. Giovanni V. Aurina / St. Johann Ahrntal Sint.
Ore 15.30 AUSWAHL RIDNAUNTAL - TERLANO Domenica  a Racines / Ratschings Stange
Ore 15.30 BRUNICO BRUNECK - ALBEINS Sabato a Riscone / Reischach Reiperting B
Ore 15.30 EPPAN - RIFFIAN KUENS Sabato a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 15.00 MILLAND - VAL PASSIRIA Domenica a Bressanone / Brixen Milland
Ore 15.30 NATZ - LATSCH Domenica a Naz / Natz

Ore 15.30 PARTSCHINS RAIFF. - VORAN LEIFERS Domenica a Parcines / Partschins Sint.

Ore 15.30 SCHENNA - NATURNS Domenica a Scena / Schenna

Ore 15.30 ST. MARTIN MOOS IP - WEINSTRASSE SUED Domenica a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.
Campionato | categoria - GIRONE A - GIORNATA n.7 - ANDATA

Ore 15.30 GARGAZON - SCILIAR SCHLERN Domenica  a Gargazzone / Gargazon

Ore 15.30 KALTERER FUSSBALL - MERANO MERAN Domenica a Caldaro / Kaltern Nuovo

Ore 15.30 NALS - FRANGART RAIFF. Sabato a Nalles / Nals

Ore 15.30 SALORNO RAIFF. - RITTEN SPORT Domenica a Salorno / Salurn

Ore 15.30 SCHLANDERS - PLAUS Sabato a Silandro / Schlanders Grobn
Ore 15.30 TIROL - HASLACHER Sabato a Tirolo / Dorf Tirol

Ore 15.30 ULTEN RAIFF. - SLUDERNO Domenica  a S. Valburga Ultimo / St. Walburg Ulten Sint.
riposa :ALDEIN PETERSBERG

Campionato | categoria - GIRONE B - GIORNATA n.6 - ANDATA

Ore 15.30 BARBIAN VILLANDERS - LATZFONS VERDINGS Domenica a Barbiano / Barbian

Ore 15.30 COLLE CASIES - LUSON LUESEN Domenica a Colle Casies / Pichl Gsies Sint.
Ore 15.30 GITSCHBERG JOCHTAL - PLOSE Domenica a Valles / Vals

Ore 15.30 RASEN - VELTURNO FELDTHURNS Domenica a Rasun di Sotto / Niederrasen
Ore 18.00 SCHABS - RISCONE REISCHACH Sabato a Sciaves / Schabs

Ore 15.30 TAUFERS - CHIENES Domenica  a Campo Tures / Sand in Taufers
Ore 15.30 VAHRN - MAREO Domenica a Varna/ Vahrn

Campionato Il Categoria - GIRONE A - GIORNATA n.6 - ANDATA

Ore 15.30 BURGSTALL FUSSBALL - MALLES MALS Sabato a Postal / Burgstall

Ore 15.30 CASTELBELLO CIARDES - ANDRIAN Sabato a Castelbello / Kastelbell

Ore 15.30 CERMES - GIRLAN Sabato a Cermes / Tscherms

Ore 15.30 COLDRANO GOLDRAIN - TSCHERMS MARLING Sabato a Coldrano / Goldrain

Ore 18.00 MOELTEN VOERAN - MORTER Sabato a Meltina / Moelten

Ore 15.30 PRATO ALLO STELVIO - OBERLAND Domenica  a Prato allo Stelvio / Prad Stilfserjoch
Campionato Il Categoria - GIRONE B - GIORNATA n.6 - ANDATA

Ore 15.30 ARBERIA - NEUMARKT EGNA Domenica a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
Ore 17.00 AUER ORA - SARNTAL FUSSBALL Sabato a Ora / Auer Sint.

Ore 18.00 BRESSANONE - GOSSENSASS Domenica a Bressanone / Brixen Millan Sint.
Ore 18.00 KLAUSEN CHIUSA - MONTAN Sabato a Chiusa / Klausen

Ore 15.00 LAGHETTI RAIFF. - TEIS TISO VILLNOESS Sabato a Laghetti / Laag

Ore 17.00 STEINEGG RAIFF. - UNTERLAND BERG Sabato a Collepietra / Steinegg Sint.
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Campionato Il Categoria - GIRONE C - GIORNATA n.6 - ANDATA

Ore 15.30 CADIPIETRA STEINHAUS - MUEHLWALD Domenica a S. Giacomo V. Aurina / St. Jakob Ahrntal
Ore 15.30 GHERDEINA -S. LORENZO Domenica a S. Cristina / St. Christina

Ore 15.30 PFALZEN - TERENTEN Sabato a Falzes / Pfalzen

Ore 15.00 SEXTEN - GAIS Sabato a Sesto Pusteria / Sexten

Ore 15.30 VAL BADIA - HOCHPUSTERTAL Domenica a S. Martino Badia / St. Martin Thurn

Ore 16.00 VALDAORA OLANG - TESIDO Sabato a Valdaora / Olang

Campionato Ill Categoria - GIRONE A - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 16.30 ALGUND RAIFF. - VOELLAN RAIKA Sabato a Lagundo / Algund
Ore 15.30 CORCES - LAAS LASA Sabato a Corces / Kortsch
Ore 15.30 EYRS - ST. PANKRAZ Domenica  a Oris / Eyrs

Ore 15.30 LAATSCH TAUFERS - SCHNALS Domenica a Tubre / Taufers i.M.
Ore 16.00 LAUGEN - SINIGO Sabato a Tesimo / Tisens

Campionato Ill Categoria - GIRONE B - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 15.30 EGGENTAL - LAJEN RAIFF. Sabato a Nova Levante / Welschnofen
Ore 15.30 OLTRISARCO JUVE - JUGEND NEUGRIES Domenica a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
Ore 18.00 SAN GENESIO - EXCELSIOR Sabato a S. Genesio / Jenesien

Ore 19.00 SPORTING BOLZANO - BLUE STARS Sabato a Bolzano / Bozen Resia B Sint.

riposa :CELTIC DON BOSCO

Campionato Ill Categoria - GIRONE C - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 15.30 DIETENHEIM AUFHOFEN - NEUSTIFT Sabato a Teodone / Dietenheim Sint.

Ore 15.30 JERGINA AMATEURE - UTTENHEIM Sabato a S. Giorgio / St. Georgen

Ore 15.30 PERCHA - WIESEN Sabato a Perca / Percha

Ore 15.30 PREDOI - LA VAL Sabato a Predoi / Prettau Sint.

Ore 15.30 RINA - RASA RAAS Domenica a Rina di Marebbe / Welschellen
Campionato Femminile Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.4 - ANDATA

Ore 18.30 AZZURRA SB - PFALZEN Sabato a TN Via Olmi Sint.

Ore 18.00 JUGEND NEUGRIES - KLAUSEN CHIUSA Sabato a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
Ore 18.00 MAIA ALTA OBERMAIS - VALLI DEL NOCE Sabato a Merano / Meran Foro Boario Sint.
Ore 19.00 FFC PUSTERTAL - NIEDERDORF Sabato a Gais

riposa :RED LIONS TARSCH

Campionato Juniores Under 19 - GIRONE A - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 17.00 BOZNER B - NATURNS Sabato a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.

Ore 15.30 LATSCH - ST. MARTIN MOOS IP Sabato a Laces / Latsch

Ore 15.00 SLUDERNO - JUGEND NEUGRIES Sabato a Glorenza / Glurns

Ore 17.30 ST. PAULS - MAIA ALTA OBERMAIS Sabato a S. Paolo / St. Pauls Sint.

Ore 15.30 ULTEN RAIFF. - MERANO MERAN Sabato a S. Valburga Ultimo / St. Walburg Ulten Sint.

Campionato Juniores Under 19

Ore 15.30
Ore 11.00
Ore 16.00
Ore 16.00
Ore 15.00
Ore 15.30

GHERDEINA
HASLACHER
JUGEND NEUGRIES B
SCILIAR SCHLERN
TRAMIN FUSSBALL
WEINSTRASSE SUED

Campionato Juniores Under 19

Ore 18.00
Ore 16.30
Ore 16.00
Ore 16.00
Ore 16.00

MAREO

NATZ

STEGEN STEGONA
VAHRN

- GIRONE B - GIORNATA n.5 - ANDATA

- ALDEIN PETERSBERG
- OLTRISARCO JUVE

- BOZNER

- VORAN LEIFERS

- TERLANO

- SALORNO RAIFF.

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE C - GIORNATA n.5 - ANDATA

- GITSCHBERG JOCHTAL

- MILLAND

- AUSWAHL RIDNAUNTAL

- BRIXEN

VELTURNO FELDTHURNS - VAL BADIA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

a S. Cristina / St. Christina

a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
a Siusi / Seis Laranz

a Termeno / Tramin

a Cortaccia / Kurtatsch

a S. Vigilio Marebbe / St. Vigil Enneberg
a Naz / Natz Campo B

a Stegona / Stegen

a Varna/ Vahrn

a Velturno / Feldthurns
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Campionato Allievi Under 17

Ore 10.30 COLDRANO GOLDRAIN
Ore 15.30 LAAS LASA

Ore 10.30 MAIA ALTA OBERMAIS
riposa :SCHLANDERS

Campionato Allievi Under 17

Ore 10.30
Ore 10.30
Ore 16.00
Ore 10.30

LANA SPORTV.
NAPOLI CLUB BZ
SCHENNA
TSCHERMS MARLING

Campionato Allievi Under 17

Ore 17.00 NEUMARKT EGNA
Ore 10.30 VIRTUS BOLZANO
Ore 15.00 VORAN LEIFERS
riposa :WEINSTRASSE SUED

Campionato Allievi Under 17

Ore 10.30 BRIXEN

Ore 17.30 LATZFONS VERDINGS
Ore 10.30 VAHRN

riposa :AUSWAHL RIDNAUNTAL

Campionato Allievi Under 17

Ore 15.00 SEXTEN

Ore 10.30 ST. GEORGEN
Ore 15.30 TAUFERS
riposa :TERENTEN

Campionato Allievi Under 17

Ore 19.00 BOZNER B

Ore 18.00 VIRTUS BOLZANO B
Ore 10.00 VORAN LEIFERS B
riposa :OLTRISARCO JUVE B

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 10.30 PARTSCHINS RAIFF.
Ore 18.30 PRATO ALLO STELVIO
Ore 15.00 TIROL

riposa :CASTELBELLO CIARDES

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 11.00 ANDRIAN

Ore 10.30 OLIMPIA MERANO
Ore 11.00 OLTRISARCO JUVE
riposa :JUGEND NEUGRIES

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 15.00
Ore 14.30
Ore 15.00
Ore 10.30

EPPAN

KALTERER FUSSBALL
SALORNO RAIFF.
NAPOLI CLUB BZ

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 10.30 BOZNER

Ore 18.30 KLAUSEN CHIUSA
Ore 17.00 MILLAND

riposa :VELTURNO FELDTHURNS

- GIRONE A - GIORNATA n.5 - ANDATA

- PARTSCHINS RAIFF.
- OLIMPIA MERANO
- PRATO ALLO STELVIO

Domenica
Sabato
Domenica

- GIRONE B - GIORNATA n.5 - ANDATA

- OLTRISARCO JUVE
- VAL PASSIRIA

- BOZNER

- NALS

Domenica
Domenica
Sabato

Domenica

- GIRONE C - GIORNATA n.5 - ANDATA

- KALTERER FUSSBALL
- SALORNO RAIFF.
- EPPAN

Sabato
Domenica
Sabato

- GIRONE D - GIORNATA n.5 - ANDATA

- JUGEND NEUGRIES
- CAMPO TRENS
- RITTEN SPORT

Domenica
Sabato
Domenica

- GIRONE E - GIORNATA n.5 - ANDATA

- RASEN
- BRUNICO BRUNECK
- COLLE CASIES

Sabato
Domenica
Sabato

- GIRONE F - GIORNATA n.5 - ANDATA

- OLIMPIA MERANO B
- PARTSCHINS RAIFF. B
- LANA SPORTV. B

Sabato
Sabato
Domenica

- GIRONE A - GIORNATA n.5 - ANDATA

- MALLES MALS
- LANA SPORTV.
- SCHLANDERS

Domenica
Venerdi
Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n.5 - ANDATA

- MAIA ALTA OBERMAIS
- VOELLAN RAIKA
- ALGUND RAIFF.

Domenica
Domenica
Domenica

- GIRONE C - GIORNATA n.5 - ANDATA

- FRANGART RAIFF.

- VORAN LEIFERS

- WEINSTRASSE SUED
- VIRTUS BOLZANO

Sabato
Sabato
Sabato
Domenica

- GIRONE D - GIORNATA n.5 - ANDATA

- RITTEN SPORT
- SCILIAR SCHLERN
- GHERDEINA

Domenica
Venerdi
Sabato

a Coldrano / Goldrain
a Lasa/ Laas S. Sisinius
a Merano / Meran Foro Boario Sint.

a Lana Sint.

a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
a Rifiano / Riffian Sint.

a Marlengo / Marling

a Egna / Neumarkt Sint.
a Bolzano / Bozen Righi Sint.
a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Lazfons / Latzfons Sint.
a Bressanone / Brixen Laghetto

a Villabassa / Niederdorf
a S. Giorgio / St. Georgen
a Molini Tures / Muehlen Taufers Sint.

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Bolzano / Bozen Righi Sint.
a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Parcines / Partschins Sint.
a Prato allo Stelvio / Prad Stilfserjoch
a Scena/ Schenna

a Nalles / Nals Sint.
a Merano / Meran Confluenza Sint.
a Bolzano / Bozen Resia B Sint.

a Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint.
a Caldaro / Kaltern Sint.

a Salorno / Salurn

a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Chiusa / Klausen
a Bressanone / Brixen Milland
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Campionato Giovanissimi Under 15 - GIRONE E - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 10.30 AUSWAHL RIDNAUNTAL - SCHABS Domenica  a Racines / Ratschings Stange
Ore 10.30 STEGEN STEGONA - BRIXEN Domenica  a Stegona/ Stegen
Ore 15.00 WIESEN - VAHRN Sabato a Prati di Vizze / Wiesen

riposa :LATZFONS VERDINGS

Campionato Giovanissimi Under 15 - GIRONE F - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 15.30 CHIENES - TAUFERS Sabato a Chienes / Kiens S. Sigismondo
Ore 16.00 RISCONE REISCHACH - ST. GEORGEN Sabato a Brunico / Bruneck Scolastica Sint.
Ore 15.30 VAL BADIA - AHRNTAL Sabato a La Villa Badia / Stern Gadertal Sint.

riposa :HOCHPUSTERTAL

Campionato Giovanissimi Under 15 - GIRONE G - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 16.00 JUGEND NEUGRIES B - BOZNER B Sabato a Bolzano / Bozen Resia B Sint.
Ore 18.00 OLIMPIA MERANO B - VORAN LEIFERS B Sabato a Merano / Meran Confluenza Sint.
Ore 15.00 PARTSCHINS RAIFF. B - VAHRN B Sabato a Parcines / Partschins Sint.
riposa :VIRTUS BOLZANO B

Torneo Esordienti misti - GIRONE A - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 09.30 MAIA ALTA OBERMAIS - PARTSCHINS RAIFF. Sabato a Merano / Meran Foro Boario Sint.
Ore 15.00 NEUMARKT EGNA - KALTERER FUSSBALL Sabato a Egna / Neumarkt Sint.

Ore 16.00 OLIMPIA MERANO - LAIVES BRONZOLO Sabato a Merano / Meran Confluenza Sint.
Ore 19.00 SALORNO RAIFF. - LATSCH Venerdi a Salorno / Salurn

Ore 15.00 VIRTUS BOLZANO - LANA SPORTV. Sabato a Bolzano / Bozen Righi Sint.

Ore 18.00 VORAN LEIFERS - MARGREID Venerdi a Laives / Leifers Galizia B
Torneo Esordienti misti - GIRONE B - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 10.30 ALTO ADIGE - VIRTUS BOLZANO B Domenica a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
Ore 16.00 AUSWAHL RIDNAUNTAL - OLTRISARCO JUVE Sabato a Vipiteno / Sterzing Nord

Ore 17.30 BOZNER - ST. GEORGEN Sabato a Bolzano / Bozen Talvera B

Ore 15.30 BRESSANONE - NAPOLI CLUB BZ Sabato a Bressanone / Brixen Millan Sint.
Ore 17.00 REAL BOLZANO - BRUNICO BRUNECK Sabato a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
riposa :JUGEND NEUGRIES

Torneo Esordienti Junior - GIRONE A - GIORNATA n.4 - ANDATA

Ore 14.00 JUGEND NEUGRIES - OLIMPIA MERANO Sabato a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
Ore 10.00 LAIVES BRONZOLO - ALTO ADIGE Sabato a Laives / Leifers Galizia A Sint.
Ore 10.30 RITTEN SPORT - SALORNO RAIFF. Sabato a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein
Ore 11.00 TERLANO - VIRTUS BOLZANO Sabato a Terlano / Terlan Sint.

Ore 14.00 VAHRN - PARTSCHINS RAIFF. Sabato a Varna / Vahrn
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CALENDARIO ORARIO DEL 14/10/2020

Campionato Promozione - GIRONE A - GIORNATA n.8 - ANDATA

Ore 20.00 ALBEINS - SCHENNA Mercoledi a Albes / Albeins

Ore 20.00 CAMPO TRENS - PARTSCHINS RAIFF. Mercoledi a Campo di Trens / Freienfeld Sint.
Ore 20.00 LATSCH - AUSWAHL RIDNAUNTAL Mercoledi a Laces / Latsch Sint.

Ore 20.00 NATURNS - NATZ Mercoledi a Naturno / Naturns

Ore 20.00 RIFFIAN KUENS - ST. MARTIN MOOS IP Mercoledi a Rifiano / Riffian Sint.

Ore 20.00 TERLANO - AHRNTAL Mercoledi a Terlano / Terlan Sint.

Ore 20.00 VAL PASSIRIA - BRUNICO BRUNECK Mercoledi a S. Leonardo / St. Leonhard Pass.
Ore 20.00 VORAN LEIFERS - EPPAN Mercoledi a Laives / Leifers Galizia A Sint.

Ore 20.00 WEINSTRASSE SUED - MILLAND Mercoledi a Cortaccia / Kurtatsch

Campionato | categoria - GIRONE A - GIORNATA n.8 - ANDATA

Ore 20.00 FRANGART RAIFF. - KALTERER FUSSBALL Mercoledi a Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint.
Ore 20.00 HASLACHER - SALORNO RAIFF. Mercoledi a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

Ore 20.00 MERANO MERAN - TIROL Mercoledi a Merano / Meran Sinigo Sint.

Ore 20.00 PLAUS - ALDEIN PETERSBERG Mercoledi a Plaus

Ore 20.00 RITTEN SPORT - GARGAZON Mercoledi a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein
Ore 20.00 SCILIAR SCHLERN - SCHLANDERS Mercoledi a Castelrotto / Kastelruth

Ore 20.00 SLUDERNO - NALS Mercoledi a Sluderno / Schluderns

riposa :ULTEN RAIFF.
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CALENDARIO ORARIO DEL 16-17-18-20/10/2020

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.8 - ANDATA

Ore 15.30 ANAUNE V. DI NON - BOZNER Domenica a Cles

Ore 15.30 BRIXEN - VIPO TRENTO Domenica  a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
Ore 15.30 COMANO T. FIAVE - LANA SPORTV. Domenica a P.Arche L.Rotte Sint.

Ore 15.30 GARDOLO - DRO ALTO GARDA Domenica a TN Loc. Melta Sint.

Ore 15.30 LEVICO TERME - LAVIS Domenica a Levico Terme

Ore 15.30 MAIA ALTA OBERMAIS - STEGEN STEGONA Domenica a Maia Alta Lahn

Ore 15.30 MORI S. STEFANO - ARCO 1895 Domenica a Mori Sint.

Ore 15.30 ST. GEORGEN - ST. PAULS Domenica  a S. Giorgio / St. Georgen

Ore 15.30 TRAMIN FUSSBALL - ROTALIANA Domenica a Termeno / Tramin

Campionato Promozione - GIRONE A - GIORNATA n.9 - ANDATA

Ore 15.30 AHRNTAL - LATSCH Domenica a S. Giovanni V. Aurina / St. Johann Ahrntal Sint.
Ore 15.30 AUSWAHL RIDNAUNTAL - NATURNS Domenica  a Racines / Ratschings Stange

Ore 15.30 EPPAN - CAMPO TRENS Sabato a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 15.30 MILLAND - BRUNICO BRUNECK Domenica a Bressanone / Brixen Milland

Ore 15.30 NATZ - ALBEINS Domenica a Naz / Natz

Ore 15.30 PARTSCHINS RAIFF. - TERLANO Domenica a Parcines / Partschins Sint.

Ore 16.00 SCHENNA - VAL PASSIRIA Sabato a Scena/ Schenna

Ore 15.30 ST. MARTIN MOOS IP - VORAN LEIFERS Domenica a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.
Ore 15.30 WEINSTRASSE SUED - RIFFIAN KUENS Domenica a Cortaccia / Kurtatsch

Campionato | categoria - GIRONE A - GIORNATA n.9 - ANDATA

Ore 15.30 ALDEIN PETERSBERG - SCILIAR SCHLERN Domenica a Aldino / Aldein

Ore 15.00 HASLACHER - MERANO MERAN Domenica a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

Ore 15.30 KALTERER FUSSBALL - SLUDERNO Domenica a Caldaro / Kaltern Nuovo

Ore 15.30 SALORNO RAIFF. - GARGAZON Domenica a Salorno / Salurn

Ore 15.30 SCHLANDERS - RITTEN SPORT Sabato a Silandro / Schlanders Grobn

Ore 15.30 TIROL - FRANGART RAIFF. Sabato a Tirolo / Dorf Tirol

Ore 15.30 ULTEN RAIFF. - PLAUS Domenica  a S. Valburga Ultimo / St. Walburg Ulten Sint.
riposa :NALS

Campionato | categoria - GIRONE B - GIORNATA n.7 - ANDATA

Ore 15.30 BARBIAN VILLANDERS - SCHABS Domenica a Barbiano / Barbian

Ore 15.30 CHIENES - COLLE CASIES Sabato a Chienes / Kiens S. Sigismondo

Ore 15.30 LATZFONS VERDINGS - VELTURNO FELDTHURNS Domenica a Lazfons / Latzfons Sint.

Ore 15.30 LUSON LUESEN - RASEN Sabato a Luson / Luesen

Ore 15.30 MAREO - TAUFERS Domenica  a S. Vigilio Marebbe / St. Vigil Enneberg
Ore 15.30 PLOSE - VAHRN Domenica a S. Andrea Monte / St. Andrae Sint.
Ore 15.30 RISCONE REISCHACH - GITSCHBERG JOCHTAL Domenica  a Riscone / Reischach Reiperting B
Campionato Il Categoria - GIRONE A - GIORNATA n.7 - ANDATA

Ore 11.00 ANDRIAN - GIRLAN Domenica a Terlano / Terlan Sint.

Ore 15.30 CASTELBELLO CIARDES - COLDRANO GOLDRAIN Sabato a Castelbello / Kastelbell

Ore 15.30 MALLES MALS - MOELTEN VOERAN Domenica a Malles / Mals

Ore 17.00 MORTER - PRATO ALLO STELVIO Sabato a Morter

Ore 15.30 OBERLAND - CERMES Domenica a S. Valentino Muta / St. Valentin a.d.H.
Ore 17.00 TSCHERMS MARLING - BURGSTALL FUSSBALL Sabato a Marlengo / Marling

Campionato Il Categoria - GIRONE B - GIORNATA n.7 - ANDATA

Ore 15.30 GOSSENSASS - LAGHETTI RAIFF. Sabato a Colle Isarco / Gossensass

Ore 16.00 MONTAN - ARBERIA Sabato a Montagna / Montan

Ore 17.00 NEUMARKT EGNA - BRESSANONE Sabato a Egna / Neumarkt Sint.

Ore 17.00 STEINEGG RAIFF. - KLAUSEN CHIUSA Sabato a Collepietra / Steinegg Sint.

Ore 15.30 TEIS TISO VILLNOESS - AUER ORA Domenica a S. Pietro Funes / St. Peter Villnoess
Ore 15.30 UNTERLAND BERG - SARNTAL FUSSBALL Domenica a Trodena / Truden
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Campionato Il Categoria

Ore 15.30
Ore 15.30
Ore 16.00
Ore 15.30
Ore 15.30
Ore 16.00

GAIS
HOCHPUSTERTAL
MUEHLWALD

S. LORENZO
TESIDO
VALDAORA OLANG

Campionato lll Categoria

Ore 15.30
Ore 15.30
Ore 15.30
Ore 16.00
Ore 15.30

LAAS LASA
SCHNALS
SINIGO

ST. PANKRAZ
VOELLAN RAIKA

Campionato lll Categoria

Ore 19.00
Ore 16.00

BLUE STARS
EXCELSIOR

Ore 18.00 JUGEND NEUGRIES
Ore 18.00 LAJEN RAIFF.
riposa :SAN GENESIO

Campionato Ill Categoria

Ore 15.00
Ore 18.00
Ore 18.00
Ore 15.30
Ore 17.00

LA VAL
NEUSTIFT
RASA RAAS
UTTENHEIM
WIESEN

Campionato Femminile Eccellenza

Ore 18.00
Ore 20.30
Ore 18.30 RED LIONS TARSCH
Ore 15.30 VALLI DEL NOCE
riposa :MAIA ALTA OBERMAIS

NIEDERDORF
PFALZEN

Campionato Juniores Under 19

Ore 16.00
Ore 17.00
Ore 17.00
Ore 17.00
Ore 16.00

JUGEND NEUGRIES
MAIA ALTA OBERMAIS
MERANO MERAN
NATURNS

ST. MARTIN MOOS IP

Campionato Juniores Under 19

Ore 15.00
Ore 17.00
Ore 16.00
Ore 16.00
Ore 18.00
Ore 17.00

ALDEIN PETERSBERG
BOZNER
OLTRISARCO JUVE
SALORNO RAIFF.
TERLANO

VORAN LEIFERS

Campionato Juniores Under 19

Ore 15.30
Ore 18.30
Ore 15.30
Ore 18.00
Ore 20.00

AUSWAHL RIDNAUNTAL
BRIXEN

GITSCHBERG JOCHTAL
MILLAND

VAL BADIA

- GIRONE C - GIORNATA n.7 - ANDATA

- PFALZEN

- CADIPIETRA STEINHAUS

- SEXTEN

- VAL BADIA

- TERENTEN
- GHERDEINA

- GIRONE A - GIORNATA n.6 -

- LAUGEN

- ALGUND RAIFF.

- EYRS

- LAATSCH TAUFERS
- CORCES

- GIRONE B - GIORNATAn.6 -

- EGGENTAL

- OLTRISARCO JUVE

- SPORTING BOLZANO
- CELTIC DON BOSCO

- GIRONE C - GIORNATA n.6 -

- JERGINA AMATEURE
- RINA

- PREDOI

- PERCHA

- DIETENHEIM AUFHOFEN

- GIRONE A - GIORNATA n.5

- KLAUSEN CHIUSA

- FFC PUSTERTAL

- JUGEND NEUGRIES
- AZZURRA SB

- GIRONE A - GIORNATA n.6 -

- ULTEN RAIFF.
- SLUDERNO

- BOZNER B

- LATSCH

- ST. PAULS

- GIRONE B - GIORNATA n.6 -

- HASLACHER

- GHERDEINA

- SCILIAR SCHLERN

- TRAMIN FUSSBALL

- JUGEND NEUGRIES B
- WEINSTRASSE SUED

- GIRONE C - GIORNATA n.6 -

- VELTURNO FELDTHURNS

- NATZ

- VAHRN

- STEGEN STEGONA
- MAREO

Domenica
Sabato
Sabato
Domenica
Domenica
Sabato

ANDATA

Domenica
Sabato
Domenica
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Domenica
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

- ANDATA

Sabato
Venerdi
Domenica
Domenica

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Venerdi

a Gais

a S. Candido / Innichen

a Selva Molini / Muehlwald Sint.

a S. Lorenzo Sebato / St. Lorenzen
a Tesido / Taisten

a Valdaora / Olang Sint.

a Lasa/Laas S. Sisinius

a Senales / Schnals

a Merano / Meran Sinigo Sint.

a S. Pancrazio Ultimo / St. Pankraz Ulten
a Foiana / Voellan

a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
a Bolzano / Bozen Resia B Sint.
a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
a Laion / Lajen

a La Valle / Wengen Sint.
a Varna/ Vahrn

a Rasa/ Raas

a Villa Ottone / Uttenheim
a Prati di Vizze / Wiesen

a Villabassa / Niederdorf
a Falses / Pfalzen

a Laces / Latsch Sint.

a Marcena di Rumo

a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Merano / Meran Sinigo Sint.

a Naturno / Naturns

a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.

a Aldino / Aldein

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
a Salorno / Salurn

a Terlano / Terlan Sint.

a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Racines / Ratschings Stange

a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Valles / Vals

a Bressanone / Brixen Milland

a La Villa Badia / Stern Gadertal Sint.
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Campionato Allievi Under 17

Ore 18.00 OLIMPIA MERANO

Ore 10.30 PARTSCHINS RAIFF.
Ore 16.00 PRATO ALLO STELVIO
riposa :LAAS LASA

Campionato Allievi Under 17

Ore 10.30
Ore 15.30
Ore 10.30
Ore 15.00

BOZNER

NALS

NAPOLI CLUB BZ
VAL PASSIRIA

Campionato Allievi Under 17

Ore 15.00 EPPAN

Ore 18.00 KALTERER FUSSBALL
Ore 10.30 SALORNO RAIFF.
riposa :VORAN LEIFERS

Campionato Allievi Under 17

Ore 18.00 CAMPO TRENS

Ore 10.30 JUGEND NEUGRIES
Ore 16.15 RITTEN SPORT
riposa :LATZFONS VERDINGS

Campionato Allievi Under 17

Ore 16.30 BRUNICO BRUNECK
Ore 15.30 COLLE CASIES

Ore 16.00 RASEN

riposa :ST. GEORGEN

Campionato Allievi Under 17

Ore 15.30 LANA SPORTV. B

Ore 16.00 OLIMPIA MERANO B
Ore 15.00 PARTSCHINS RAIFF. B
riposa :VIRTUS BOLZANO B

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 10.30 LANA SPORTV.
Ore 10.30 MALLES MALS
Ore 10.30 SCHLANDERS
riposa :TIROL

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 09.30 ALGUND RAIFF.

Ore 10.00 VOELLAN RAIKA

Ore 10.30 MAIA ALTA OBERMAIS
riposa :OLTRISARCO JUVE

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 10.30
Ore 10.30
Ore 11.00
Ore 14.30

FRANGART RAIFF.
NAPOLI CLUB BZ
VIRTUS BOLZANO
WEINSTRASSE SUED

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 18.00 GHERDEINA

Ore 14.30 RITTEN SPORT
Ore 16.00 SCILIAR SCHLERN
riposa :MILLAND

- GIRONE A - GIORNATA n.6 - ANDATA

- COLDRANO GOLDRAIN
- MAIA ALTA OBERMAIS
- SCHLANDERS

Sabato
Domenica
Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n.6 - ANDATA

- OLTRISARCO JUVE

- SCHENNA

- LANA SPORTV.

- TSCHERMS MARLING

Domenica
Sabato
Domenica
Sabato

- GIRONE C - GIORNATA n.6 - ANDATA

- NEUMARKT EGNA
- VIRTUS BOLZANO
- WEINSTRASSE SUED

Sabato
Sabato
Domenica

- GIRONE D - GIORNATA n.6 - ANDATA

- VAHRN
- AUSWAHL RIDNAUNTAL
- BRIXEN

Sabato
Domenica
Sabato

- GIRONE E - GIORNATA n.6 - ANDATA

- SEXTEN
- TERENTEN
- TAUFERS

Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE F - GIORNATA n.6 - ANDATA

- BOZNER B
- OLTRISARCO JUVE B
- VORAN LEIFERS B

Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE A - GIORNATA n.6 - ANDATA

- PARTSCHINS RAIFF.
- CASTELBELLO CIARDES
- PRATO ALLO STELVIO

Domenica
Sabato
Domenica

- GIRONE B - GIORNATA n.6 - ANDATA

- ANDRIAN
- JUGEND NEUGRIES
- OLIMPIA MERANO

Sabato
Sabato
Domenica

- GIRONE C - GIORNATA n.6 - ANDATA

- VORAN LEIFERS

- KALTERER FUSSBALL
- SALORNO RAIFF.

- EPPAN

Sabato
Domenica
Domenica
Sabato

- GIRONE D - GIORNATA n.6 - ANDATA

- BOZNER
- KLAUSEN CHIUSA
- VELTURNO FELDTHURNS

Martedi
Sabato
Sabato

a Merano / Meran Confluenza Sint.
a Naturno / Naturns
a Glorenza / Glurns

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Nalles / Nals

a Bolzano / Bozen Resia A Sint.

a S. Leonardo / St. Leonhard Pass.

a Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint.
a Caldaro / Kaltern Sint.
a Salorno / Salurn

a Campo di Trens / Freienfeld Sint.
a Bolzano / Bozen Resia B Sint.
a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein

a Brunico / Bruneck Scolastica Sint.
a Colle Casies / Pichl Gsies Sint.
a Rasun di Sotto / Niederrasen

a Lana Sint.
a Merano / Meran Confluenza Sint.
a Plaus

a Lana Sint.
a Malles / Mals
a Corces / Kortsch

a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Tesimo / Tisens
a Merano / Meran Foro Boario Sint.

a Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint.
a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Bolzano / Bozen Righi Sint.

a Ora / Auer Sint.

a Ortisei / St. Ulrich Sint.
a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein
a Siusi / Seis Laranz
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Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 10.30 BRIXEN

Ore 10.00 SCHABS

Ore 10.30 VAHRN

riposa :AUSWAHL RIDNAUNTAL

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 10.00 AHRNTAL

Ore 10.30 ST. GEORGEN
Ore 15.30 TAUFERS
riposa :CHIENES

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 19.00 BOZNER B

Ore 16.00 VAHRN B

Ore 11.00 VORAN LEIFERS B
riposa :JUGEND NEUGRIES B

Torneo Esordienti misti

Ore 14.30
Ore 09.00
Ore 10.30
Ore 10.30
Ore 10.30
Ore 15.00

KALTERER FUSSBALL
LAIVES BRONZOLO
LANA SPORTV.
LATSCH

PARTSCHINS RAIFF.
MARGREID

Torneo Esordienti misti
Ore 14.00

Ore 17.00
Ore 14.00

BRUNICO BRUNECK
NAPOLI CLUB BZ
OLTRISARCO JUVE
Ore 10.00 ST. GEORGEN

Ore 15.00 VIRTUS BOLZANO B
riposa :BOZNER

Torneo Esordienti Junior

Ore 09.00
Ore 10.30
Ore 10.30
Ore 19.00
Ore 09.30

ALTO ADIGE
PARTSCHINS RAIFF.
RITTEN SPORT
SALORNO RAIFF.
VIRTUS BOLZANO

- GIRONE E - GIORNATA n.6 - ANDATA

- WIESEN
- STEGEN STEGONA
- LATZFONS VERDINGS

Domenica
Sabato
Domenica

- GIRONE F - GIORNATA n.6 - ANDATA

- RISCONE REISCHACH
- HOCHPUSTERTAL
- VAL BADIA

Sabato
Domenica
Sabato

- GIRONE G - GIORNATA n.6 - ANDATA

- PARTSCHINS RAIFF. B
- OLIMPIA MERANO B
- VIRTUS BOLZANO B

Sabato
Sabato
Domenica

- GIRONE A - GIORNATA n.6 - ANDATA

- OLIMPIA MERANO

- VORAN LEIFERS

- MAIA ALTA OBERMAIS
- VIRTUS BOLZANO

- NEUMARKT EGNA

- SALORNO RAIFF.

Sabato
Domenica
Sabato
Domenica
Sabato
Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n.6 - ANDATA

- JUGEND NEUGRIES

- AUSWAHL RIDNAUNTAL
- ALTO ADIGE

- BRESSANONE

- REAL BOLZANO

Sabato
Sabato
Sabato
Domenica
Sabato

- GIRONE A - GIORNATA n.5 - ANDATA

- JUGEND NEUGRIES
- TERLANO

- VAHRN

- OLIMPIA MERANO

- LAIVES BRONZOLO

Sabato
Sabato
Sabato
Venerdi
Domenica

a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Sciaves / Schabs
a Bressanone / Brixen Laghetto

a S. Giovanni V. Aurina / St. Johann Ahrntal Sint.
a Stegona / Stegen
a Molini Tures / Muehlen Taufers Sint.

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Varna/ Vahrn
a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Caldaro / Kaltern Vecchio

a Laives / Leifers Galizia A Sint.
a Lana Sint.

a Laces / Latsch

a Plaus

a Magre / Margreid

a Brunico / Bruneck Scolastica Sint.
a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Teodone / Dietenheim Sint.

a Bolzano / Bozen Righi Sint.

a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

a Naturno / Naturns

a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein
a Salorno / Salurn

a Bolzano / Bozen Righi Sint.

764/18



CALENDARIO ORARIO DEL 23-24-25/10/2020

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.9 - ANDATA

Ore 14.30 ARCO 1895 - BRIXEN Domenica a Arco V.Pomerio erba

Ore 14.30 BOZNER - GARDOLO Domenica a Bolzano / Bozen Talvera B

Ore 14.30 DRO ALTO GARDA - ROTALIANA Domenica a Dro Loc. Oltra

Ore 14.30 LANA SPORTV. - ANAUNE V. DI NON Domenica alLana

Ore 14.30 LAVIS - MAIA ALTA OBERMAIS Domenica a Lavis Sint.

Ore 14.30 MORI S. STEFANO - TRAMIN FUSSBALL Domenica a Mori Sint.

Ore 14.30 ST. PAULS - COMANO T. FIAVE Domenica  a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 14.30 STEGEN STEGONA - ST. GEORGEN Domenica  a Stegona/ Stegen

Ore 14.30 VIPO TRENTO - LEVICO TERME Domenica a TN Gabbiolo Sint.

Campionato Promozione - GIRONE A - GIORNATA n. 10 - ANDATA

Ore 14.30 ALBEINS - AUSWAHL RIDNAUNTAL Domenica a Albes / Albeins

Ore 15.30 BRUNICO BRUNECK - SCHENNA Sabato a Riscone / Reischach Reiperting B
Ore 14.30 CAMPO TRENS - ST. MARTIN MOOQS IP Domenica  a Campo di Trens / Freienfeld Sint.
Ore 14.30 LATSCH - PARTSCHINS RAIFF. Domenica a Laces / Latsch

Ore 14.30 NATURNS - AHRNTAL Domenica a Naturno / Naturns

Ore 14.30 RIFFIAN KUENS - MILLAND Domenica a Rifiano / Riffian Sint.

Ore 14.30 TERLANO - EPPAN Domenica a Terlano / Terlan Sint.

Ore 14.30 VAL PASSIRIA -NATZ Domenica a S. Leonardo / St. Leonhard Pass.
Ore 14.30 VORAN LEIFERS - WEINSTRASSE SUED Domenica a Laives / Leifers Galizia A Sint.

Campionato | categoria - GIRONE A - GIORNATA n. 10 - ANDATA

Ore 10.30 FRANGART RAIFF. - HASLACHER Domenica  a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 15.30 GARGAZON - SCHLANDERS Sabato a Gargazzone / Gargazon

Ore 14.30 MERANO MERAN - SALORNO RAIFF. Domenica  a Merano / Meran Sinigo Sint.

Ore 15.30 PLAUS - NALS Sabato a Plaus

Ore 16.00 RITTEN SPORT - ALDEIN PETERSBERG Sabato a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein
Ore 14.30 SCILIAR SCHLERN - ULTEN RAIFF. Domenica a Castelrotto / Kastelruth

Ore 14.30 SLUDERNO - TIROL Domenica a Sluderno / Schluderns

riposa :KALTERER FUSSBALL

Campionato | categoria - GIRONE B - GIORNATA n.8 - ANDATA

Ore 14.30 COLLE CASIES - MAREO Domenica a Colle Casies / Pichl Gsies Sint.
Ore 14.30 GITSCHBERG JOCHTAL - BARBIAN VILLANDERS Domenica  a Valles/ Vals

Ore 15.30 RASEN - CHIENES Sabato a Rasun di Sotto / Niederrasen
Ore 18.00 SCHABS - LATZFONS VERDINGS Sabato a Sciaves / Schabs

Ore 14.30 TAUFERS - PLOSE Domenica  a Campo Tures / Sand in Taufers
Ore 14.30 VAHRN - RISCONE REISCHACH Domenica a Varna/ Vahrn

Ore 14.30 VELTURNO FELDTHURNS - LUSON LUESEN Domenica a Velturno / Feldthurns

Campionato Il Categoria - GIRONE A - GIORNATA n.8 - ANDATA

Ore 15.30 BURGSTALL FUSSBALL - CASTELBELLO CIARDES Sabato a Postal / Burgstall

Ore 15.30 CERMES - MORTER Sabato a Cermes / Tscherms

Ore 15.30 COLDRANO GOLDRAIN - ANDRIAN Sabato a Coldrano / Goldrain

Ore 15.30 GIRLAN - OBERLAND Sabato a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 18.00 MOELTEN VOERAN - TSCHERMS MARLING Sabato a Meltina / Moelten

Ore 14.30 PRATO ALLO STELVIO - MALLES MALS Domenica  a Prato allo Stelvio / Prad Stilfserjoch

Campionato Il Categoria - GIRONE B - GIORNATA n.8 - ANDATA

Ore 15.00 ARBERIA - STEINEGG RAIFF. Domenica a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
Ore 17.00 AUER ORA - GOSSENSASS Sabato a Ora / Auer Sint.

Ore 14.30 BRESSANONE - MONTAN Domenica a Bressanone / Brixen Millan Sint.
Ore 18.00 KLAUSEN CHIUSA - UNTERLAND BERG Sabato a Chiusa / Klausen

Ore 15.00 LAGHETTI RAIFF. - NEUMARKT EGNA Sabato a Laghetti / Laag

Ore 18.00 SARNTAL FUSSBALL - TEIS TISO VILLNOESS Sabato a Sarentino / Sarnthein
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Campionato Il Categoria - GIRONE C - GIORNATA n.8 - ANDATA

Ore 14.30 CADIPIETRA STEINHAUS - S. LORENZO Domenica a S. Giacomo V. Aurina / St. Jakob Ahrntal
Ore 14.30 GHERDEINA - TESIDO Domenica a Ortisei / St. Ulrich Sint.

Ore 15.30 PFALZEN - MUEHLWALD Sabato a Falzes / Pfalzen

Ore 15.00 SEXTEN - HOCHPUSTERTAL Sabato a Sesto Pusteria / Sexten

Ore 15.00 TERENTEN - GAIS Sabato a Terento / Terenten

Ore 14.30 VAL BADIA - VALDAORA OLANG Domenica a La Villa Badia / Stern Gadertal Sint.
Campionato lll Categoria - GIRONE A - GIORNATA n.7 - ANDATA

Ore 16.30 ALGUND RAIFF. - ST. PANKRAZ Sabato a Lagundo / Algund

Ore 15.30 CORCES - SCHNALS Sabato a Corces / Kortsch

Ore 14.30 LAAS LASA - VOELLAN RAIKA Domenica a Lasa/ Laas S. Sisinius

Ore 14.30 LAATSCH TAUFERS - SINIGO Domenica a Tubre / Taufers i.M.

Ore 16.00 LAUGEN - EYRS Sabato a Tesimo / Tisens

Campionato Ill Categoria - GIRONE B - GIORNATA n.7 - ANDATA

Ore 19.00 CELTIC DON BOSCO - BLUE STARS Domenica a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
Ore 14.30 JUGEND NEUGRIES - EXCELSIOR Domenica a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
Ore 18.00 SAN GENESIO - LAJEN RAIFF. Sabato a S. Genesio / Jenesien

Ore 16.00 SPORTING BOLZANO - EGGENTAL Sabato a Bolzano / Bozen Resia B Sint.
riposa :OLTRISARCO JUVE

Campionato lll Categoria - GIRONE C - GIORNATA n.7 - ANDATA

Ore 15.30 JERGINA AMATEURE - RASA RAAS Sabato a S. Giorgio / St. Georgen

Ore 15.30 PERCHA - DIETENHEIM AUFHOFEN Sabato a Perca / Percha

Ore 15.30 PREDOI - NEUSTIFT Sabato a Predoi / Prettau Sint.

Ore 14.30 RINA - WIESEN Domenica a Rina di Marebbe / Welschellen
Ore 15.30 UTTENHEIM - LA VAL Sabato a Villa Ottone / Uttenheim

Campionato Femminile Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n.6 - ANDATA

Ore 18.00 JUGEND NEUGRIES - NIEDERDORF Sabato a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
Ore 20.00 KLAUSEN CHIUSA - PFALZEN Venerdi a Chiusa / Klausen

Ore 18.00 MAIA ALTA OBERMAIS - RED LIONS TARSCH Sabato a Merano / Meran Foro Boario Sint.
Ore 19.00 FFC PUSTERTAL - VALLI DEL NOCE Sabato a Gais

riposa :AZZURRA SB

Campionato Juniores Under 19 - GIRONE A - GIORNATA n.7 - ANDATA

Ore 17.00 BOZNER B - JUGEND NEUGRIES Sabato a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
Ore 15.30 LATSCH - ST. PAULS Sabato a Laces / Latsch

Ore 17.00 NATURNS - MERANO MERAN Sabato a Naturno / Naturns

Ore 15.00 SLUDERNO - ST. MARTIN MOOS IP Sabato a Glorenza / Glurns

Ore 15.30 ULTEN RAIFF. - MAIA ALTA OBERMAIS Sabato a S. Valburga Ultimo / St. Walburg Ulten Sint.
Campionato Juniores Under 19 - GIRONE B - GIORNATA n.7 - ANDATA

Ore 11.00 HASLACHER - BOZNER Sabato a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
Ore 19.00 JUGEND NEUGRIES B - GHERDEINA Sabato a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
Ore 16.00 SCILIAR SCHLERN - ALDEIN PETERSBERG Sabato a Siusi / Seis Laranz

Ore 18.00 TERLANO - SALORNO RAIFF. Sabato a Terlano / Terlan Sint.

Ore 15.00 TRAMIN FUSSBALL - VORAN LEIFERS Sabato a Termeno / Tramin

Ore 15.30 WEINSTRASSE SUED - OLTRISARCO JUVE Sabato a Cortaccia / Kurtatsch
Campionato Juniores Under 19 - GIRONE C - GIORNATA n.7 - ANDATA

Ore 18.00 MAREO - AUSWAHL RIDNAUNTAL Sabato a S. Vigilio Marebbe / St. Vigil Enneberg
Ore 18.00 MILLAND - BRIXEN Sabato a Bressanone / Brixen Milland

Ore 16.30 NATZ - GITSCHBERG JOCHTAL Sabato a Naz / Natz Campo B

Ore 16.00 STEGEN STEGONA - VELTURNO FELDTHURNS Sabato a Stegona / Stegen

Ore 16.00 VAHRN - VAL BADIA Sabato a Varna/ Vahrn
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Campionato Allievi Under 17

Ore 10.30 COLDRANO GOLDRAIN
Ore 10.30 MAIA ALTA OBERMAIS
Ore 10.30 SCHLANDERS

riposa :PRATO ALLO STELVIO

Campionato Allievi Under 17

Ore 10.30
Ore 10.30
Ore 16.00
Ore 10.30

LANA SPORTV.
OLTRISARCO JUVE
SCHENNA
TSCHERMS MARLING

Campionato Allievi Under 17

Ore 17.00 NEUMARKT EGNA
Ore 10.30 VIRTUS BOLZANO
Ore 10.30 WEINSTRASSE SUED
riposa :SALORNO RAIFF.

Campionato Allievi Under 17

Ore 18.00 AUSWAHL RIDNAUNTAL
Ore 10.30 BRIXEN

Ore 10.30 VAHRN

riposa :JUGEND NEUGRIES

Campionato Allievi Under 17

Ore 15.00 SEXTEN
Ore 15.30 TAUFERS
Ore 18.30 TERENTEN
riposa :COLLE CASIES

Campionato Allievi Under 17

Ore 19.00 BOZNER B

Ore 16.00 OLTRISARCO JUVE B
Ore 10.00 VORAN LEIFERS B
riposa :OLIMPIA MERANO B

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 15.00 CASTELBELLO CIARDES
Ore 10.30 PARTSCHINS RAIFF.
Ore 18.30 PRATO ALLO STELVIO
riposa :MALLES MALS

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 11.00 ANDRIAN

Ore 10.30 JUGEND NEUGRIES
Ore 10.30 OLIMPIA MERANO
riposa :VOELLAN RAIKA

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 15.00
Ore 14.30
Ore 15.00
Ore 15.00

EPPAN

KALTERER FUSSBALL
SALORNO RAIFF.
VORAN LEIFERS

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 10.30 BOZNER
Ore 18.30 KLAUSEN CHIUSA

- GIRONE A - GIORNATA n.7 - ANDATA

- LAAS LASA
- OLIMPIA MERANO
- PARTSCHINS RAIFF.

Domenica
Domenica
Domenica

- GIRONE B - GIORNATA n.7 - ANDATA

- BOZNER

- NALS

- VAL PASSIRIA

- NAPOLI CLUB BZ

Domenica
Domenica
Sabato

Domenica

- GIRONE C - GIORNATA n.7 - ANDATA

- VORAN LEIFERS
- EPPAN

- KALTERER FUSSBALL

Sabato
Domenica
Domenica

- GIRONE D - GIORNATA n.7 - ANDATA

- RITTEN SPORT
- CAMPO TRENS

- LATZFONS VERDINGS

Sabato
Domenica
Domenica

- GIRONE E - GIORNATA n.7 - ANDATA

- ST. GEORGEN
- BRUNICO BRUNECK
- RASEN

Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE F - GIORNATA n.7 - ANDATA

- PARTSCHINS RAIFF. B

- LANA SPORTV. B
- VIRTUS BOLZANO B

Sabato
Sabato
Domenica

- GIRONE A - GIORNATA n.7 - ANDATA

- LANA SPORTV.
- SCHLANDERS
- TIROL

Sabato
Domenica
Venerdi

- GIRONE B - GIORNATA n.7 - ANDATA

- OLTRISARCO JUVE

- MAIA ALTA OBERMAIS

- ALGUND RAIFF.

Domenica
Domenica
Domenica

- GIRONE C - GIORNATA n.7 - ANDATA

- VIRTUS BOLZANO

- FRANGART RAIFF.

- NAPOLI CLUB BZ

- WEINSTRASSE SUED

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE D - GIORNATA n.7 - ANDATA

- MILLAND
- GHERDEINA

Ore 10.30 VELTURNO FELDTHURNS - RITTEN SPORT

riposa :SCILIAR SCHLERN

Domenica
Venerdi
Sabato

a Coldrano / Goldrain
a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Silandro / Schlanders Grobn

a Lana Sint.

a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
a Rifiano / Riffian Sint.

a Marlengo / Marling

a Egna / Neumarkt Sint.
a Bolzano / Bozen Righi Sint.
a Magre / Margreid

a Vipiteno / Sterzing Nord
a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Bressanone / Brixen Laghetto

a Villabassa / Niederdorf
a Molini Tures / Muehlen Taufers Sint.
a Terento / Terenten

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Castelbello / Kastelbell
a Parcines / Partschins Sint.
a Prato allo Stelvio / Prad Stilfserjoch

a Nalles / Nals Sint.
a Bolzano / Bozen Resia B Sint.
a Merano / Meran Confluenza Sint.

a Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint.
a Caldaro / Kaltern Sint.

a Salorno / Salurn

a Laives / Leifers Galizia B

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Chiusa / Klausen
a Velturno / Feldthurns
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Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 17.30 LATZFONS VERDINGS
Ore 10.30 STEGEN STEGONA
Ore 15.00 WIESEN

riposa :VAHRN

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 15.30 HOCHPUSTERTAL
Ore 16.00 RISCONE REISCHACH
Ore 15.30 VAL BADIA

riposa :ST. GEORGEN

Campionato Giovanissimi Under 15

Ore 18.00 OLIMPIA MERANO B
Ore 15.00 PARTSCHINS RAIFF. B
Ore 18.00 VIRTUS BOLZANO B
riposa :VORAN LEIFERS B

Torneo Esordienti misti

Ore 09.30
Ore 15.00
Ore 10.30
Ore 19.00
Ore 18.00
Ore 15.00

MAIA ALTA OBERMAIS
NEUMARKT EGNA
PARTSCHINS RAIFF.
SALORNO RAIFF.
VORAN LEIFERS
VIRTUS BOLZANO

Torneo Esordienti misti

Ore 10.30
Ore 16.00
Ore 17.30
Ore 14.00 JUGEND NEUGRIES
Ore 10.30 OLTRISARCO JUVE
riposa :BRESSANONE

ALTO ADIGE
AUSWAHL RIDNAUNTAL
BOZNER

Torneo Esordienti Junior

Ore 17.00
Ore 10.00
Ore 14.00
Ore 11.00
Ore 14.00

JUGEND NEUGRIES
LAIVES BRONZOLO
OLIMPIA MERANO
TERLANO

VAHRN

- GIRONE E - GIORNATA n.7 - ANDATA

- BRIXEN
- AUSWAHL RIDNAUNTAL
- SCHABS

Sabato
Domenica
Sabato

- GIRONE F - GIORNATA n.7 - ANDATA

- AHRNTAL
- TAUFERS
- CHIENES

Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE G - GIORNATA n.7 - ANDATA

- BOZNER B
- JUGEND NEUGRIES B
- VAHRN B

Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE A - GIORNATA n.7 - ANDATA

- LATSCH

- OLIMPIA MERANO

- LANA SPORTV.

- LAIVES BRONZOLO

- KALTERER FUSSBALL
- MARGREID

Sabato
Sabato
Sabato
Venerdi
Venerdi
Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n.7 - ANDATA

- REAL BOLZANO

- ST. GEORGEN

- BRUNICO BRUNECK
- VIRTUS BOLZANO B
- NAPOLI CLUB BZ

Domenica
Sabato
Sabato
Sabato
Domenica

- GIRONE A - GIORNATA n.6 - ANDATA

- VIRTUS BOLZANO

- PARTSCHINS RAIFF.
- ALTO ADIGE

- RITTEN SPORT

- SALORNO RAIFF.

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

a Lazfons / Latzfons Sint.
a Stegona / Stegen
a Prati di Vizze / Wiesen

a Dobbiaco / Toblach Sint.
a Brunico / Bruneck Scolastica Sint.
a La Villa Badia / Stern Gadertal Sint.

a Merano / Meran Confluenza Sint.
a Parcines / Partschins Sint.
a Bolzano / Bozen Righi Sint.

a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Egna / Neumarkt Sint.

a Plaus

a Salorno / Salurn

a Laives / Leifers Galizia B

a Bolzano / Bozen Righi Sint.

a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
a Vipiteno / Sterzing Nord

a Bolzano / Bozen Talvera B

a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Merano / Meran Confluenza Sint.
a Terlano / Terlan Sint.

a Varna/ Vahrn
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CALENDARIO ORARIO DEL 31/10/2020

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n. 10 - ANDATA

Ore 14.30 ANAUNE V. DI NON - ST. PAULS Sabato a Cles

Ore 14.30 BRIXEN - MORI S. STEFANO Sabato a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
Ore 14.30 COMANO T. FIAVE - STEGEN STEGONA Sabato a P.Arche L.Rotte Sint.

Ore 14.30 GARDOLO - LANA SPORTV. Sabato a TN Loc. Melta Sint.

Ore 14.30 LEVICO TERME - ARCO 1895 Sabato a Levico Terme

Ore 14.30 MAIA ALTA OBERMAIS - VIPO TRENTO Sabato a Maia Alta Lahn

Ore 14.30 ROTALIANA - BOZNER Sabato a Mezzolombardo Sint.

Ore 14.30 ST. GEORGEN - LAVIS Sabato a S. Giorgio / St. Georgen

Ore 14.30 TRAMIN FUSSBALL - DRO ALTO GARDA Sabato a Termeno / Tramin

Campionato Promozione - GIRONE A - GIORNATA n. 11 - ANDATA

Ore 14.30 AHRNTAL - ALBEINS Sabato a S. Giovanni V. Aurina / St. Johann Ahrntal Sint.
Ore 14.30 AUSWAHL RIDNAUNTAL - VAL PASSIRIA Sabato a Racines / Ratschings Stange

Ore 14.30 EPPAN - LATSCH Sabato a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 14.30 MILLAND - SCHENNA Sabato a Bressanone / Brixen Milland

Ore 14.30 NATZ - BRUNICO BRUNECK Sabato a Naz / Natz

Ore 15.30 PARTSCHINS RAIFF. - NATURNS Sabato a Parcines / Partschins Sint.

Ore 14.30 RIFFIAN KUENS - VORAN LEIFERS Sabato a Rifiano / Riffian Sint.

Ore 14.30 ST. MARTIN MOOS IP - TERLANO Sabato a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.
Ore 14.30 WEINSTRASSE SUED - CAMPO TRENS Sabato a Cortaccia / Kurtatsch
Campionato | categoria - GIRONE A - GIORNATA n. 11 - ANDATA

Ore 16.00 ALDEIN PETERSBERG - GARGAZON Sabato a Aldino / Aldein

Ore 15.00 HASLACHER - SLUDERNO Sabato a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
Ore 14.30 KALTERER FUSSBALL - PLAUS Sabato a Caldaro / Kaltern Nuovo

Ore 14.30 MERANO MERAN - FRANGART RAIFF. Sabato a Merano / Meran Sinigo Sint.

Ore 14.30 NALS - SCILIAR SCHLERN Sabato a Nalles / Nals

Ore 14.30 SALORNO RAIFF. - SCHLANDERS Sabato a Salorno / Salurn

Ore 14.30 ULTEN RAIFF. - RITTEN SPORT Sabato a S. Valburga Ultimo / St. Walburg Ulten Sint.
riposa :TIROL

Campionato | categoria - GIRONE B - GIORNATA n.9 - ANDATA

Ore 14.30 BARBIAN VILLANDERS - VAHRN Sabato a Barbiano / Barbian

Ore 14.30 CHIENES - VELTURNO FELDTHURNS Sabato a Chienes / Kiens S. Sigismondo
Ore 14.30 LATZFONS VERDINGS - LUSON LUESEN Sabato a Lazfons / Latzfons Sint.

Ore 14.30 MAREO - RASEN Sabato a S. Vigilio Marebbe / St. Vigil Enneberg
Ore 14.30 PLOSE - COLLE CASIES Sabato a S. Andrea Monte / St. Andrae Sint.
Ore 14.30 RISCONE REISCHACH - TAUFERS Sabato a Riscone / Reischach Reiperting B
Ore 18.00 SCHABS - GITSCHBERG JOCHTAL Sabato a Sciaves / Schabs

Campionato Il Categoria - GIRONE A - GIORNATA n.9 - ANDATA

Ore 14.30 ANDRIAN - OBERLAND Sabato a Terlano / Terlan Sint.

Ore 14.30 CASTELBELLO CIARDES - MOELTEN VOERAN Sabato a Castelbello / Kastelbell

Ore 15.30 COLDRANO GOLDRAIN - BURGSTALL FUSSBALL Sabato a Coldrano / Goldrain

Ore 14.30 MALLES MALS - CERMES Sabato a Malles / Mals

Ore 17.00 MORTER - GIRLAN Sabato a Morter

Ore 17.00 TSCHERMS MARLING - PRATO ALLO STELVIO Sabato a Marlengo / Marling

Campionato Il Categoria - GIRONE B - GIORNATA n.9 - ANDATA

Ore 14.30 GOSSENSASS - SARNTAL FUSSBALL Sabato a Colle Isarco / Gossensass

Ore 18.00 KLAUSEN CHIUSA - ARBERIA Sabato a Chiusa / Klausen

Ore 16.00 MONTAN - LAGHETTI RAIFF. Sabato a Montagna / Montan

Ore 17.00 NEUMARKT EGNA - AUER ORA Sabato a Egna / Neumarkt Sint.

Ore 17.00 STEINEGG RAIFF. - BRESSANONE Sabato a Collepietra / Steinegg Sint.

Ore 14.30 UNTERLAND BERG - TEIS TISO VILLNOESS Sabato a Trodena / Truden

769/18



Campionato Il Categoria

Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 16.00
Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 16.00

GHERDEINA
HOCHPUSTERTAL
MUEHLWALD

S. LORENZO
TESIDO
VALDAORA OLANG

Campionato Ill Categoria

Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 18.00
Ore 16.00
Ore 14.30

EYRS

SCHNALS
SINIGO

ST. PANKRAZ
VOELLAN RAIKA

Campionato Ill Categoria

Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 18.00

BLUE STARS
EGGENTAL
EXCELSIOR
LAJEN RAIFF.

riposa :JUGEND NEUGRIES

Campionato Il Categoria

Ore 14.30
Ore 15.00
Ore 18.00
Ore 18.00
Ore 17.00

- GIRONE C - GIORNATA n.9 - ANDATA

- VAL BADIA
- PFALZEN

- TERENTEN
- SEXTEN

- GAIS

- CADIPIETRA STEINHAUS

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE A - GIORNATA n.8 - ANDATA

- LAATSCH TAUFERS
- LAAS LASA

- ALGUND RAIFF.

- CORCES

- LAUGEN

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n.8 - ANDATA

- SAN GENESIO

- CELTIC DON BOSCO
- SPORTING BOLZANO

- OLTRISARCO JUVE

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

- GIRONE C - GIORNATA n.8 - ANDATA

DIETENHEIM AUFHOFEN - RINA

LA VAL
NEUSTIFT
RASA RAAS
WIESEN

- PERCHA

- JERGINA AMATEURE

- UTTENHEIM
- PREDOI

CALENDARIO ORARIO DEL 04/11/2020

Campionato Eccellenza

Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00
Ore 20.00

ARCO 1895
BOZNER

BRIXEN

LANA SPORTV.
LAVIS

MORI S. STEFANO
ST. PAULS
STEGEN STEGONA
VIPO TRENTO

- GIRONE A - GIORNATA n. 11

- MAIA ALTA OBERMAIS

- DRO ALTO GARDA

- TRAMIN FUSSBALL
- ROTALIANA

- COMANO T. FIAVE

- LEVICO TERME

- GARDOLO

- ANAUNE V. DI NON
- ST. GEORGEN

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

- ANDATA

Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi
Mercoledi

a Ortisei / St. Ulrich Sint.

a S. Candido / Innichen

a Selva Molini / Muehlwald Sint.

a S. Lorenzo Sebato / St. Lorenzen
a Tesido / Taisten

a Valdaora / Olang Sint.

a Oris | Eyrs

a Senales / Schnals

a Merano / Meran Sinigo Sint.

a S. Pancrazio Ultimo / St. Pankraz Ulten
a Foiana / Voellan

a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
a Nova Levante / Welschnofen
a Bolzano / Bozen Resia B Sint.
a Laion / Lajen

a Teodone / Dietenheim Sint.
a La Valle / Wengen Sint.

a Varna/ Vahrn

a Rasa/ Raas

a Prati di Vizze / Wiesen

a Arco V.Pomerio erba

a Bolzano / Bozen Talvera B

a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Lana

a Lavis Sint.

a Mori Sint.

a S. Paolo / St. Pauls Sint.

a Stegona / Stegen

a TN Gabbiolo Sint.
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CALENDARIO ORARIO DEL 06-07-08/11/2020

Campionato Eccellenza

Ore 14.30 ANAUNE V. DI NON
Ore 14.30 COMANO T. FIAVE
Ore 14.30 DRO ALTO GARDA
Ore 14.30 GARDOLO

Ore 14.30 LEVICO TERME

Ore 14.30 MAIA ALTA OBERMAIS
Ore 14.30 ROTALIANA

Ore 14.30 ST. GEORGEN

Ore 14.30 TRAMIN FUSSBALL

Campionato Promozione

Ore 18.00 ALBEINS

Ore 14.30 BRUNICO BRUNECK
Ore 14.30 CAMPO TRENS

Ore 14.30 LATSCH

Ore 14.30 NATURNS

Ore 14.30 SCHENNA

Ore 14.30 TERLANO

Ore 14.30 VAL PASSIRIA

Ore 14.30 VORAN LEIFERS

Campionato | categoria

Ore 10.30 FRANGART RAIFF.
Ore 14.30 GARGAZON

Ore 14.30 PLAUS

Ore 16.00 RITTEN SPORT
Ore 14.30 SCHLANDERS

Ore 14.30 SCILIAR SCHLERN
Ore 14.30 SLUDERNO

riposa :HASLACHER

Campionato | categoria

Ore 14.30 COLLE CASIES

Ore 14.30 GITSCHBERG JOCHTAL
Ore 14.30 LUSON LUESEN

Ore 15.30 RASEN

Ore 14.30 TAUFERS

Ore 14.30 VAHRN

- GIRONE A - GIORNATA n. 12 - ANDATA

- LAVIS
- VIPO TRENTO
- LANA SPORTV.

- STEGEN STEGONA

- BRIXEN

- MORI S. STEFANO
- ST. PAULS

- ARCO 1895

- BOZNER

- GIRONE A - GIORNATA n. 12

- PARTSCHINS RAIFF.
- AUSWAHL RIDNAUNTAL

- RIFFIAN KUENS

- ST. MARTIN MOOS IP

- EPPAN
- NATZ

- WEINSTRASSE SUED

- AHRNTAL
- MILLAND

- GIRONE A - GIORNATA n. 12

- SALORNO RAIFF.
- ULTEN RAIFF.

- TIROL

- NALS

- ALDEIN PETERSBERG
- KALTERER FUSSBALL

- MERANO MERAN

- GIRONE B - GIORNATA n. 10

- RISCONE REISCHACH
- LATZFONS VERDINGS

- CHIENES
- PLOSE

- BARBIAN VILLANDERS

- SCHABS

Ore 14.30 VELTURNO FELDTHURNS - MAREO

Campionato Il Categoria

Ore 15.30 BURGSTALL FUSSBALL
Ore 15.30 CERMES

Ore 14.30 GIRLAN

Ore 18.00 MOELTEN VOERAN

Ore 14.30 OBERLAND

Ore 14.30 PRATO ALLO STELVIO

Campionato Il Categoria

Ore 14.30 ARBERIA

Ore 17.00 AUER ORA

Ore 14.30 BRESSANONE

Ore 14.30 LAGHETTI RAIFF.

Ore 18.00 SARNTAL FUSSBALL
Ore 14.30 TEIS TISO VILLNOESS

- GIRONE A - GIORNATA n. 10

- ANDRIAN

- TSCHERMS MARLING

- MALLES MALS

- COLDRANO GOLDRAIN

- MORTER

- CASTELBELLO CIARDES

- GIRONE B - GIORNATA n. 10

- UNTERLAND BERG

- MONTAN

- KLAUSEN CHIUSA
- STEINEGG RAIFF.
- NEUMARKT EGNA
- GOSSENSASS

Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica

- ANDATA

Sabato

Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica

- ANDATA

Domenica
Domenica
Sabato
Sabato
Sabato
Domenica
Domenica

- ANDATA

Domenica
Domenica
Sabato

Sabato

Domenica
Domenica
Domenica

- ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Domenica
Domenica

- ANDATA

Domenica
Sabato
Domenica
Sabato
Sabato
Domenica

a Cles

a P.Arche L.Rotte Sint.

a Dro Loc. Oltra

a TN Loc. Melta Sint.

a Levico Terme

a Maia Alta Lahn

a Mezzolombardo Sint.

a S. Giorgio / St. Georgen
a Termeno / Tramin

a Albes / Albeins

a Riscone / Reischach Reiperting B
a Campo di Trens / Freienfeld Sint.
a Laces / Latsch

a Naturno / Naturns

a Scena/ Schenna

a Terlano / Terlan Sint.

a S. Leonardo / St. Leonhard Pass.
a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Appiano / Eppan Maso Ronco A

a Gargazzone / Gargazon

a Plaus

a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein
a Silandro / Schlanders Grobn

a Castelrotto / Kastelruth

a Sluderno / Schluderns

a Colle Casies / Pichl Gsies Sint.
a Valles / Vals

a Luson / Luesen

a Rasun di Sotto / Niederrasen

a Campo Tures / Sand in Taufers
a Varna/ Vahrn

a Velturno / Feldthurns

a Postal / Burgstall

a Cermes / Tscherms

a Appiano / Eppan Maso Ronco A

a Meltina / Moelten

a S. Valentino Muta / St. Valentin a.d.H.
a Prato allo Stelvio / Prad Stilfserjoch

a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Ora / Auer Sint.

a Bressanone / Brixen Millan Sint.

a Laghetti / Laag

a Sarentino / Sarnthein

a S. Pietro Funes / St. Peter Villnoess
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Campionato Il Categoria

Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 15.00
Ore 15.00
Ore 14.30

- GIRONE C - GIORNATA n. 10 - ANDATA

CADIPIETRA STEINHAUS - GHERDEINA

GAIS
PFALZEN
SEXTEN
TERENTEN
VAL BADIA

Campionato lll Categoria

Ore 16.30
Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 16.00
Ore 14.30

ALGUND RAIFF.
CORCES

LAAS LASA
LAUGEN
VOELLAN RAIKA

Campionato lll Categoria

Ore 14.30
Ore 19.00
Ore 18.00
Ore 16.00

JUGEND NEUGRIES
OLTRISARCO JUVE
SAN GENESIO
SPORTING BOLZANO

riposa :EXCELSIOR

Campionato Ill Categoria

Ore 14.30
Ore 15.00
Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 14.30

JERGINA AMATEURE
LA VAL

PERCHA

PREDOI

UTTENHEIM

Campionato Femminile Eccellenza

Ore 19.00
Ore 20.30
Ore 18.30
Ore 15.30

MAIA ALTA OBERMAIS
PFALZEN

RED LIONS TARSCH
VALLI DEL NOCE

riposa :FFC PUSTERTAL

Campionato Juniores Under 19

Ore 16.00
Ore 16.00
Ore 17.00
Ore 16.00
Ore 17.30

JUGEND NEUGRIES
MAIA ALTA OBERMAIS
MERANO MERAN

ST. MARTIN MOOS IP
ST. PAULS

Campionato Juniores Under 19

Ore 15.00
Ore 17.00
Ore 14.30
Ore 16.00
Ore 16.00
Ore 17.00

ALDEIN PETERSBERG
BOZNER

GHERDEINA
OLTRISARCO JUVE
SALORNO RAIFF.
VORAN LEIFERS

Campionato Juniores Under 19

Ore 14.30
Ore 18.30
Ore 14.30
Ore 20.00
Ore 14.30

AUSWAHL RIDNAUNTAL

BRIXEN

GITSCHBERG JOCHTAL

VAL BADIA

- MUEHLWALD

- S. LORENZO

- VALDAORA OLANG
- HOCHPUSTERTAL
- TESIDO

- GIRONE A - GIORNATANn.9 -

-EYRS

- SINIGO

- ST. PANKRAZ

- LAATSCH TAUFERS
- SCHNALS

- GIRONE B - GIORNATANn.9 -

- LAJEN RAIFF.

- BLUE STARS

- EGGENTAL

- CELTIC DON BOSCO

- GIRONE C - GIORNATA n.9 -

- WIESEN
- RASA RAAS
- RINA

- DIETENHEIM AUFHOFEN

- NEUSTIFT

- GIRONE A - GIORNATA n.7

- JUGEND NEUGRIES
- NIEDERDORF

- AZZURRA SB

- KLAUSEN CHIUSA

- GIRONE A - GIORNATA n.8 -

- NATURNS

- BOZNER B

- LATSCH

- ULTEN RAIFF.
- SLUDERNO

- GIRONE B - GIORNATA n.8 -

- WEINSTRASSE SUED
- SCILIAR SCHLERN

- HASLACHER

- TRAMIN FUSSBALL

- JUGEND NEUGRIES B
- TERLANO

- GIRONE C - GIORNATA n.8 -

- VAHRN

- STEGEN STEGONA
- MILLAND

- NATZ

VELTURNO FELDTHURNS - MAREO

Domenica
Domenica
Sabato
Sabato
Sabato
Domenica

ANDATA

Sabato
Sabato
Domenica
Sabato
Sabato

ANDATA

Domenica
Sabato
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

- ANDATA

Sabato
Venerdi
Domenica
Domenica

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Venerdi
Sabato

a S. Giacomo V. Aurina / St. Jakob Ahrntal
a Gais

a Falzes / Pfalzen

a Sesto Pusteria / Sexten

a Terento / Terenten

a La Villa Badia / Stern Gadertal Sint.

a Lagundo / Algund

a Corces / Kortsch

a Lasa/ Laas S. Sisinius
a Tesimo / Tisens

a Foiana / Voellan

a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
a S. Genesio / Jenesien

a Bolzano / Bozen Resia B Sint.

a S. Giorgio / St. Georgen
a La Valle / Wengen Sint.
a Perca / Percha

a Predoi / Prettau Sint.

a Villa Ottone / Uttenheim

a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Falses / Pfalzen

a Laces / Latsch Sint.

a Marcena di Rumo

a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Merano / Meran Sinigo Sint.

a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.
a S. Paolo / St. Pauls Sint.

a Aldino / Aldein

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Ortisei / St. Ulrich Sint.

a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
a Salorno / Salurn

a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Racines / Ratschings Stange

a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Rodengo / Rodeneck Sint.

a La Villa Badia / Stern Gadertal Sint.
a Velturno / Feldthurns
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Torneo Esordienti misti

Ore 14.30 KALTERER FUSSBALL
Ore 10.00 LAIVES BRONZOLO
Ore 10.30 LANA SPORTV.

Ore 10.30 LATSCH

Ore 16.00 OLIMPIA MERANO
Ore 15.00 MARGREID

Torneo Esordienti misti

Ore 14.00 BRUNICO BRUNECK
Ore 14.00 NAPOLI CLUB BZ
Ore 17.00 REAL BOLZANO

Ore 10.00 ST. GEORGEN

Ore 15.00 VIRTUS BOLZANO B
riposa :AUSWAHL RIDNAUNTAL

Torneo Esordienti Junior

Ore 10.30 PARTSCHINS RAIFF.
Ore 10.30 RITTEN SPORT

Ore 19.00 SALORNO RAIFF.
Ore 14.00 VAHRN

Ore 09.30 VIRTUS BOLZANO

- GIRONE A - GIORNATA n.8 - ANDATA

- SALORNO RAIFF.

- VIRTUS BOLZANO

- NEUMARKT EGNA

- PARTSCHINS RAIFF.
- VORAN LEIFERS

- MAIA ALTA OBERMAIS

Sabato
Domenica
Sabato
Domenica
Sabato
Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n.8 - ANDATA

- BRESSANONE

- ALTO ADIGE

- JUGEND NEUGRIES
- OLTRISARCO JUVE
- BOZNER

Sabato
Sabato
Sabato
Domenica
Sabato

- GIRONE A - GIORNATA n.7 - ANDATA

- JUGEND NEUGRIES
- LAIVES BRONZOLO
- ALTO ADIGE

- TERLANO

- OLIMPIA MERANO

Sabato
Sabato
Venerdi
Sabato
Domenica

a Caldaro / Kaltern Vecchio

a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Lana Sint.

a Laces / Latsch

a Merano / Meran Confluenza Sint.
a Magre / Margreid

a Brunico / Bruneck Scolastica Sint.
a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Teodone / Dietenheim Sint.

a Bolzano / Bozen Righi Sint.

a Naturno / Naturns

a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein
a Salorno / Salurn

a Varna/ Vahrn

a Bolzano / Bozen Righi Sint.
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CALENDARIO ORARIO DEL 13-14-15/11/2020

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n. 13 - ANDATA

Ore 14.30 ARCO 1895 - COMANO T. FIAVE Domenica a Arco V.Pomerio erba

Ore 14.30 BRIXEN - MAIA ALTA OBERMAIS Domenica  a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
Ore 14.30 LANA SPORTV. - BOZNER Domenica a Lana Sint.

Ore 14.30 LAVIS - GARDOLO Domenica a Lavis Sint.

Ore 14.30 LEVICO TERME - TRAMIN FUSSBALL Domenica a Levico Terme

Ore 14.30 MORI S. STEFANO - ST. GEORGEN Domenica a Mori Sint.

Ore 14.30 ST. PAULS - DRO ALTO GARDA Domenica  a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 14.30 STEGEN STEGONA - ROTALIANA Domenica  a Stegona/ Stegen

Ore 14.30 VIPO TRENTO - ANAUNE V. DI NON Domenica a TN Gabbiolo Sint.

Campionato Promozione - GIRONE A - GIORNATA n. 13 - ANDATA

Ore 14.30 AHRNTAL - BRUNICO BRUNECK Domenica a S. Giovanni V. Aurina / St. Johann Ahrntal Sint.
Ore 14.30 AUSWAHL RIDNAUNTAL - SCHENNA Domenica  a Racines / Ratschings Stange

Ore 14.30 EPPAN - ALBEINS Sabato a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 14.30 MILLAND - NATZ Domenica a Bressanone / Brixen Milland

Ore 15.30 PARTSCHINS RAIFF. - VAL PASSIRIA Sabato a Parcines / Partschins Sint.

Ore 14.30 RIFFIAN KUENS - TERLANO Domenica a Rifiano / Riffian Sint.

Ore 14.30 ST. MARTIN MOOS IP - NATURNS Domenica a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.
Ore 14.30 VORAN LEIFERS - CAMPO TRENS Domenica a Laives / Leifers Galizia A Sint.
Ore 14.30 WEINSTRASSE SUED - LATSCH Domenica a Cortaccia / Kurtatsch
Campionato | categoria - GIRONE A - GIORNATA n. 13 - ANDATA

Ore 10.30 FRANGART RAIFF. - SLUDERNO Domenica  a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 15.00 HASLACHER - PLAUS Sabato a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
Ore 14.30 KALTERER FUSSBALL - RITTEN SPORT Domenica a Caldaro / Kaltern Nuovo

Ore 14.30 NALS - GARGAZON Sabato a Nalles / Nals

Ore 14.30 SALORNO RAIFF. - ALDEIN PETERSBERG Domenica a Salorno / Salurn

Ore 14.30 TIROL - SCILIAR SCHLERN Domenica a Tirolo / Dorf Tirol

Ore 14.30 ULTEN RAIFF. - SCHLANDERS Domenica  a S. Valburga Ultimo / St. Walburg Ulten Sint.
riposa :MERANO MERAN

Campionato | categoria - GIRONE B - GIORNATA n. 11 - ANDATA

Ore 14.30 BARBIAN VILLANDERS - COLLE CASIES Domenica a Barbiano / Barbian

Ore 14.30 GITSCHBERG JOCHTAL - VAHRN Domenica  a Rodengo / Rodeneck Sint.

Ore 14.30 LATZFONS VERDINGS - CHIENES Domenica a Lazfons / Latzfons Sint.

Ore 14.30 MAREO - LUSON LUESEN Domenica  a S. Vigilio Marebbe / St. Vigil Enneberg
Ore 14.30 PLOSE - VELTURNO FELDTHURNS Domenica a S. Andrea Monte / St. Andrae Sint.
Ore 14.30 RISCONE REISCHACH - RASEN Sabato a Riscone / Reischach Reiperting B
Ore 18.00 SCHABS - TAUFERS Sabato a Sciaves / Schabs

Campionato Il Categoria - GIRONE A - GIORNATA n. 11 - ANDATA

Ore 11.00 ANDRIAN - MORTER Domenica a Terlano / Terlan Sint.

Ore 15.30 BURGSTALL FUSSBALL - MOELTEN VOERAN Sabato a Postal / Burgstall

Ore 14.30 CASTELBELLO CIARDES - CERMES Sabato a Castelbello / Kastelbell

Ore 15.30 COLDRANO GOLDRAIN - PRATO ALLO STELVIO Sabato a Coldrano / Goldrain

Ore 14.30 MALLES MALS - OBERLAND Domenica a Malles / Mals

Ore 17.00 TSCHERMS MARLING - GIRLAN Sabato a Marlengo / Marling

Campionato Il Categoria - GIRONE B - GIORNATA n. 11 - ANDATA

Ore 14.30 ARBERIA - BRESSANONE Domenica a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
Ore 18.00 KLAUSEN CHIUSA - LAGHETTI RAIFF. Sabato a Chiusa / Klausen

Ore 16.00 MONTAN - SARNTAL FUSSBALL Sabato a Montagna / Montan

Ore 17.00 NEUMARKT EGNA - TEIS TISO VILLNOESS Sabato a Egna / Neumarkt Sint.

Ore 17.00 STEINEGG RAIFF. - AUER ORA Sabato a Collepietra / Steinegg Sint.

Ore 14.30 UNTERLAND BERG - GOSSENSASS Domenica a Trodena / Truden
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Campionato Il Categoria

Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 16.00

GHERDEINA
HOCHPUSTERTAL
S. LORENZO
TESIDO

VAL BADIA
VALDAORA OLANG

Campionato Femminile Eccellenza

Ore 18.30
Ore 18.00
Ore 20.30 PFALZEN

Ore 19.00 FFC PUSTERTAL
riposa :KLAUSEN CHIUSA

AZZURRA SB
NIEDERDORF

Campionato Juniores Under 19

Ore 17.00
Ore 14.30
Ore 17.00
Ore 17.00
Ore 14.30

BOZNER B
LATSCH
MERANO MERAN
NATURNS
ULTEN RAIFF.

Campionato Juniores Under 19

Ore 16.00
Ore 17.00
Ore 16.00
Ore 18.00
Ore 15.00
Ore 15.30

JUGEND NEUGRIES B
SALORNO RAIFF.
SCILIAR SCHLERN
TERLANO

TRAMIN FUSSBALL
WEINSTRASSE SUED

Campionato Juniores Under 19

Ore 18.30
Ore 18.00
Ore 16.30
Ore 16.00
Ore 16.00

BRIXEN

MILLAND

NATZ

STEGEN STEGONA
VAHRN

Torneo Esordienti misti

Ore 10.30
Ore 09.30
Ore 15.00
Ore 19.00
Ore 15.00
Ore 10.30

LANA SPORTV.

MAIA ALTA OBERMAIS
NEUMARKT EGNA
SALORNO RAIFF.
VIRTUS BOLZANO
PARTSCHINS RAIFF.

Torneo Esordienti misti

Ore 10.30
Ore 16.00
Ore 17.30
Ore 15.30 BRESSANONE
Ore 17.00 NAPOLI CLUB BZ
riposa :OLTRISARCO JUVE

ALTO ADIGE
AUSWAHL RIDNAUNTAL
BOZNER

Torneo Esordienti Junior

Ore 09.00
Ore 14.00
Ore 10.00
Ore 14.00
Ore 11.00

ALTO ADIGE
JUGEND NEUGRIES
LAIVES BRONZOLO
OLIMPIA MERANO
TERLANO

- GIRONE C - GIORNATA n. 11 - ANDATA

- SEXTEN Domenica
- GAIS Sabato
- TERENTEN Sabato
- MUEHLWALD Domenica
- CADIPIETRA STEINHAUS Domenica
- PFALZEN Sabato
- GIRONE A - GIORNATA n.8 -ANDATA
- MAIA ALTA OBERMAIS Sabato
- VALLI DEL NOCE Sabato
- JUGEND NEUGRIES Venerdi
- RED LIONS TARSCH Sabato

- GIRONE A - GIORNATA n.9 - ANDATA

- ST. MARTIN MOOS IP Sabato
- SLUDERNO Sabato
- JUGEND NEUGRIES Sabato
- MAIA ALTA OBERMAIS Sabato
- ST. PAULS Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n.9 - ANDATA

- HASLACHER Sabato
- VORAN LEIFERS Sabato
- GHERDEINA Sabato
- OLTRISARCO JUVE Sabato
- ALDEIN PETERSBERG Sabato
- BOZNER Sabato

- GIRONE C - GIORNATA n.9 - ANDATA

- GITSCHBERG JOCHTAL Sabato
- VAL BADIA Sabato
- AUSWAHL RIDNAUNTAL Sabato
- MAREO Sabato
- VELTURNO FELDTHURNS Sabato

- GIRONE A - GIORNATA n.9 - ANDATA

- LATSCH Sabato
- LAIVES BRONZOLO Sabato
- VORAN LEIFERS Sabato
- OLIMPIA MERANO Venerdi
- KALTERER FUSSBALL Sabato
- MARGREID Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n.9 - ANDATA

- JUGEND NEUGRIES Domenica
- BRUNICO BRUNECK Sabato
- REAL BOLZANO Sabato
- VIRTUS BOLZANO B Sabato
- ST. GEORGEN Sabato

- GIRONE A - GIORNATA n.8 - ANDATA

- VIRTUS BOLZANO Sabato
- RITTEN SPORT Sabato
- VAHRN Sabato
- PARTSCHINS RAIFF. Sabato
- SALORNO RAIFF. Sabato

a Ortisei / St. Ulrich Sint.

a S. Candido / Innichen

a S. Lorenzo Sebato / St. Lorenzen
a Tesido / Taisten

a La Villa Badia / Stern Gadertal Sint.
a Valdaora / Olang Sint.

a TN Via Olmi Sint.

a Villabassa / Niederdorf
a Falses / Pfalzen

a Gais

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.

a Laces / Latsch

a Merano / Meran Sinigo Sint.

a Naturno / Naturns

a S. Valburga Ultimo / St. Walburg Ulten Sint.

a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
a Salorno / Salurn

a Siusi / Seis Laranz

a Terlano / Terlan Sint.

a Termeno / Tramin

a Cortaccia / Kurtatsch

a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Bressanone / Brixen Milland

a Naz / Natz Campo B

a Stegona / Stegen

a Varna/ Vahrn

a Lana Sint.

a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Egna / Neumarkt Sint.

a Salorno / Salurn

a Bolzano / Bozen Righi Sint.

a Plaus

a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
a Vipiteno / Sterzing Nord

a Bolzano / Bozen Talvera B

a Bressanone / Brixen Millan Sint.
a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Merano / Meran Confluenza Sint.
a Terlano / Terlan Sint.
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CALENDARIO ORARIO DEL 20-21-22/11/2020

Campionato Eccellenza

Ore 14.30 ANAUNE V. DI NON
Ore 14.30 BOZNER

Ore 14.30 COMANO T. FIAVE
Ore 14.30 DRO ALTO GARDA
Ore 14.30 GARDOLO

Ore 14.30 MAIA ALTA OBERMAIS
Ore 14.30 ROTALIANA

Ore 14.30 ST. GEORGEN

Ore 14.30 TRAMIN FUSSBALL

Campionato Promozione

Ore 18.00
Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 16.00
Ore 14.30
Ore 14.30

ALBEINS

BRUNICO BRUNECK
CAMPO TRENS
LATSCH

NATURNS

NATZ

SCHENNA
TERLANO

VAL PASSIRIA

Campionato | categoria

Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 14.30
Ore 16.00
Ore 14.30

ALDEIN PETERSBERG
GARGAZON

PLAUS

RITTEN SPORT
SCHLANDERS

Ore 14.30 SCILIAR SCHLERN
Ore 14.30 SLUDERNO

riposa :FRANGART RAIFF.

Campionato | categoria

Ore 14.30
Ore 14.30

CHIENES
COLLE CASIES
Ore 14.30 LUSON LUESEN
Ore 15.30 RASEN

Ore 14.30 TAUFERS

Ore 14.30 VAHRN

Ore 14.30

Campionato Femminile Eccellenza
Ore 18.00 JUGEND NEUGRIES
Ore 18.00 MAIA ALTA OBERMAIS
Ore 18.30 RED LIONS TARSCH

Ore 15.30 VALLI DEL NOCE
riposa :NIEDERDORF

Campionato Juniores Under 19

Ore 15.00
Ore 17.00
Ore 14.30
Ore 11.00
Ore 16.00
Ore 17.00

ALDEIN PETERSBERG
BOZNER

GHERDEINA
HASLACHER
OLTRISARCO JUVE
VORAN LEIFERS

- GIRONE A - GIORNATA n. 14 - ANDATA

- ARCO 1895

- ST. PAULS

- MORI S. STEFANO
- STEGEN STEGONA
- VIPO TRENTO

- LEVICO TERME

- LAVIS

- BRIXEN

- LANA SPORTV.

- GIRONE A - GIORNATA n. 14

- ST. MARTIN MOOQS IP
- PARTSCHINS RAIFF.
- MILLAND

- RIFFIAN KUENS

- WEINSTRASSE SUED

- AUSWAHL RIDNAUNTAL

- AHRNTAL
- VORAN LEIFERS
- EPPAN

- GIRONE A - GIORNATA n. 14

- ULTEN RAIFF.

- KALTERER FUSSBALL
- MERANO MERAN

- TIROL

- NALS

- HASLACHER

- SALORNO RAIFF.

- GIRONE B - GIORNATA n. 12

- MAREO

- SCHABS

- PLOSE

- BARBIAN VILLANDERS

- GITSCHBERG JOCHTAL

- LATZFONS VERDINGS

VELTURNO FELDTHURNS - RISCONE REISCHACH

- GIRONE A - GIORNATA n.9

- AZZURRA SB

- FFC PUSTERTAL
- KLAUSEN CHIUSA
- PFALZEN

- GIRONE B - GIORNATA n. 10

- TERLANO

- TRAMIN FUSSBALL

- WEINSTRASSE SUED
- SCILIAR SCHLERN

- SALORNO RAIFF.

- JUGEND NEUGRIES B

Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica

- ANDATA

Sabato
Sabato
Domenica
Domenica
Domenica
Domenica
Sabato
Domenica
Domenica

- ANDATA

Domenica
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Domenica
Domenica

- ANDATA

Sabato
Domenica
Sabato
Sabato
Domenica
Domenica
Domenica

- ANDATA

Sabato
Sabato
Domenica
Domenica

- ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

a Cles

a Bolzano / Bozen Talvera B
a P.Arche L.Rotte sint

a Dro Loc. Oltra

a TN Loc. Melta Sint.

a Maia Alta / Obermais Lahn
a Mezzolombardo Sint.

a S. Giorgio / St. Georgen

a Termeno / Tramin

a Albes / Albeins

a Riscone / Reischach Reiperting B
a Campo di Trens / Freienfeld Sint.
a Laces / Latsch

a Naturno / Naturns

a Naz / Natz

a Scena/ Schenna

a Terlano / Terlan Sint.

a S. Leonardo / St. Leonhard Pass.

a Aldino / Aldein

a Gargazzone / Gargazon

a Plaus

a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein
a Silandro / Schlanders Grobn

a Castelrotto / Kastelruth

a Sluderno / Schluderns

a Chienes / Kiens S. Sigismondo
a Colle Casies / Pichl Gsies Sint.
a Luson / Luesen

a Rasun di Sotto / Niederrasen

a Campo Tures / Sand in Taufers
a Varna/ Vahrn

a Velturno / Feldthurns

a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
a Merano Foro Boario

a Laces / Latsch Sint.

a Marcena di Rumo

a Aldino / Aldein

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Ortisei / St. Ulrich Sint.

a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
a Laives / Leifers Galizia A Sint.
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Torneo Esordienti misti

Ore 14.30 KALTERER FUSSBALL
Ore 10.00 LAIVES BRONZOLO
Ore 10.30 LATSCH

Ore 16.00 OLIMPIA MERANO
Ore 18.00 VORAN LEIFERS

Ore 15.00 MARGREID

Torneo Esordienti misti

Ore 14.00 BRUNICO BRUNECK
Ore 14.00 JUGEND NEUGRIES
Ore 17.00 REAL BOLZANO

Ore 10.00 ST. GEORGEN

Ore 15.00 VIRTUS BOLZANO B
riposa :NAPOLI CLUB BZ

Torneo Esordienti Junior

Ore 10.30 PARTSCHINS RAIFF.
Ore 10.30 RITTEN SPORT

Ore 19.00 SALORNO RAIFF.
Ore 11.00 TERLANO

Ore 14.00 VAHRN

- GIRONE A - GIORNATA n. 10 - ANDATA

- MAIA ALTA OBERMAIS
- PARTSCHINS RAIFF.

- NEUMARKT EGNA
- VIRTUS BOLZANO
- SALORNO RAIFF.
- LANA SPORTV.

Sabato
Domenica
Domenica
Sabato
Venerdi
Sabato

- GIRONE B - GIORNATA n. 10 - ANDATA

- OLTRISARCO JUVE
- BOZNER

- BRESSANONE

- ALTO ADIGE

- AUSWAHL RIDNAUNTAL

Sabato
Sabato
Sabato
Domenica
Sabato

- GIRONE A - GIORNATA n.9 - ANDATA

- ALTO ADIGE

- OLIMPIA MERANO

- VIRTUS BOLZANO

- LAIVES BRONZOLO
- JUGEND NEUGRIES

Sabato
Sabato
Venerdi
Sabato
Sabato

a Caldaro / Kaltern Vecchio

a Laives / Leifers Galizia A Sint.

a Laces / Latsch

a Merano / Meran Confluenza Sint.
a Laives / Leifers Galizia B

a Magre / Margreid

a Brunico / Bruneck Scolastica Sint.
a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

a Teodone / Dietenheim Sint.

a Bolzano / Bozen Righi Sint.

a Naturno / Naturns

a Renon Collalbo / Ritten Klobenstein

a Salorno / Salurn
a Terlano / Terlan Sint.
a Varna/ Vahrn
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CALENDARIO ORARIO DEL 28-29/11/2020

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n. 15 - ANDATA

Ore 14.30 ARCO 1895 - GARDOLO Domenica a Arco V.Pomerio erba

Ore 14.30 BRIXEN - COMANO T. FIAVE Domenica  a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
Ore 14.30 LAVIS - DRO ALTO GARDA Domenica a Lavis Sint.

Ore 14.30 LEVICO TERME - ST. GEORGEN Domenica a Levico Terme

Ore 14.30 MAIA ALTA OBERMAIS - TRAMIN FUSSBALL Domenica a Maia Alta / Obermais Lahn

Ore 14.30 MORI S. STEFANO - ANAUNE V. DI NON Domenica a Mori Sint.

Ore 14.30 ST. PAULS - LANA SPORTV. Domenica  a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 14.30 STEGEN STEGONA - BOZNER Domenica  a Stegona/ Stegen

Ore 14.30 VIPO TRENTO - ROTALIANA Domenica a TN Gabbiolo Sint.

Campionato Promozione - GIRONE A - GIORNATA n. 15 - ANDATA

Ore 14.30 AHRNTAL - NATZ Domenica a S. Giovanni V. Aurina / St. Johann Ahrntal Sint.
Ore 14.30 CAMPO TRENS - TERLANO Domenica  a Campo di Trens / Freienfeld Sint.
Ore 14.30 EPPAN - BRUNICO BRUNECK Sabato a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 14.30 MILLAND - AUSWAHL RIDNAUNTAL Domenica a Bressanone / Brixen Milland

Ore 15.30 PARTSCHINS RAIFF. - SCHENNA Sabato a Parcines / Partschins Sint.

Ore 14.30 RIFFIAN KUENS - NATURNS Sabato a Rifiano / Riffian Sint.

Ore 14.30 ST. MARTIN MOOS IP - VAL PASSIRIA Domenica a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.
Ore 14.30 VORAN LEIFERS - LATSCH Domenica a Laives / Leifers Galizia A Sint.
Ore 14.30 WEINSTRASSE SUED - ALBEINS Domenica a Cortaccia / Kurtatsch
Campionato | categoria - GIRONE A - GIORNATA n. 15 - ANDATA

Ore 10.30 FRANGART RAIFF. - PLAUS Domenica  a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 15.00 HASLACHER - RITTEN SPORT Sabato a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
Ore 14.30 KALTERER FUSSBALL - SCHLANDERS Domenica a Caldaro / Kaltern Nuovo

Ore 14.30 MERANO MERAN - SCILIAR SCHLERN Domenica  a Merano / Meran Sinigo Sint.

Ore 14.30 NALS - ALDEIN PETERSBERG Sabato a Nalles / Nals

Ore 14.30 SALORNO RAIFF. - ULTEN RAIFF. Domenica a Salorno / Salurn

Ore 14.30 TIROL - GARGAZON Sabato a Tirolo / Dorf Tirol

riposa :SLUDERNO

Campionato | categoria - GIRONE B - GIORNATA n. 13 - ANDATA

Ore 14.30 BARBIAN VILLANDERS - VELTURNO FELDTHURNS Domenica a Barbiano / Barbian

Ore 14.30 GITSCHBERG JOCHTAL - COLLE CASIES Domenica  a Rodengo / Rodeneck Sint.

Ore 14.30 LATZFONS VERDINGS - MAREO Domenica a Lazfons / Latzfons Sint.

Ore 14.30 PLOSE - CHIENES Sabato a S. Andrea Monte / St. Andrae Sint.
Ore 14.30 RISCONE REISCHACH - LUSON LUESEN Sabato a Riscone / Reischach Reiperting B
Ore 18.00 SCHABS - RASEN Sabato a Sciaves / Schabs

Ore 14.30 VAHRN - TAUFERS Domenica a Varna/ Vahrn

Campionato Juniores Under 19 - GIRONE B - GIORNATA n. 11 - ANDATA

Ore 16.00 JUGEND NEUGRIES B - SCILIAR SCHLERN Sabato a Bolzano / Bozen Resia A Sint.
Ore 17.00 SALORNO RAIFF. - ALDEIN PETERSBERG Sabato a Salorno / Salurn

Ore 18.00 TERLANO - BOZNER Sabato a Terlano / Terlan Sint.

Ore 15.00 TRAMIN FUSSBALL - GHERDEINA Sabato a Termeno / Tramin

Ore 17.00 VORAN LEIFERS - OLTRISARCO JUVE Sabato a Laives / Leifers Galizia A Sint.
Ore 15.00 WEINSTRASSE SUED - HASLACHER Sabato a Cortaccia / Kurtatsch

Torneo Esordienti misti - GIRONE A - GIORNATA n. 11 - ANDATA

Ore 10.30 LANA SPORTV. - LAIVES BRONZOLO Sabato a Lana Sint.

Ore 09.30 MAIA ALTA OBERMAIS - OLIMPIA MERANO Sabato a Merano / Meran Foro Boario Sint.
Ore 15.00 NEUMARKT EGNA - SALORNO RAIFF. Sabato a Egna / Neumarkt Sint.

Ore 10.30 PARTSCHINS RAIFF. - KALTERER FUSSBALL Sabato a Plaus

Ore 15.00 VIRTUS BOLZANO - VORAN LEIFERS Sabato a Bolzano / Bozen Righi Sint.

Ore 10.30 LATSCH - MARGREID Domenica a Laces / Latsch
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Torneo Esordienti misti - GIRONE B - GIORNATA n. 11 - ANDATA

Ore 10.30 ALTO ADIGE - BOZNER Domenica a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
Ore 16.00 AUSWAHL RIDNAUNTAL - REAL BOLZANO Sabato a Vipiteno / Sterzing Nord

Ore 15.30 BRESSANONE - JUGEND NEUGRIES Sabato a Bressanone / Brixen Millan Sint.
Ore 17.00 NAPOLI CLUB BZ - BRUNICO BRUNECK Sabato a Bolzano / Bozen Resia C Sint.
Ore 14.00 OLTRISARCO JUVE - VIRTUS BOLZANO B Sabato a Bolzano / Bozen Resia C Sint.

riposa :ST. GEORGEN

CALENDARIO ORARIO DEL 05-06/12/2020

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n. 16 - ANDATA

Ore 14.30 ANAUNE V. DI NON - BRIXEN Domenica a Cles

Ore 14.30 BOZNER - LAVIS Domenica a Bolzano / Bozen Talvera B

Ore 14.30 COMANO T. FIAVE - LEVICO TERME Domenica a P.Arche L.Rotte Sint.

Ore 14.30 DRO ALTO GARDA - VIPO TRENTO Domenica a Dro Loc. Oltra

Ore 14.30 GARDOLO - MORI S. STEFANO Domenica a TN Loc. Melta Sint.

Ore 14.30 LANA SPORTV. - STEGEN STEGONA Domenica a Lana Sint.

Ore 14.30 ROTALIANA - ARCO 1895 Domenica a Mezzolombardo Sint.

Ore 14.30 ST. GEORGEN - MAIA ALTA OBERMAIS Domenica  a S. Giorgio / St. Georgen

Ore 14.30 ST. PAULS - TRAMIN FUSSBALL Domenica  a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Campionato Promozione - GIRONE A - GIORNATA n. 16 - ANDATA

Ore 18.00 ALBEINS - RIFFIAN KUENS Sabato a Albes / Albeins

Ore 14.30 AUSWAHL RIDNAUNTAL - AHRNTAL Domenica  a Racines / Ratschings Stange
Ore 14.30 BRUNICO BRUNECK - ST. MARTIN MOOS IP Sabato a Riscone / Reischach Reiperting B
Ore 14.30 LATSCH - CAMPO TRENS Domenica a Laces / Latsch

Ore 14.30 NATURNS - VORAN LEIFERS Domenica a Naturno / Naturns

Ore 14.30 NATZ - PARTSCHINS RAIFF. Domenica a Naz / Natz

Ore 16.00 SCHENNA - EPPAN Sabato a Scena / Schenna

Ore 14.30 TERLANO - MILLAND Domenica a Terlano / Terlan Sint.

Ore 14.30 VAL PASSIRIA - WEINSTRASSE SUED Domenica a S. Leonardo / St. Leonhard Pass.

CALENDARIO ORARIO DEL 12-13/12/2020

Campionato Eccellenza - GIRONE A - GIORNATA n. 17 - ANDATA

Ore 14.30 ARCO 1895 - DRO ALTO GARDA Domenica a Arco V.Pomerio erba

Ore 14.30 BRIXEN - GARDOLO Domenica  a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
Ore 14.30 LAVIS - LANA SPORTV. Domenica a Lavis Sint.

Ore 14.30 LEVICO TERME - ANAUNE V. DI NON Domenica a Levico Terme

Ore 14.30 MAIA ALTA OBERMAIS - COMANO T. FIAVE Domenica a Maia Alta / Obermais Lahn

Ore 14.30 MORI S. STEFANO - ROTALIANA Domenica a Mori Sint.

Ore 14.30 STEGEN STEGONA - ST. PAULS Domenica a Stegona / Stegen

Ore 14.30 TRAMIN FUSSBALL - ST. GEORGEN Domenica a Termeno / Tramin

Ore 14.30 VIPO TRENTO - BOZNER Domenica a TN Gabbiolo Sint.

Campionato Promozione - GIRONE A - GIORNATA n. 17 - ANDATA

Ore 14.30 CAMPO TRENS - NATURNS Domenica  a Campo di Trens / Freienfeld Sint.
Ore 14.30 EPPAN - NATZ Sabato a Appiano / Eppan Maso Ronco A
Ore 14.30 MILLAND - AHRNTAL Domenica a Bressanone / Brixen Milland

Ore 15.30 PARTSCHINS RAIFF. - AUSWAHL RIDNAUNTAL Sabato a Parcines / Partschins Sint.

Ore 14.30 RIFFIAN KUENS - VAL PASSIRIA Sabato a Rifiano / Riffian Sint.

Ore 14.30 ST. MARTIN MOOS IP - SCHENNA Domenica a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.
Ore 14.30 TERLANO - LATSCH Domenica a Terlano / Terlan Sint.

Ore 14.30 VORAN LEIFERS - ALBEINS Domenica a Laives / Leifers Galizia A Sint.
Ore 14.30 WEINSTRASSE SUED - BRUNICO BRUNECK Domenica a Cortaccia / Kurtatsch
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COPPA ITALIA PROMOZIONE — Forst Cup — ITALIENPOKAL LANDESLIGA

TRIANGOLARI / DREIERKREISE

2" Giornata Triangolare / 2. Spieltag Dreierkreis
Mercoledi - Mittwoch 16/09/2020 — Ore 20.00 Uhr

Gir. / Kreis Societa/Verein Campo - Spielfeld

Gir. - Kreis 7: CAMPO TRENS | AHRNTAL Campo di Trens / Freienfeld Sint.

Riposa / Spielfrei: PARTSCHINS RAIFF.

3~ Giornata Triangolare / 3. Spieltag Dreierkreis
Mercoledi - Mittwoch 28/10/2020 — Ore 20.00 Uhr

Gir. / Kreis Societa/Verein Campo - Spielfeld

Gir. - Kreis 7: AHRNTAL | PARTSCHINS RAIFF. S. Giovanni V. Aurina / St. Johann Sint.

Riposa / Spielfrei: CAMPO TRENS

Nei triangolari si qualificano solo le prime classificate.
In den Dreierkreisen qualifizieren sich nur die Erstplatzierten.

COPPA PROVINCIA 1" CATEGORIA — Forst Cup — LANDESPOKAL 1. AMATEURLIGA

3° Memorial ELMAR HOCHKOFLER

1 TRIANGOLARE / DREIERKREIS

2~ Giornata Triangolare / 2. Spieltag Dreierkreis
Mercoledi - Mittwoch 09/09/2020 — Ore 20.00 Uhr

Gir. / Kreis Societa/Verein Campo — Spielfeld

Gir. - Kreis 14: SCHABS | HASLACHER Sciaves / Schabs

Riposa / Spielfrei: SCILIAR SCHLERN

3~ Giornata Triangolare / 3. Spieltag Dreierkreis
Mercoledi - Mittwoch 16/09/2020 — Ore 20.00 Uhr

Gir. / Kreis Societa/Verein Campo — Spielfeld

Gir. - Kreis 14: SCILIAR SCHLERN | SCHABS Castelrotto / Kastelruth

Riposa / Spielfrei: HASLACHER

Nel triangolare si qualificano le prime 2 classificate
Beim Dreierkreis qualifizieren sich die ersten zwei Platzierten.

Richiesta Forza Pubblica Anforderung der Offentlichen Behorden
S| RICORDA ALLE SOCIETA’ L’OBBLIGO DELLA MAN ERINNERT ALLE VEREINE, DASS DIE
RICHIESTA DELLA FORZA PUBBLICA PER ANFORDERUNG DER OFFENTLICHEN
TUTTE LE GARE DI COPPA. BEHORDEN FUR ALLE POKALSPIELE PFLICHT
IST.
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D’intesa con il CPA-AIA Bolzano, le Societa

Im Einverstandnis mit dem CPA-AIA Bozen,

dovranno presentare la richiesta in duplice copia mussen die Vereine die Anfrage der
(fotocopia), con le distinte prima dell’inizio della  Sicherheitsbehdrden in doppelter Ausfiihrung
gara, che dovra essere consegnata e fatta (Fotokopie), vor dem Spielbeginn, mit den

controfirmare dall’arbitro, per evitare successivi

Spielerlisten dem Schiedsrichter aushdndigen

reclami.

und unterschreiben lassen, um nachtragliche

Reklamationen zu vermeiden.

Modifica Campo Sportivo per impraticabilita neqli Impianti Sportivi con Erba Artificiale e Naturale

Anderung des Spielfeldes bei Unbespielbarkeit in Sportanlagen mit Kunst- und Naturrasen

Negli impianti sportivi che dispongono di un campo
sia in erba naturale che artificiale, I'arbitro, qualora
decreti sul posto I'impraticabilita del terreno in erba
naturale per motivi climatici, ha la facolta di far
disputare la gara sull’altro campo sportivo (erba
artificiale), purché risulti praticabile e omologato per
la Categoria interessata.

La modifica non dovra essere preventivamente
autorizzata dal Comitato.

Negli impianti sportivi che corrispondono ai criteri

Bei Sportanlagen in denen ein Sportplatz mit
Naturrasen und ein Sportplatz mit Kunstrasen
vorhanden sind, und der Schiedsrichter vor Ort den
FuRRballplatz mit Naturrasen, witterungs bedingt als
nicht bespielbar einstuft, kann dieser verfligen,
dass das Spiel auf den anderen Ful3ballplatz
(Kunstrasen), falls bespielbar und fur die jeweilige
Kategorie homologiert, ausgetragen wird.

Somit muss die Verlegung nicht vorab vom Komitee
genehmigt werden.

Bei Sportanlagen, bei denen dies zutreffen kdnnte,

sopra indicati, le due squadre dovranno tener conto

mussen beide Mannschaften die Spielausriistung ftr

di portare al sequito il materiale sportivo per campo

Natur- und Kunstrasen mitbringen:

in erba naturale e artificiale:

Appiano Maso Ronco / Eppan Rungghof

Bolzano Talvera/ Bozen Talfer
Bressanone Millan / Brixen Milland
Caldaro / Kaltern

Egna/ Neumarkt

Laces / Latsch

Laives Galizia / Leifers Galizien
Lana

Nalles / Nals

San Martino Passiria / St. Martin Passeier
Valdaora / Olang
Varna/ Vahrn

Bolzano Resia/ Bolzano Reschen (2 impianti in erba artificiale / 2 Anlagen Kunstrasen)

Racines / Ratschings Stanghe (Juniores e SGS / Junioren und JuSS)
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Campionato GIOVANISSIMI / Meisterschaft B-JUGEND Under 15

La Societa A.S.V. TRAMIN FUSSBALL ha
rinunciato al campionato in oggetto e la societa
NAPOLI CLUB BOLZANO si aggiunge al
Campionato in oggetto, pertanto si pubblica il nuovo
Girone C del Campionato:

Aufgrund des Verzichts des Vereins A.S.V. TRAMIN
FUSSBALL an der Teilnahme der obengenannten
Meisterschaft und der Neuanmeldung des Vereins
NAPOLI CLUB BOLZANO an obengenannter
Meisterschatft, gibt man die neue
Zusammensetzungen des  Kreises C  der
Meisterschaft bekannt:

GIRONE - KREIS C

SOCIETA' - VEREIN Campo - Spielfeld
1. |A.F.C. EPPAN Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint.
2. |F.C. FRANGART RAIFFEISEN Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint.
3. |AS.V. KALTERER FUSSBALL Caldaro / Kaltern Sint.
4. NAPOLI CLUB BOLZANO Bolzano / Bozen Resia Sint.
5. |U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN Salorno / Salurn
6. |A.C.D. VIRTUS BOLZANO Bolzano / Bozen Righi Sint.
7. |SSV.D. VORAN LEIFERS Laives / Leifers Galizia B
8.|S.S.V. WEINSTRASSE SUD Ora / Auer Sint.

Giornate 1" fase di qualificazione / Spieltage 1. Qualifikationsphase

Inizio / Beginn

12-13/09/2020

Termine / Ende

24-25/10/2020

Campionato Giovanissimi UNDER 15 Meisterschaft B-Jugend — Girone / Kreis C

GIORNATA/SPIELTAG 1*A.12/9

SALORNO RAIFF.
NAPOLI CLUB BZ
VIRTUS BOLZANO
WEINSTRASSE SUED

- KALTERER FUSSBALL
- EPPAN

- VORAN LEIFERS

- FRANGART RAIFF.

GIORNATA/SPIELTAG 3 *A. 26/9

KALTERER FUSSBALL
SALORNO RAIFF.
NAPOLI CLUB BZ
VIRTUS BOLZANO

- EPPAN

- VORAN LEIFERS

- FRANGART RAIFF.

- WEINSTRASSE SUED

GIORNATA/SPIELTAG 5* A. 10/10

EPPAN

KALTERER FUSSBALL
SALORNO RAIFF.
NAPOLI CLUB BZ

- FRANGART RAIFF.

- VORAN LEIFERS

- WEINSTRASSE SUED
- VIRTUS BOLZANO

GIORNATA/SPIELTAG 7 * A. 24/10

EPPAN

KALTERER FUSSBALL
SALORNO RAIFF.
VORAN LEIFERS

- VIRTUS BOLZANO

- FRANGART RAIFF.

- NAPOLI CLUB BZ

- WEINSTRASSE SUED

EPPAN

FRANGART RAIFF.
KALTERER FUSSBALL
VORAN LEIFERS

FRANGART RAIFF.
VIRTUS BOLZANO
VORAN LEIFERS
WEINSTRASSE SUED

FRANGART RAIFF.
NAPOLI CLUB BZ
VIRTUS BOLZANO
WEINSTRASSE SUED

GIORNATA/SPIELTAG 2*A.19/9

- SALORNO RAIFF.

- VIRTUS BOLZANO

- WEINSTRASSE SUED
- NAPOLI CLUB BZ

GIORNATA/SPIELTAG 4 *A. 3/10

- SALORNO RAIFF.

- KALTERER FUSSBALL
- EPPAN

- NAPOLI CLUB BZ

GIORNATA/SPIELTAG 6 *A. 17/10

- VORAN LEIFERS

- KALTERER FUSSBALL
- SALORNO RAIFF.

- EPPAN
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La Societa S.C. LAUGEN modifica la squadra in
ASV.D. VOELLAN RAIKA, pertanto si pubblica il
nuovo Girone B del Campionato:

Aufgrund des Anderung des Vereins S.C. LAUGEN
der Meisterschaft in ASV.D. VOELLAN RAIKA, gibt
man die neue Zusammensetzungen des Kreises B

der Meisterschaft bekannt:

GIRONE - KREIS B

SOCIETA' = VEREIN

Campo - Spielfeld

1.|S.S. ALGUND RAIFFEISEN A.S.C. Merano / Meran Foro Boario Sint.
2. |S.V. ANDRIAN Nalles / Nals Sint.

3. |A.S.C. JUGEND NEUGRIES Bolzano / Bozen Resia A/B Sint.
4. |D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Merano / Meran Foro Boario Sint.
5.|A.S.D. OLIMPIA MERANO Merano / Meran Confluenza Sint.
6. |A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB Bolzano / Bozen Resia A/B Sint.
7. | ASV.D. VOELLAN RAIKA Tesimo / Tisens

Campionato Giovanissimi UNDER 15 Meisterschaft B-Jugend — Girone / Kreis B

GIORNATA/SPIELTAG 1*A.12/9

ALGUND RAIFF.

MAIA ALTA OBERMAIS
OLTRISARCO JUVE
riposa :ANDRIAN

- JUGEND NEUGRIES
- VOELLAN RAIKA
- OLIMPIA MERANO

GIORNATA/SPIELTAG 3 *A. 26/9

ALGUND RAIFF.
ANDRIAN

OLTRISARCO JUVE
riposa :OLIMPIA MERANO

- MAIA ALTA OBERMAIS
- JUGEND NEUGRIES
- VOELLAN RAIKA

GIORNATA/SPIELTAG 5* A. 10/10
ANDRIAN - MAIA ALTA OBERMAIS
OLIMPIA MERANO - VOELLAN RAIKA
OLTRISARCO JUVE - ALGUND RAIFF.

riposa :JUGEND NEUGRIES

GIORNATA/SPIELTAG 7 * A. 24/10

ANDRIAN

JUGEND NEUGRIES
OLIMPIA MERANO
riposa :VOELLAN RAIKA

- OLTRISARCO JUVE
- MAIA ALTA OBERMAIS
- ALGUND RAIFF.

GIORNATA/SPIELTAG 2*A.19/9

JUGEND NEUGRIES
VOELLAN RAIKA - ALGUND RAIFF.
OLIMPIA MERANO - ANDRIAN
riposa :MAIA ALTA OBERMAIS

- OLTRISARCO JUVE

GIORNATA/SPIELTAG 4*A. 3/10

JUGEND NEUGRIES
VOELLAN RAIKA

MAIA ALTA OBERMAIS
riposa :ALGUND RAIFF.

- OLIMPIA MERANO
- ANDRIAN
- OLTRISARCO JUVE

GIORNATA/SPIELTAG 6 * A. 17/10

- ANDRIAN
- JUGEND NEUGRIES
- OLIMPIA MERANO

ALGUND RAIFF.

VOELLAN RAIKA

MAIA ALTA OBERMAIS
riposa :OLTRISARCO JUVE
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Torneo Esordienti 9 contro 9 misti — Turnier C-Jugend 9 gegen 9 gemischt

A seguito di alcune modifiche nell'organico Esordienti
misti si pubblica il nuovo Girone A del Torneo:

Aufgrund einiger Anderung bei
gemischt veroffentlicht man den neuen Kreis A des

der

Turniers:

GIRONE - KREIS A

C-Jugend

SOCIETA' - VEREIN Campo - Spielfeld
1. A.S.V. KALTERER FUSSBALL Caldaro / Kaltern Vecchio
2. A.S.D. LAIVES BRONZOLO Laives / Leifers Galizia A Sint.
3. u.s. LANA SPORTVEREIN Lana Sint.
4, S.V. LATSCH Laces / Latsch
5. D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Merano / Meran Foro Boario Sint.
6. A.S.V. MARGREID Magré / Margreid
7. F.C. NEUMARKT EGNA Egna / Neumarkt Sint.
8. A.S.D. OLIMPIA MERANO Merano / Meran Confluenza Sint.
9. A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN Plaus
10. |U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN Salorno / Salurn
11. |A.C.D. VIRTUS BOLZANO Bolzano / Bozen Righi Sint.
12. |SSV.D. |VORAN LEIFERS Laives / Leifers Galizia B

Giornate 1" fase / Spieltage 1. Phase

Inizio / Beginn

12-13/09/2020

Riposo / Spielfrei

31/10 — 01/11/2020

Termine / Ende

28-29/11/2020

Torneo Esordienti misti

Turnier C-Jugend gemischt — Girone / Kreis A

GIORNATA/SPIELTAG 1*A.12/9

KALTERER FUSSBALL

LAIVES BRONZOLO
OLIMPIA MERANO
SALORNO RAIFF.
VORAN LEIFERS
NEUMARKT EGNA

- LANA SPORTV.
- LATSCH

- PARTSCHINS RAIFF.

- VIRTUS BOLZANO

- MAIA ALTA OBERMAIS

- MARGREID

GIORNATA/SPIELTAG 3 *A.26/9

NEUMARKT EGNA
OLIMPIA MERANO
SALORNO RAIFF.
VIRTUS BOLZANO
VORAN LEIFERS

KALTERER FUSSBALL

- LAIVES BRONZOLO

GIORNATA/SPIELTAG 2*A.19/9

LANA SPORTV. - OLIMPIA MERANO
LATSCH - KALTERER FUSSBALL
MAIA ALTA OBERMAIS - SALORNO RAIFF.

PARTSCHINS RAIFF.
VIRTUS BOLZANO
MARGREID

- VORAN LEIFERS
- NEUMARKT EGNA
- LAIVES BRONZOLO

GIORNATA/SPIELTAG 4*A. 3/10

LAIVES BRONZOLO

- KALTERER FUSSBALL

- LATSCH LANA SPORTV. - SALORNO RAIFF.
- PARTSCHINS RAIFF. LATSCH - VORAN LEIFERS
- MAIA ALTA OBERMAIS MAIA ALTA OBERMAIS - NEUMARKT EGNA
- LANA SPORTV. PARTSCHINS RAIFF. - VIRTUS BOLZANO
- MARGREID MARGREID - OLIMPIA MERANO

GIORNATA/SPIELTAG 5* A. 10/10

MAIA ALTA OBERMAIS

NEUMARKT EGNA
OLIMPIA MERANO
SALORNO RAIFF.
VIRTUS BOLZANO
VORAN LEIFERS

- LAIVES BRONZOLO
- LATSCH

- LANA SPORTV.

- MARGREID

- PARTSCHINS RAIFF.
- KALTERER FUSSBALL

GIORNATA/SPIELTAG 6 * A. 17/10

LATSCH

PARTSCHINS RAIFF.
MARGREID

KALTERER FUSSBALL
LAIVES BRONZOLO
LANA SPORTV.

- OLIMPIA MERANO

- VORAN LEIFERS

- MAIA ALTA OBERMAIS
- VIRTUS BOLZANO

- NEUMARKT EGNA

- SALORNO RAIFF.
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GIORNATA/SPIELTAG 7 * A. 24/10

MAIA ALTA OBERMAIS - LATSCH
NEUMARKT EGNA - OLIMPIA MERANO
PARTSCHINS RAIFF. - LANA SPORTV.

SALORNO RAIFF.
VORAN LEIFERS
VIRTUS BOLZANO

- LAIVES BRONZOLO
- KALTERER FUSSBALL
- MARGREID

GIORNATA/SPIELTAG 9 * A. 14/11

LANA SPORTV.

MAIA ALTA OBERMAIS
NEUMARKT EGNA
SALORNO RAIFF.
VIRTUS BOLZANO
PARTSCHINS RAIFF.

- LATSCH

- LAIVES BRONZOLO

- VORAN LEIFERS

- OLIMPIA MERANO

- KALTERER FUSSBALL
- MARGREID

GIORNATA/SPIELTAG 11 *A.28/11

GIORNATA/SPIELTAG 8*A. 7/11

KALTERER FUSSBALL
LAIVES BRONZOLO

- SALORNO RAIFF.
- VIRTUS BOLZANO

LANA SPORTV. - NEUMARKT EGNA
LATSCH - PARTSCHINS RAIFF.
OLIMPIA MERANO - VORAN LEIFERS
MARGREID - MAIA ALTA OBERMAIS

GIORNATA/SPIELTAG 10*A.21/11

KALTERER FUSSBALL
LAIVES BRONZOLO
LATSCH

OLIMPIA MERANO
VORAN LEIFERS
MARGREID

- MAIA ALTA OBERMAIS
- PARTSCHINS RAIFF.

- NEUMARKT EGNA

- VIRTUS BOLZANO

- SALORNO RAIFF.

- LANA SPORTV.

LANA SPORTV.

MAIA ALTA OBERMAIS

NEUMARKT EGN

PARTSCHINS RAIFF.
VIRTUS BOLZANO

LATSCH

- LAIVES BRONZOLO

- OLIMPIA MERANO

A - SALORNO RAIFF.

- KALTERER FUSSBALL
- VORAN LEIFERS

- MARGREID

Torneo Esordienti 9 contro 9 1°anno — Turnier C-Jugend 9 gegen 9 1.Jahr JUNIOR

Aufgrund einiger Anderung bei der C-Jugend Junior
1. Jahr veroffentlicht man den neuen Kreis und
Verlauf des Turniers:

A seguito di alcune modifiche nell’organico Esordienti
Junior 1°anno si pubblica il nuovo Girone e il nuovo
percorso del Torneo:

GIRONE - KREIS A

SOCIETA' - VEREIN Campo - Spielfeld
1. |F.C.D. ALTO ADIGE Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
2. |AS.C. JUGEND NEUGRIES Bolzano / Bozen Resia C Sint.
3. |A.S.D. LAIVES BRONZOLO Laives / Leifers Galizia A Sint.
4. |A.S.D. OLIMPIA MERANO Merano / Meran Confluenza Sint.
5. |AS.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN Naturno / Naturns
6. |AS.V. RITTEN SPORT Renon Collalbo / Ritten Klobenstein
7. U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN Salorno / Salurn
8. |F.C. TERLANO Terlano / Terlan Sint.
9. |AS.V. VAHRN Varna / Vahrn
10. |A.C.D. |VIRTUS BOLZANO Bolzano / Bozen Righi Sint.

Giornate 1" fase / Spieltage 1. Phase

Inizio / Beginn

19-20/09/2020

Riposo / Spielfrei

31/10 - 01/11/2020

Termine / Ende

21-22/11/2020
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Torneo Esordienti 1°anno / Turnier C-Jugend 1. Jahr JUNIOR — Girone / Kreis A

GIORNATA/SPIELTAG 1*A.19/9

ALTO ADIGE - RITTEN SPORT
JUGEND NEUGRIES - TERLANO
OLIMPIA MERANO - VAHRN

SALORNO RAIFF.
VIRTUS BOLZANO

- LAIVES BRONZOLO

GIORNATA/SPIELTAG 3 *A. 3/10

ALTO ADIGE
OLIMPIA MERANO
PARTSCHINS RAIFF.
SALORNO RAIFF.
VIRTUS BOLZANO

- TERLANO

- LAIVES BRONZOLO
- RITTEN SPORT

- JUGEND NEUGRIES
- VAHRN

GIORNATA/SPIELTAG 5*A. 17/10

ALTO ADIGE - JUGEND NEUGRIES
PARTSCHINS RAIFF. - TERLANO
RITTEN SPORT - VAHRN

SALORNO RAIFF.
VIRTUS BOLZANO

- OLIMPIA MERANO
- LAIVES BRONZOLO

GIORNATA/SPIELTAG 7*A. 7/11
PARTSCHINS RAIFF. - JUGEND NEUGRIES
RITTEN SPORT - LAIVES BRONZOLO
SALORNO RAIFF. - ALTO ADIGE
VAHRN - TERLANO

VIRTUS BOLZANO - OLIMPIA MERANO

GIORNATA/SPIELTAG 9 *A. 21/11

PARTSCHINS RAIFF.
RITTEN SPORT

- ALTO ADIGE

- OLIMPIA MERANO
SALORNO RAIFF. - VIRTUS BOLZANO
TERLANO - LAIVES BRONZOLO
VAHRN - JUGEND NEUGRIES

- PARTSCHINS RAIFF.

GIORNATA/SPIELTAG 2*A.26/9

LAIVES BRONZOLO
PARTSCHINS RAIFF.
RITTEN SPORT - VIRTUS BOLZANO
TERLANO - OLIMPIA MERANO
VAHRN - ALTO ADIGE

- JUGEND NEUGRIES
- SALORNO RAIFF.

GIORNATA/SPIELTAG 4 * A. 10/10

JUGEND NEUGRIES
LAIVES BRONZOLO
RITTEN SPORT - SALORNO RAIFF.
TERLANO - VIRTUS BOLZANO
VAHRN - PARTSCHINS RAIFF.

- OLIMPIA MERANO
- ALTO ADIGE

GIORNATA/SPIELTAG 6 * A. 24/10

JUGEND NEUGRIES
LAIVES BRONZOLO

- VIRTUS BOLZANO
- PARTSCHINS RAIFF.

OLIMPIA MERANO - ALTO ADIGE
TERLANO - RITTEN SPORT
VAHRN - SALORNO RAIFF.

GIORNATA/SPIELTAG 8 * A. 14/11

ALTO ADIGE
JUGEND NEUGRIES
LAIVES BRONZOLO
OLIMPIA MERANO
TERLANO

- VIRTUS BOLZANO

- RITTEN SPORT

- VAHRN

- PARTSCHINS RAIFF.
- SALORNO RAIFF.

786/18



Ratifica Iscrizioni Tornei / Ratifizierung Anmeldung Turniere

Ratificata iscrizione delle societa di pertinenza del

Comitato Provinciale Autonomo di

Bolzano dei

rispettivi Tornei di competenza con scadenza il

31/08/2020:

919319
934011

68396
940898
159696
937743
914515
171054
937660
159555
943086

62440
203460

68392

45660

56660
159563

Anmeldungen

Landeskomitee
Turnieren, mit Falligkeit am 31/08/2020, ratifiziert:

der
Bozen an

Torneo Pulcini / Turnier D-Jugend

F.
U.

A.S.C.

sq.

A.S.D.

sq.

A.S.D.

sq.

A.S.D.

C.D.
S.D.

B

B

B

POL.

U.S

RS.ASV
U.S.D.
A.C.D.

sq.

B

ALTO ADIGE
BRESSANONE

FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL

JUGEND
JUGEND
LAIVES
NAPOLT
NAPOLT

NEUGRIES
NEUGRIES
BRONZOLO
CLUB BOLZANO
CLUB BOLZANO

OLIMPIA MERANO
OLIMPIA MERANO

PINETA

REAL BOLZANO
SPORT AMATEURSP.V

RITTEN

SALORNO RATIFFEISEN
VIRTUS BOLZANO
VIRTUS BOLZANO

ORGANICO

RATIFICATE
NON ISCRITTE

17
17
000000

sqg.

sq.

sq.
OLTRISARCO JUVENTUS CLUB

sq.

B

B

B

B

ratificata
ratificata
ratificata
ratificata
ratificata
ratificata
ratificata
ratificata
ratificata
ratificata
ratificata
ratificata
ratificata
ratificata
ratificata
ratificata
ratificata

Vereine

des
den

Autonomen
zustandigen
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Richiesta di Anticipo o Posticipo Gara / Anfragen zur Verlegung der Spiele

Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, a suo
insindacabile giudizio, su richiesta debitamente
motivata di ambedue le Societa interessate,
possono disporre la variazione dell'ora di inizio di
singole gare, nonché lo spostamento ad altra data
delle stesse e l'inversione di turni in calendario o - in
casi particolari — la variazione del campo da giuoco.

Per tutte le richieste di variazione gare con arbitri

Das Autonome Landeskomitee Bozen kann auf
begrindetem Antrag der beiden interessierten
Vereine und nach unanfechtbarer Entscheidung, die
Anderung der Beginnzeiten der einzelnen Spiele, die
Verlegung auf einen anderen Tag und den
Spielfeldtausch, sowie, in besonderen Fallen, die
Anderung des Austragungsortes veranlassen.

Fur alle Anderungsanfragen mit offiziellen

ufficiali, verranno addebitati alla societa

Schiedsrichtern, werden dem beantragenden

richiedente € 15,00.

Per motivi organizzativi le richieste in tal senso
avanzate devono pervenire al Comitato ALMENO 15
GIORNI PRIMA DELLA DATA FISSATA PER LO
SVOLGIMENTO DELLA GARA.

Le richieste inoltrate fra i quindici e i cinque

Verein € 15,00 belastet.

Aus organisatorischen Grinden missen die
Anfragen fur die Anderungen des Spielkalenders
beim zusténdigen Landeskomitee MINDESTENS 15
TAGE VOR DEM FESTGESETZTEN TERMIN
EINTREFFEN.

Die Anfragen, die zwischen den funfzehnten und

giorni dalla disputa delle gare, dovranno _essere

finften Tag vor dem festgesetzten Termin,

accompagnate da un bonifico bancario di € 60,00

mussen zusammen mit einer Bankiberweisung

sul conto corrente del Comitato:

CASSA RURALE DI BOLZANO
Via Claudia Augusta,15
39100 BOLZANO
IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002

Le richieste senza la copia del bonifico effettuato,
saranno archiviate senza alcun seguito.

S| PRECISA CHE LE RICHIESTE PERVENUTE

von € 60,00 an das Konto des Komitee
eingereicht werden:

RAIFFEISENKASSE BOZEN
Claudia Augusta Str. 15
39100 BOLZANO
IBAN: 1T 93 E 08081 11607 000308002002
Die Anfragen ohne Kopie der Bankiberweisung
werden nicht bertcksichtigt..

DIE _NACH DEM FESTGESETZTEN TERMIN

OLTRE | SOPRA INDICATI TERMINI SARANNO

EINGELANGTEN ANFRAGEN, AUSGE-

ARCHIVIATE SENZA ALCUN SEGUITO, SALVO
CASI ECCEZIONALL.

Non possono essere previste tre gare — in casa o
fuori casa — consecutive, se non per provata causa
di Forza Maggiore. Inoltre nelle ultime due gare di
Campionato non saranno autorizzate variazioni di
data e di orario.

SCHLOSSEN AUSNAHMEFALLE, WERDEN
NICHT BERUCKSICHTIGT.

Wir erinnern daran, dass drei hintereinander
folgende Heim- oder Auswartsspiele nur aufgrund
hoherer Gewalt genehmigt werden konnen.
Aulerdem werden in den zwei letzten Spielen der
Meisterschaften keine Anderungen des
Spielkalenders (Datum und Beginnzeit)
zugelassen.
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COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO
AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN
Via Buozzi Strasse 9/B — 39100 BOLZANO/BOZEN
Tel. 0471 261753 — Fax. 0471 262577
Mail: combolzano@Ind.it
www.figcbz.it - www.Ind.it - www.figc.it

RICHIESTA VARIAZIONE GARA — ANFRAGE SPIELANDERUNG

SOCIETA RICHIEDENTE
ANFRAGENDER VEREIN

SOCIETA ACCONSENZIENTE
ZUSTIMMENDER VEREIN

CAMPIONATO / MEISTERSCH.

GARA / SPIEL

MOTIVO / GRUND

Variazione richiesta GIORNO / TAG

Beantragte Anderung

ORARIO / UHRZEIT

CAMPO / SPIELFELD

SOCIETA RICHIEDENTE / ANFRAGENDER VEREIN
Firma e Timbro / Unterschrift und Stempel

SOCIETA ACCONSENZIENTE / ZUSTIMMENDER VEREIN

Firma e Timbro / Unterschrift und Stempel

Per tutte le richieste di variazione gare con arbitri

Fiur alle Anderungsanfragen mit offiziellen

ufficiali, vVerranno addebitati alla  societa Schiedsrichtern, werden dem beantragenden
richiedente € 15,00. Verein € 15,00 belastet.
Per motivi organizzativi le richieste in tal senso  Aus organisatorischen Grinden missen die

avanzate devono pervenire al Comitato ALMENO 15
GIORNI PRIMA DELLA DATA FISSATA PER LO
SVOLGIMENTO DELLA GARA.

Le richieste inoltrate fra i quindici e i cingue giorni

Anfragen fir die Anderungen des Spielkalenders
beim zustandigen Landeskomitee MINDESTENS 15
TAGE VOR DEM FESTGESETZTEN TERMIN
EINTREFFEN.

Die Anfragen, die zwischen den finfzehnten und

dalla disputa delle gare, dovranno essere

fiunften Tag vor dem festgesetzten Termin,

accompagnate da un bonifico bancario di € 60,00

missen zusammen mit einer Bankiberweisung

sul conto corrente del Comitato:

CASSA RURALE DI BOLZANO
Via Claudia Augusta,15
39100 BOLZANO
IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002

Le richieste senza la copia del bonifico effettuato,
saranno archiviate senza alcun seguito.
S| PRECISA CHE LE RICHIESTE PERVENUTE

von € 60,00 an das Konto des Komitee
eingereicht werden:

RAIFFEISENKASSE BOZEN
Claudia Augusta Str. 15
39100 BOLZANO
IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002

Die Anfragen ohne Kopie der Bankiberweisung
werden nicht bericksichtigt.
DIE _NACH DEM FESTGESETZTEN TERMIN

OLTRE | SOPRA INDICATI TERMINI SARANNO

EINGELANGTEN ANFRAGEN, AUSGE-

ARCHIVIATE SENZA ALCUN SEGUITO, SALVO

SCHLOSSEN __ AUSNAHMEFALLE,  WERDEN

CASI ECCEZIONALL.

NICHT BERUCKSICHTIGT.
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PRONTO ARBITRI/ BEREITSCHAFTSDIENST SCHIEDSRICHTER

Per opportuna conoscenza si riportano i numeri
del servizio sopra menzionato.

Le eventuali comunicazioni devono essere fatte
in tempo utile per dare la possibilita a chi di
competenza al reperimento di un sostituto.

366/7871130

Campionati:
Eccellenza
Promozione
1" Categoria
Eccellenza Femminile
Calcio a Cinque Serie C1

Coppe:
Coppa Italia Eccellenza
Coppa Italia Promozione
Coppa ltalia Calcio a Cinque C1
Coppa ltalia Femminile
Coppa Provincia 1* Categoria

336/629878

Campionati:
2~ Categoria
3" Categoria
Juniores
Allievi Under 17
Giovanissimi Under 15
Femminile Under 15

Coppe:
Coppa Provincia 2" Categoria
Coppa Provincia 3" Categoria

Es werden die Telefonnummern des genannten
Diensts bekanntgegeben.

Die eventuellen Mitteilungen sollten
entsprechend der notwendigen Zeit mitgeteilt
werden, um den Zustandigen die Moglichkeit zu
geben, einen Ersatz zu finden.

366/7871130

Meisterschaften:
Oberliga
Landesliga
1.Amateurliga
Oberliga Damen
Kleinfeldful3ball Serie C1

Pokale:
Italienpokal Oberliga
Italienpokal Landesliga
Italienpokal KleinfeldfuZball C1
Italienpokal Damen
Landespokal 1.Amateurliga

336/629878

Meisterschaften:
2.Amateurliga
3.Amateurliga
Junioren
A-Jugend Under 17
B-Jugend Under 15
Damen Under 15

Pokale:

Landespokal 2. Amateurliga
Landespokal 3.Amateurliga
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PERSONE AMMESSE NEL RECINTO DI GIUOCO AUF DEM SPIELFELD ZUGELASSENE PERSONEN

Si riporta quanto pubblicato con Comunicato Ufficiale
nr. 1:

Per le gare dilettantistiche e giovanili organizzate in
ambito regionale/provinciale dalla Lega Nazionale
Dilettanti, sono ammessi nel recinto di gioco, per
ciascuna delle squadre interessate, purché muniti di
tessera valida per la stagione in corso:

a) un dirigente accompagnatore ufficiale;
b) un medico sociale;

c) il tecnico responsabile e, se la Societa lo ritiene
opportuno, anche un allenatore in seconda purché
anch’esso in possesso dell’abilitazione richiesta per
la conduzione della prima squadra e previa
autorizzazione del Settore Tecnico ai sensi delle
vigenti norme regolamentari;

d) un dirigente, esclusivamente per i Campionati
per i quali non & previsto I'obbligo di un allenatore
abilitato dal Settore Tecnico;

€) un operatore sanitario ausiliario designato dal
medico sociale;

f) i calciatori di riserva.

g) per la sola ospitante, anche il dirigente addetto
agli ufficiali di gara.

Il dirigente indicato come accompagnatore ufficiale
rappresenta, ad ogni effetto, la propria Societa.

Relativamente agli allenatori abilitati dal Settore
Tecnico ed inseriti nei ruoli ufficiali dei tecnici non
ancora in possesso della tessera federale
(tesseramento in corso) valgono le seguenti
disposizioni:

a) il nominativo dell’allenatore deve essere indicato
nell’apposito spazio nell’elenco di gara;

b) nello spazio “tessera personale F.I.G.C.” deve
essere indicata la dizione R.E.T.;

c) dovra essere esibita all’arbitro I'autorizzazione
allingresso in campo rilasciata dal Comitato
competente, nelle more dell’emissione della Tessera
Federale per la Stagione Sportiva corrente,
unitamente a un documento attestante lidentita
personale.

Man verdffentlicht Ausschnitt aus dem Offiziellen
Rundschreiben Nr. 1:

Fur die FuBballspiele im  Amateur und
Jugendbereich, organisiert auf regionaler bzw.
landesebene vom  Amateurligaverband,  sind
folgende Personen fir die jeweilige Mannschaft auf
dem Spielfeld zugelassen, die sich mit giltigen
Verbandsausweis der laufenden Saison ausweisen
kénnen:

a) ein Offizieller Mannschaftsbetreuer;
b) ein Vereinsarzt;

c) der Verantwortliche Trainer und, falls vom
Verein fur noétig erhalten, auch ein Co-Trainer,
welcher in Besitz des Trainerscheines sein muss um
die erste Mannschaft trainieren zu kdnnen, mit
Einverstandnis des Technischen Sektors laut
Reglement;

d) ein Betreuer fir jene Meisterschaften, in denen
ein beim Technischen Sektor gemeldeter Trainer
nicht vorgesehen ist;

e) medizinische Fachkraft vom Vereinsarzt
bestimmt;

f) die ErsatzfulB3ballspieler.

g) nur fir den Heimverein, auch ein den
Schiedsrichtern zugeteilter Vereinsfunktionar.

Der als Offizieller Mannschaftsbetreuer angegebene
Funktionar vertritt in jeglicher Funktion den Verein.

In Bezug auf die Trainer mit Trainerschein, welche
noch nicht im Besitz des Verbandsausweises sind
(Meldung in Bearbeitung), gelten folgende
Bestimmungen:

a) der Name des Trainers muss im vorgesehenen
Bereich auf der Spielerliste angegeben werden;

b) im Bereich “Personlicher Ausweis F.I.G.C.” muss
die Abkirzung R.E.T. angegeben werden;

c) es muss dem Schiedsrichter auch die
Genehmigung zur Zulassung auf dem Spielfeld,
ausgestellt vom zustandigen Komitee, Ubergeben
werden, bis zur Ausstellung des Verbandsausweises
der laufenden Saison, zusammen mit einen
persdnlichen Ausweis.
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DISTINE GARA / SPIELAUFSTELLUNGEN

Si informano le Societa che nella propria Area Web
riservata (www.iscrizioni.Ind.it) € disponibile un utile
funzione:

LISTE DI PRESENTAZIONE

Con tale procedura le Societa potranno selezionare i
propri calciatori/trici e dirigenti e creare la LA LISTA
DI PRESENTAZIONE CALCIATORI/TRICI da
consegnare all’arbitro prima della gara.

Nella lista verranno riportati in modo automatico i dati
anagrafici dei Calciatori/trici (cognome, nome, data di
nascita) con la relativa matricola federale e Dirigenti
con le qualifiche riportate nellorganigramma
societario.

Di seguito riportiamo la procedura corretta per
effettuare I'operazione:
e Accreditarsi nella propria Area Riservata del
sito www.iscrizioni.Ind.it
e Selezionare I’Area
PRESENTAZIONE”.

e Dal menu selezionare “Campionati Regionali

“LISTE DI

e Provinciali”.

e Dalla lista Competizioni scegliere |l
Campionato per il quale si desidera produrre
la lista.

e Selezionare la Gara di Campionato cliccando
sullicona blu “+*.

o Dall’elenco completo degli atleti in organico
selezionare i nominativi dei calciatori/trici che
parteciperanno alla gara.

o Compilata tutta la Lista inserire il numero di
maglia di ogni atleta ed indicare il Capitano e
il Vice Capitano della Squadra.

e Scegliere i dirigenti e il tecnico.

e Cliccare sullicona “STAMPA”.

La distinta dovra essere consegnata all'arbitro in
quadruplice copia, prima dellinizio della gara,
unitamente alle tessere federali, laddove previste, ed
ai documenti di identificazione.

Man teilt den Vereinen mit, dass auf der Internetseite
der Vereine (www.iscrizioni.Ind.it) eine wichtige
Funktion erstellt wurde:

LISTE DI PRESENTAZIONE

Mit dieser Funktion kénnen die Vereine die eigenen
FuRRballspieler/innen und Funktiondre aufrufen und
die AUFSTELLUNGSLISTE vervollstandigen,
welche dem Schiedsrichter vor dem Spiel
ausgehandigt werden muss.

In der Aufstellungslite werden die personlichen Daten
der Fullballspieler/innen (Nach- und Vorname,
Geburtsdatum) mit der jeweiligen Matrikelnummer
und die Vereinsfunktionare mit der jeweiligen
Qualifikation laut Organigramm angefuhrt.
Nachfolgend der korrekte
Bearbeitung:
¢ Anmeldung auf der Internetseite der Vereine
WWWw.iscrizioni.lnd.it
e Den Bereich ,LISTE DI PRESENTAZIONE"
anklicken.

e Im Menu “Campionati Regionali e Provinciali”
auswahlen.

e Von der Liste die gewlnschte Meisterschaft
auswahlen, fur die man die Aufstellung
erstellen will.

e Das Meisterschaftsspiel aussuchen, indem
man das blaue Symbol “+“ anklickt.

e Aus dem kompletten Bestand die
FuRballspieler/innen auswahlen, die am Spiel
teilnehmen.

e Bei Ausfillung der Liste die Nummern des
Spielerdress dem einzelnen Fulballspieler/in
zuweisen und den Mannschaftskapitan und
Vize-Kapitan angeben.

e Die Vereinsfunktiondre und den Trainer
angeben.

e “STAMPA” anklicken.

Vorgang fiur die

Diese Aufstellung muss vor dem Beginn des Spiels
in vierfacher Ausfertigung dem Schiedsrichter
zusammen mit den Verbandsausweisen, wo
vorgesehen, und den Identifizierungsdokumenten,
ausgehandigt werden.
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Maturita Agonistica

- Esaminata la documentazione presentata dalle societa interessate,
- visto quanto fissato dall'art. 34 comma 3 delle N.O.I.F., questo Comitato ha autorizzato a
partecipare a gare di attivita agonistica i seguenti calciatori e calciatrici:

ERLACHER NOEMI 21/11/2004 ASV FFC PUSTERTAL decorrenza dal | 04/09/2020
MARSCHALL IVAN 31/03/2005 SV STEINEGG RAIFF. decorrenza dal | 04/09/2020
NOCKER GRETA 15/06/2006 ASV FFC PUSTERTAL decorrenza dal | 04/09/2020
OBKIRCHER SASKIA 13/05/2005 ASV FFC PUSTERTAL decorrenza dal | 04/09/2020
STOLZLECHNER ANNA 11/07/2006 ASV FFC PUSTERTAL decorrenza dal | 04/09/2020
WEISS SAMUEL 07/06/2005 SV LATSCH decorrenza dal | 04/09/2020

Societa Inattive / Vereine ohne Tatigkeit

Le seguenti societa, non essendosi iscritte per la Folgende Vereine haben sich nicht mehr fur die
stagione sportiva 2020/2021, vengono dichiarate Sportsaison 2020/2021 angemeldet und werden

inattive a tutti gli effetti. somit als untétig erklart.
Societa del Settore Giovanile e Scolastico: Vereine des Jugend und Schulsektors:
|A.S.V. | AICHA |Matr. 951671 |
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RITIRO TESSERE / ABHOLUNG AUSWEISE

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del

Comitato Provinciale Autonomo di

Bolzano, le

tessere dirigenti e calciatori delle seguenti societa:

S.V.
SPVG
F.C.D.
F.C.D.
S.C.
A.S.G.
A.S.D.
F.C.
S.S.V.
ASD.SSV
ASV.D.
S.S.V.
S.V.
A.S.D.
S.S.\V.
A.S.
A.S.D.
A.F.C.
S.V.
F.C.
F.C.
A.S.D.
A.S.V.
S.V.
A.S.C.
A.S.V.
U.S.
A.S.D.
U.S.D.

Le societa sono pregate a provvedere

ALBEINS

ALDEIN PETERSBERG
ALTO ADIGE

ARBERIA

AUER ORA

BARBIAN VILLANDERS
BLUE STARS

BOZNER

BRIXEN

BRIXEN OBI

BURGSTALL

CADIPIETRA STEINHAUS
CAMPO TRENS FREIENFELD
CASTELBELLO CIARDES
COLLE CASIES PICHL GSIES
CORCES

EGGENTAL

EPPAN

GARGAZON GARGAZZONE RAIKA
GHERDEINA

GIRLAN

GITSCHBERG JOCHTAL
GOSSENSASS

HASLACHER

JUGEND NEUGRIES
KALTERER FUSSBALL

LA VAL

LAAS

LAGHETTI RAIFFEISEN

con

Die Ausweise der Funktiondre und FuRRballspieler
folgender Vereine, sind, im Sitz des Autonomen
Landeskomitee Bozen, abholbereit:

A.S.D.
u.S.
S.G.
A.S.
F.C.
S.V.
F.C.
S.S.V.
A.S.V.
F.C.
A.S.V.
A.S.V.
A.S.C.
A.S.V.
A.S.V.
A.S.D.
A.S.C.
A.S.C.
A.F.C.
U.S.D.
S.V.
A.S.C.
F.C.

S.V.
A.S.V.
S.V.
ASV.D.
S.V.

LAIVES BRONZOLO
LANA SPORTVEREIN
LATZFONS VERDINGS
MALLES SPORTVEREIN MALS
MERANO MERAN
MORTER

NALS

NATURNS

NATZ

NEUMARKT EGNA
PARTSCHINS RAIFFEISEN
PLAUS

RASEN

RITTEN SPORT

S. GENESIO JENESIEN

S. LORENZO

SARNTAL FUSSBALL
SCHLANDERS

SEXTEN

SINIGO

STEINEGG RAIFFEISEN
ST. PANKRAZ
SUEDTIROL SRL

TEIS TISO VILLNOESS FUNES
TERENTEN

TSCHERMS MARLING
ULTEN RAIFFEISEN
VOELLAN RAIKA

WIESEN

Die Vereine werden ersucht diese sobald als

sollecitudine al ritiro _deqgli stessi e/o chiederne, con

mogqlich abzuholen

und/oder mit schriftlicher

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in

Anfrage die Spedition mittels Post benatragen (in

questo caso saranno addebitate le spese postali).

diesem Fall werden die Speditionskosten dem

Verein angerechnet).
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PROGRAMMA RECUPERI GARE / PROGRAMM NACHTRAGSSPIELE

Le modifiche vengono riportate in grassetto. Die Anderungen werden fettgedruckt angefihrt.

Gare del / Spiele des: 29-30/08/2020:

» Coppa Italia Promozione / Italienpokal Landesliga — 1° Turno / Runde — Andata / Hinspiel
Ore 20.00 ALBEINS - EPPAN Mercoledi 09/09/20 a Albes / Albeins
Ore 20.00 WEINSTRASSE SUD - VAL PASSIRIA Mercoledi 09/09/20 a Cortaccia / Kurtatsch

= Coppa Italia Promozione / Italienpokal Landesliga — 1° Turno / Runde — 1" Triangolare / 1. Dreierkreis

Ore 20.00 AUSWAHL RIDNAUNTAL - LATSCH Mercoledi 09/09/20 a Racines / Ratschings Stanghe
» Coppa Provincia 1" Categoria/ Landespokal 1. Amateurliga — 1° Turno/Runde - Andata / Hinspiel

Ore 20.30 BARBIAN VILLANDERS - RITTEN SPORT Mercoledi 23/09/20 a Barbiano / Barbian

Ore 17.00 GARGAZON - SCHLANDERS Mercoledi 09/09/20 a Gargazzone / Gargazon

MODIFICA PROGRAMMA GARA / SPIELPROGRAMMANDERUNG

Le modifiche vengono riportate in grassetto. Die Anderungen werden fettgedruckt angefihrt.

Gare del / Spiele des: 29-30/08/2020:

» Coppa Italia Eccellenza / Italienpokal Oberliga — 1° Turno / Runde — Andata / Hinspiel
Ore 20.00 ST. PAULS - TRAMIN FUSSBALL Martedi 01/09/20 a San Paolo / St. Pauls Sint.

» Coppa Provincia 1" Categoria/ Landespokal 1. Amateurliga — 1° Turno/Runde - Andata / Hinspiel
Ore 20.30 TIROL - FRANGART RAIFF. Martedi 01/09/20 a Tirolo / Tirol

» Coppa Provincia 2" Categoria/ Landespokal 2. Amateurliga — 1° Turno/Runde - Andata / Hinspiel
Ore 17.00 HOCHPUSTERTAL ALTA P.- GAIS Sabato 29/08/20 a Dobbiaco / Toblach Sint.

Gare del / Spiele des: 05-06/09/2020:

» Campionato Promozione / Meisterschaft Landesliga — 1 Andata / Hinrunde
Ore 16.00 MILLAND - LATSCH Sabato 05/09/20  a Millan / Milland

= Campionato 1”Categoria / Meisterschaft 1.Amateurliga — Girone/Kreis B — 1" Andata / Hinrunde
Ore 18.00 RASEN - GITSCHBERG JOCHTAL Sabato 05/09/20 a Rasun / Rasen

= Campionato 2" Categoria / Meisterschaft 2. Amateurliga — Girone/Kreis B — 1" Andata / Hinrunde
Ore 20.00 TEISTISO VILLNOESF. - MONTAN Venerdi 04/09/20 a S.Pietro Funes/Villnoess

Gare del / Spiele des: 09/09/2020:

= Coppa Provincia 1™ Categoria/ Landespokal 1. Amateurliga — 1° Turno/Runde - Ritorno / Rickspiel
Ore 20.00 SCHLANDERS - GARGAZON Mercoledi 16/09/20 a Silandro / Schlanders
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RAPPRESENTATIVA FEMMINILE / AUSWAHLMANNSCHAFT DAMEN

Dal venerdi 28 agosto a domenica 30 agosto 2020
si & svolto si & svolto presso l'impianto sportivo di
Castelbello uno stage di allenamento.

Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano esprime
il proprio ringraziamento alle calciatrici della
Rappresentativa per la partecipazione:

Vom Freitag, den 28. August bis Sonntag, 30.
August 2020 fand auf der Sportanlage Kastelbell
ein Trainingsstage ein:

Das Autonome Landeskomitee Bozen dankt allen
FuRRballspielerinnen der Auswahlmannschaft fir die
Teilnahme:

ASD.SSV |BRIXEN OBI Abler Valentina, Filippi Sara, Holzer Clara, Ladstaetter
Manuela, Oberhuber Greta, Rieder Leonie, Stockner
Alexandra, Treibenreif Lena

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Flarer Hanna, Tschéll Laura, Zipperle Jana

ADFC RED LIONS TARSCH Blaas Lena, Moser Eva, Perfler Laura, Schuler
Katharina, Schwienbacher Miriam, Telser Tabea

F.C. SUDTIROL S.R.L. Fischer Ranja, Klammsteiner Verena, Lafogler Anita,
Osti Alessia

F.C. UNTERLAND DAMEN Nischler Nadine

Un ringraziamento inoltre alle Societa che hanno
messo a disposizione le proprie tesserate e in modo
particolare anche alla societa A.S.D.
CASTELBELLO CIARDES per [lospitalita e
organizzazione.

Un ringraziamento alla Responsabile Calcio
Femminile Pohl Karin, al selezionatore Pelanda
Fabio, al collaboratore tecnico Stella Nicola, al
medico Telfser Claudia, alla Fisioterapista Fait
Claudia e al dirigente Criscuolo Vincenzo.

Ein Dankeschdén auch den Vereinen, welche die
FuBballspielerinnen zur Verfliigung gestellt haben,
insbesondere auch dem Verein A.S.D.
CASTELBELLO CIARDES fir die Gastfreundschaft
und Organisation.

Weiters dankt man der  Verantwortlichen
DamenfuRball Pohl Karin, dem Auswahltrainer
Pelanda Fabio, dem Mitarbeiter Trainer Stella Nicola,
dem Arzt Telfser Claudia, der Physiotherapeutin Fait
Claudia und dem Funktionar Criscuolo Vincenzo.
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RIUNIONE Categoria ESORDIENTI / VERSAMMLUNG Kategorie C-JUGEND

Il Settore Giovanile e Scolastico del CPA dei Bolzano in vista della ripresa della attivita del torneo
riservato alla categoria ESORDIENTI organizza un incontro con le societa il giorno

Giovedi 3 settembre 2020 - Ore 18.30

Nel corso dell’incontro verranno affrontati i diversi temi specifici legati alla attivita e ci sara modo
di confronto e discussione.

Si parlera anche del programma della futura attivita dell’Area di Sviluppo Territoriale che avra
inizio con la meta del mese di ottobre.

Alla riunione a cui saranno presenti dal Comitato di Bolzano il Coordinatore del S.G.S di Bolzano
Claudio Damini e il Responsabile della attivita di base Mauro Andolfato, sono invitati i
RESPONSABILI dei settori giovanili delle societa e/o i dirigenti che si occupano prevalentemente
della categoria.

In considerazione delle restrizioni imposte dalle normative vigenti finalizzate al contenimento
dell’emergenza epidermica da COVID - 19 , l'incontro avverra in video conferenza tenendo
presente che questa avra una durata massima di 60 minuti.

Lo strumento a supporto della riunione sara Cisco Webex Meetings, il cui utilizzo necessita di alcuni
veloci passaggi di installazione; per questo motivo si invitano quanti vorranno partecipare, a scaricare,
qualora non lo aveste gia fatto sui vostri dispositivi (PC, tablet, smartphone) 'applicazione per poter
accedere alla riunione; di seguito il link per eseguire il download per l'installazione del software gratuito
Cisco Webex Meetings Free

https://figc.webex.com

In fase di installazione, oltre a concedere alcuni privilegi quali video, audio e posizione, si chiede di
inserire il nome e cognome utente.

L’icona dell’applicazione € la seguente

®

Cisco Webex Meetings

Per partecipare alla videoconferenza sara sufficiente cliccare sul seguente link:

https://meetingsemeal8.webex.com/meet/pr953157449

cliccando su “join meeting/partecipa alla riunione”
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DECADONO LE ISCRIZIONI DELLE SOCIETA AL REGISTRO CONI

Si comunica che, a partire dal 1° luglio 2020, tutte le
societa hanno [I'obbligo di caricare Atto
Costitutivo, Statuto ed eventuali verbali di
modifiche, nel portale societario seguendo le
istruzioni sotto riportate.

Tutti i documenti_gia precedentemente caricati_nella

Man teilt mit, dass ab 01. Juli 2020 alle Vereine den
Grindungsakt und das Vereinsstatut sowie
enventuelle Anderungen im Vereinsportal wie folgt
hochladen mussen.

Alle Dokumente, welche in der letzten Sportsaison

stagione sportiva 2019/2020 verranno cancellati,

2019/2020 hochgeladen wurden werden geldscht;

pertanto le societa che avevano gia provveduto al

somit mussen alle Vereine den Ublichen Vorgang

caricamento, dovranno rifare la procedura.

Sul portale delle Societa LND
www.iscrizioni.Ind.it , & presente una sezione
denominata “Registro CONI”, che abilita al
caricamento dello Statuto e dell’Atto Costitutivo
della Societda. Questo procedimento € reso
necessario per ottenere la Certificazione di
iscrizione al Registro del CONI.

Si prega di seguire la seguente procedura:

- Menu > Dati Societari > Registro CONI

- Atto Costitutivo > cliccare su “Aggiungi
Documento” > Scegli File > Avvia (caricare
solo ed esclusivamente l'atto costitutivo della
societa — no statuto)

- Statuto > cliccare su  “Aggiungi
Documento” > Scegli File > Avvia /
caricare eventuali variazioni societarie nelle
righe sottostanti (es: cambio legale
rappresentante  — necessario per la
Certificazione);

- Una volta caricato il documento cliccare
sull’icona della matita (edit dati aggiuntivi) e
inserire la data del deposito del
documento all’Agenzia delle Entrate. La
data é obbligatoria altrimenti non si riesce a
firmare elettronicamente.

- Quando tutto &
elettronicamente.

corretto, firmare

L’organigramma societario deve essere sempre e
costantemente aggiornato e deve avere al suo
interno  obbligatoriamente le figure del
Presidente e del Vice Presidente.

Inoltre Presidenti, Vice Presidente e Consiglieri
devono risultare gli stessi per tutte le
Federazioni/Enti Promozione alle quali la societa
e iscritta.

Questa procedura permettera alla FIGC, nei giorni

successivi, di trasmettere al CONI tutta la
documentazione caricata e sbloccare, cosi, la
posizione di ciascuna Societd per la stampa

obbligatoria per ogni societa del Certificato di
riconoscimento ai fini sportivi del CONI sul
portale del CONI https://rssd.coni.it/

wiederholen.

Im Portal der Vereine LND www.iscrizioni.lnd.it ,
gibt es die Sektion “Registro CONI”, bei dem man
Grindungsakt und Vereinsstatut hochladen
kann. Dies ist erforderlich um die Zertifizierung
der Anmeldung beim CONI Register zu erhalten.

Man ersucht wie folgt vorzugehen:

- Menu > Dati Societari > Registro CONI

- Atto Costitutivo > Kklicken auf “Aggiungi
Documento” > Scegli File > Avvia (hier nur
den Griindungsakt hochladen — nicht das
Statut)

- Statuto >  klicken auf “Aggiungi
Documento” > Scegli File > Avvia / in den

unteren Zeilen eventuelle Anderungen
hochladen (z.B.: Wechsel des rechtlichen
Vertreters);

- Sobald die Dokumente hochgeladen

wurden auf das Symbol des Bleistiftes
klicken und das Datum der Abgabe bei der
Agentur der Einnahmen angeben. Das
Datum ist ein Pflichtfeld, ansonsten kann
man nicht die elektronische Unterschrift
vornehmen.

- Sobald alles korrekt eingegeben muss
man mittels elektronischer Unterschrift
alles tUbermitteln.

Das Organigramm des Verein muss immer
aktualisiert werden und muss die Figur des
Prasidenten und des Vize-Prasidenten des
Vereins beinhalten.

Ausserdem mussen der Prasident, Vize-Prasidente
und Vorstand, die selben Personen sein, welche
vom Verein auch bei anderen Verbanden
gemeldet werden.

Dieser Vorgang ermoglicht es der FIGC, in den
darauffolgenden Tagen, samtliche Dokumentation
dem CONI zu dbermitteln und es somit dem Verein
ermdglichen die obbligatorische Zertifizierung der
Coni Register Anmeldung vom CONI Portal
https://rssd.coni.it/ auszudrucken.
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Sperimentazione con deroga all’obbligo dei giovani in campo Eccellenza — Promozione

Experiment Ausnahmeregelung Jugendspielerpflicht Oberliga — Landesliga

Su richiesta dei Comitati Provinciali
Autonomi di Bolzano e Trento la Lega
Nazionale Dilettanti ha concesso le seguenti
deroghe alle disposizioni che sono state
emanate con Comunicato Ufficiale nr. 199 del
16/12/19 per la Stagione Sportiva 2020/2021:

Per le societa partecipanti ai Campionati di
Eccellenza e Promozione é fatto obbligo di
rispettare, sin dall’inizio e per I’intera durata delle
gare, la disposizione minima di impiego dei
calciatori come di seguito indicato:

Auf Anfrage der Autonomen Landeskomitee
Bozen wund Trient, hat der Nationale
Amateurligaverband folgende Ausnahme-

regelungen zu den Bestimmungen des
Offiziellen Rundschreiben Nr. 199 vom
16/12/19, fur die Sportsaison 2020/2021,
genehmigt:

Die Vereine, die an den Meisterschaften Oberliga
und Landesliga teilnehmen, sind verpflichtet vom
Spielbeginn an und im Verlauf des gesamten
Spieles, folgende Mindestauflage beim Einsatz
der FuRRballspieler zu befolgen:

Eccellenza: almeno un calciatore nato dall’1/1/2002 in poi

Oberliga: mindestens einen FuBballspieler geboren ab den 1/1/2002

Promozione: almeno un calciatore nato dall’1/1/2001 in poi

Landesliga: mindestens einen FulRballspieler geboren ab den 1/1/2001

Si riporta la comunicazione da parte della Lega
Nazionale Dilettanti:

Man vero6ffentlicht die Mitteilung von Seiten des
Nationalen Amateurligaverbandes:

Oggetto: richiesta per rinnovo sperimentazione con deroga all’obbligo dei giovani in campo nei
Campionati_di Eccellenza e di Promozione dei CC.PP.AA. di Trento e di Bolzano - Stagione

Sportiva 2020/2021

Si fa riferimento alla materia in oggetto e alla lettera congiunta di codesti spettabili Comitati del 30

Gennaio 2020.

A tale riguardo, tenuto conto delle motivazioni addotte, nullaosta da parte della L.N.D. al rinnovo
della deroga alle disposizioni contenute nel Comunicato Ufficiale n. 199 del 16 Dicembre 2019 in
materia di obblighi minimi di partecipazione dei calciatori, in relazione all’eta, per le gare
dell’attivita ufficiale della Stagione Sportiva 2020/2021.

Per effetto di tale provvedimento, reiterato sempre a titolo sperimentale per la Stagione Sportiva
2020/2021, alle Societa partecipanti ai Campionati Regionali di Eccellenza e Promozione dei
CC.PP.AA. di Trento e di Bolzano ¢ fatto obbligo di rispettare, sin dall’inizio e per I'intera durata
delle gare, la disposizione minima di impiego dei calciatori come di seguito indicato:

e Campionato di Eccellenza:

almeno un calciatore nato dall’1/1/2002 in poi;

e Campionato di Promozione: almeno un calciatore nato dall’1/1/2001 in poi.

Resta salvo il rispetto della normativa, in materia di obbligo di impiego dei sopraindicati calciatori,
circa i meccanismi e le modalita procedurali attinenti agli avvicendamenti nel corso di una gara
ufficiale, fatta eccezione per i casi di espulsione dal campo e, qualora siano state gia effettuate tutte
le sostituzioni consentite, anche per i casi di infortunio dei calciatori delle fasce di eta sopra

autorizzate.
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Campionato Juniores / Meisterschaft Junioren — CPA Bolzano / Bozen

Oggetto: Campionato Juniores Under 19 e Torneo Pool Juniores - Stagione Sportiva 2020/2021

Si fa riferimento a quanto in oggetto e alla relativa corrispondenza trasmessa da codesto spettabile
Comitato in data 22 Giugno u.s.

A tale riguardo, si comunica che il Consiglio di Presidenza della L.N.D. di pari data odierna, tenuto
conto delle motivazioni addotte, ha espresso parere favorevole in ordine al rinnovo per la Stagione
Sportiva 2020/2021 del progetto organizzativo sperimentale relativo al Campionato Juniores Under 19,
da attuarsi nei limiti e alle condizioni di cui all’istanza del C.P.A. di Bolzano.

I Consiglio di Presidenza di Lega ha, altresi, concesso il proprio nullaosta a derogare alle disposizioni
emanate con Comunicato Ufficiale n. 199 del 16 Dicembre 2019, in ordine alla classe di eta per la
partecipazione al Campionato Juniores Under 19 della Stagione Sportiva 2020/2021 (calciatori nati dal
1° Gennaio 2001 in poi in luogo dell’annualita 2002), nonche all’utilizzo per detto Campionato di un
numero massimo di tre calciatori fuoriquota nati dal 1° Gennaio 2000 in poi.

Resta salvo il rispetto delle disposizioni sull’impiego dei calciatori, in relazione all’eta, per la fase
nazionale Juniores organizzata direttamente dalla L.N.D. nella Stagione Sportiva 2020/2021.

Il Consiglio di Presidenza, inoltre, ha disposto di autorizzare nuovamente lo svolgimento, a titolo
sperimentale per la Stagione Sportiva 2020/2021, del Torneo “Pool Juniores™, a carattere non ufficiale e
senza diritto di classifica, secondo il progetto di cui alla richiamata nota di codesto spettabile Comitato
del 22 Giugno 2020. In tal senso, si rappresenta che la copertura assicurativa si intende prestata solo se i
soggetti interessati saranno in regola con il tesseramento dell*anno sportivo 2020/2021.

[ provvedimenti di cui alla presente nota non potranno superare la durata della Stagione Sportiva
2020/2021.
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Tornei organizzati dalle societa / Turniere organisiert von Vereine

Si riporta quanto previsto dal Comunicato  Man verdffentlicht die Richtlinien laut Offiziellen
Ufficialenr. 1 S.G. e S.: Rundschreiben Nr. 1 J.u.S.S.:

9) REGOLAMENTAZIONE DEI TORNEI ORGANIZZATI DALLE SOCIETA

9.1 Organizzazione dei tornei

L'orgonizzazione di un Torneo pud essere effettuoto esclusivamente do uno o pil Societa regolarmente
offiliote ollo FIGC con olmeno 1 anno di attivitd o doi Comitati Regionali e dalle Delegozioni dello LND
territorialmente competenti, che possono avwolersi dello colloborazione o del patrocinio di Enti pubblici
& morali: Regioni, Province, Comuni, Circoscrizioni, Istituti Boncari, Pro Loco, Aziende Turistiche, Strutture
periferiche di altre Federaziani Sportive, Associozioni Culturali, Religiose, di volontariato ecc.

Alle Societo non & consentito organizzare Tornei al di fuori del proprio territorio regionale.

L'orgonizzozione di un Torneo & esclusivamente riservato:

s Aduna o pil Societa regolormente offiliate olla F.I.G.C. con almeno 1 anno di ottivita

¢ [i Comitoti Regionali LND

s flle Oelegozioni della LND territoriolmente competenti previo approvazione do parte del CR di
Competenza

Nell'organizzozione di un Tornea & possibile avvalersi del patrocinio di:

Enti pubblici 8 morali, Regioni, Province, Comuni, Circoscrizioni, Istituti Bancari, Pro-Loco, Oziende
Turistiche, strutture periferiche di oltre Federozioni Sportive, Pssociozioni Culturali, Religiose, di

volontarioto, ecc.
£ —

Mella organizzozione di un torneo & possibile avvalersi dello colloborazione orgonizzativo di ogenzie o
societd speciolizzate nell'orgonizzozione di eventi che dovronno ottenersi olle medesime
regolomentazioni previste per le societa offiliote. Toli societd terze dovronno essere espressamente
dichiarate nello richiesta di outorizzozione. Si informa inoltre che al termine dello stogione sportivo
2020/21il Settore Giovanile e Scolostico provvedera o pubblicare in opposito elenco le societd nogenzie
organizzatici che honno colloborato con le societa offiliote ollo orgonizzozione dei Tornei nel rispetto
dello normativa federale.

Alle Societa non & consentito orgonizzare Tornei al di fuori del proprio territorio regionale.

Nei regolomenti deve essere indicato:
— Le Societd, i Comitati o Delegozioni ed eventuali Enti colloboratori o patrocinatori;
— I'esotto denominozione del Torneo;
— |odoto e lo sede di effettunzione del torneo;
— o sede dello Societa o del Comitoto orgonizzotore;
— il nominativo ed i recapiti (numero di telefono, fox e indirizzo di posto elettronical del dirigente
responsabile cui fare riferimento.

Possono organizzare Tornei colcistici giovonili o corottere Internozionale o Nozionale solo le
Bocietd che svolgono attivitd ufficiole di Settore Giovanile.

E comungue consentito anche alle Societd che non svolgono attivita ufficiale di Settore Giovanile, previo

occoglimento di un'opposito, motivata richiesta do inoltrare oi Comitati e Delegozioni di competenza,
organizzare tornei calcistici giovanili a carattere Regionale, Provinciale o Locale.

Le Societo devono scrupolosomente ottenersi ai regolomenti emanaoti in materia dol Settore Giovanile &
ocolostico.
Tutte le Societa offiliote olla FIGC, che organizzino Tornei senza lo prescritto outorizzozione, sono
passibili di deferimento ai competenti orgoni disciplinari.

Sono altresi possibili di deferimento le Societa che non rispettino le norme contenute nei regolomenti
dei Tornei opprovati & guelle riportote sul presente C.U. n. 1.
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Nuovo Portale Web Societa / Neue Internetseite Vereine

Si comunica che i tesseramenti di competenza
dell’Ufficio Tesseramento di Roma e della
Commissione Minori della FIGC dovranno essere
inseriti, scansionati e inviati tramite il nuovo
portale, il quale sara attivo dai primi giorni di
luglio:

Man teilt mit, dass die Spielermeldungen mit
Kompetenz des Meldungsbiros in Rom und der
Kommission der Minderjahrigen FIGC, in einem
neuen Portal eingegeben, eingescannt und
ubermittelt werden mussen, welches in den
ersten Tagen des Monats Juli zuganglich sein
wird:

https://portaleservizi.figc.it

Riguarda i seguenti tesseramenti:

Es betrifft folgende Spielermeldungen:

- Primo tesseramento in Italia di calciatori stranieri
- Erstmeldung in Italien eines Spielers mit auslandischer Herkunft

- Rientro da Federazione Estera
- Ruckkehr aus einem auslandischen Verband

- Primo tesseramento in Italia di calciatori stranieri minorenni dai 10 anni in su
- Erstmeldung in Italien eines minderjahrigen Spielers ab 10 Jahren mit auslandischer Herkunft

- Primo tesseramento in Italia di calciatori stranieri minorenni dai 10 anni in su tramite la Legge di
Bilancio 2018: frequenza scolastica da 365 giorni
Erstmeldung in Italien eines minderjahrigen Spielers ab 10 Jahren mit auslandischer Herkunft mittels
der Legge di Bilancio 2018: Schulbesuch seit 365 Tagen

Le societa che avranno necessita di depositare
tali tesseramenti dovranno indicare il numero di
matricola della societa e selezionare nella home
page “Attiva Utenza”. Le credenziali saranno
inoltrate sulla mail del Legale Rappresentante
della societa.

Servizio assistenza: supportotecnico@figc.it

Die Vereine die solche Meldungen vornehmen
wollen, missen die Matrikelnummer des Vereins
angeben und auf der Home Page , Attiva Utenza*
anklicken. Die Zugangsdaten werden an die Mail
des Prasidenten Ubermittelt.

Assistenz: supportotecnico@figc.it

Nuovo indirizzo PEC Ufficio Tesseramento FIGC/Neue PEC-Adresse Meldung-Buro FIGC

L’indirizzo PEC (tesseramento.figc@pec.figc.it) dello scrivente Ufficio non é piu attivo. Da questo
momento tutte le comunicazioni via PEC concernenti le societa affiliate alla LND devono essere
inviate al nuovo indirizzo: tesseramento.dil@pec.figc.it Resta attivo I'indirizzo di posta non-
certificata tesseramento@figc.it

COMUNICATO UFFICIALE / OFFIZIELLES RUNDSCHREIBEN NR. 1

Si porta a conoscenza delle Societa affiliate, che &
possibile consultare sul nostro sito internet:

Man teilt den angeschlossenen Vereinen mit,
dass auf unserer Internetseite

www.figcbz.it / archivio comunicati

www.figcbz.it / archiv rundschreiben

i Comunicati Ufficiali Nr. 1 della Lega Nazionale

Dilettanti e del Settore Giovanile e Scolastico per die Offiziellen Rundschreiben Nr.

la Stagione Sportiva 2020/2021. Nationalen Amateurligaverbandes
Jugend- und Schulsektors der
2020/2021 abrufbar sind.

1 des
und des
Sportsaison
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TESSERAMENTI e TRASFERIMENTI ONLINE = CALCIATORI/TRICI

SPIELERMELDUNGEN und -WECHSEL ONLINE —FURBALLSPIELER/INNEN

Si porta a conoscenza delle Societa che il
tesseramento e trasferimento dei calciatori/trici
dovra essere eseguito esclusivamente online,
mediante [I'utilizzo delle applicazioni presenti
nell’area riservata alle Societa Calcistiche
accessibile all’indirizzo:

Man teilt den Vereinen mit, dass die
Spielermeldungen und -wechsel der
FuBballspieler/innen, ausschlieflich online,
mittels der Anwendungen auf den fur die Vereine
reservierten Bereiches folgender Internetseite
erfolgt:

www.iscrizioni.lnd.it

nellarea “Tesseramento Dilettanti” oppure
nellarea “Tesseramento SGS”.
Le societa dovranno stampare i documenti,

completarlo con le firme richieste e trasmetterlo
con il metodo della dematerializzazione al
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano.

Non €& piu_necessario allegare la distinta di

im Bereich “Tesseramento Dilettanti” oder im
Bereich “Tesseramento SGS”.

Die Dokumente missen beim Autonomen
Landeskomitee Bozen mittels der Methode der
Dematerialisierung eingereicht werden.

Die distinta di presentazione (Liste) muss nicht

presentazione (elenco).

La segreteria del Comitato Provinciale Autonomo di
Bolzano é a disposizione delle Societa per eventuali
chiarimenti ed informazioni riferite alle procedure di
iscrizione.

Tali procedure si possono visualizzare e scaricare
dal sito http://www.iscrizioni.Ind.it/ , cliccando
“Home - Aiuto In Linea” oppure selezionando il
simbolo “ ? ” nella rispettiva area.

mehr beigelegt werden.

Das Sekretariat des Autonomen Landeskomitee
Bozen steht fur Informationen in Bezug auf die
Anmeldungsformalitaten zur Verfligung.

Diese Formalitaten sind ausserdem wie folgt
abrufbar:http://www.iscrizioni.Ind.it unter “Home -
Aiuto In Linea” oder mittels dem Symbol , ? “im
jeweiligen Bereich.

Notifica Tesseramento Calciatori Cittadinanza Straniera

Benachrichtigung Spielermeldungen auslandischer Staatsbirgerschaft

Si ricorda che la notifica del tesseramento dei
calciatori stranieri si intende compiuta nel momento
in cui la Societa verifichera, dal sistema informatico
on-line, 'avvenuto tesseramento.

Si ricorda che il calciatore straniero potra essere

Man erinnert, dass die Benachrichtigung der erfolgen
Spielermeldung von FuRballspielern mit
auslandischer Staatsbirgerschaft im Online Portal
vom jeweiligen Verein ermittelt werden muss.

Weiters erinnert man, dass diese Spieler mit

impiegato in gare solo dopo che questo Comitato

auslandischer Herkunft erst bei Offiziellen

Provinciale avra inserito la pratica di

Spielen eingesetzt werden durfen, sobald das

tesseramento on-line, determinando cosi la data

Komitee die Online Meldung bestatigt hat.

di decorrenza.
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Verifica Pratiche / Kontrolle Meldungen

Verifica Pratiche
Tesseramento L.N.D. e S.G. e S.
Trasferimenti L.N.D.
Tessere Calciatori/trici Dilettanti
Tessere Personali Dirigenti

Si ricorda alle societa, che &€ necessario seguire
online l'iter delle pratiche di Tesseramento L.N.D.
e S.G.e S., dei Trasferimenti L.N.D. delle Tessere
Calciatori/trici Dilettanti e delle Tessere Personali
Dirigenti sul sito http://www.iscrizioni.lnd.it/ nelle
aree “Tesseramento Dilettanti” - “Tesseramento
SGS” - “Organigramma” sotto le voci “Pratiche
Aperte”, oppure nellarea iniziale Home sotto la
voce “riepilogo documenti con firma elettronica”
e verificare eventuali anomalie riscontrate
(evidenziate in rosso).

Selezionando le posizioni evidenziate in rosso, si
possono visualizzare le singole pratiche e consultare
sotto la voce “Note” |le mancanze riscontrate
dall’Ufficio Tesseramento del Comitato.

Non saranno inviate ulteriori comunicazioni

Kontrolle
Spielermeldungen N.A.L. und J.u.S.S.
Spielerwechsel N.A.L.
Amateurspielerausweise
Personliche Ausweise Funktionare

Man erinnert die Vereine, dass es notwendig ist
den Verlauf der Spielermeldung N.A.L. und
J.u.S.S., der Spielerwechsel N.A.L., der
Amateurspielerausweise und der Personlichen
Ausweise der Funktiondre online zu verfolgen,
auf der Internetseite http://www.iscrizioni.lnd.it/ in
den Bereichen “Tesseramento Dilettanti” -
“Tesseramento SGS” - “Organigramma” unter
“Pratiche Aperte”, oder auf der Anfangsseite Home
unter “riepilogo documenti con firma elettronica”,
um eventuelle Mangel (in_roter Farbe angegeben)
feststellen zu kénnen.

Indem man die Positionen in roter Farbe anklickt,
offnen sich die einzelnen Positionen und unter
»Note“ kann man die Mangel, welche vom
Meldungsbiro des Landeskomitee festgestellt
wurden, einsehen.

Es werden keine weiteren Mitteilungen betreffend

riguardanti pratiche in sospeso.

unvollstdndige Meldungen vorgenommen.

TESSERE CALCIATORI/TRICI DILETTANTI / AUSWEISE AMATEURFURBALLSPIELER/INNEN

Le tessere calciatori/trici potranno essere richieste
tramite Il'applicazione “Tesseramento Dilettanti”
nell’area riservata alle societa.

Dovranno essere seguite le seguenti procedure per

la richiesta delle tessere:

- nellarea “Stampa Cartellini DL”, si dovra
selezionare la voce “Richiesta Cartellino”.

- dallelenco dei calciatori tesserati si puo
selezionare il singolo nominativo per il
guale si richiede la tessera, stampare la
richiesta complettandola con le firme
richieste e una foto, la quale dovra essere
caricata online.

- le singole richieste dovranno essere inoltrate
con il metodo della dematerializzazione al
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano.

Il costo della tessera e di 3,00 Euro ed avra validita
per 4 anni.

Tali procedure si possono visualizzare e scaricare
dal sito http://www.iscrizioni.Ind.it/ , cliccando “Home
- Aiuto In Linea” oppure selezionando il simbolo “
? ” nella rispettiva area.

Die Ausweise der FuRRballspieler/innen kénnen

mittels der Aplikation ,,Tesseramento Dilettanti‘ im

reservierten Bereich der Vereine, beantragt

werden.

Folgende Schritte sind fur

Ausweise vorzunehmen:

- im Bereich ,,Stampa Cartellini DL“ muss man
,»Richiesta Cartellino* aufrufen.

- von der Aufstellung der gemeldeten
FuRRballspieler, kann man jene Personen
auswahlen, die diesen Ausweis erhalten
sollen, die Anfrage ausdrucken, mit den
erforderlichen Unterschriften und einem Foto,
welches online hochgeladen werden muss,
vervollstandigen.

- die einzelnen Anfragen missen beim
Autonomen Landeskomitee Bozen mittels
der Methode der Dematerialisierung
eingereicht werden.

Die Kosten des Ausweises belaufen sich auf 3,00

Euro mit einer Gltigkeitsdauer von 4 Jahren.

Diese Formalitaten sind ausserdem wie folgt

abrufbar:http://www.iscrizioni.Ind.it unter “Home -

Aiuto In Linea” oder mittels dem Symbol , ? “im

jeweiligen Bereich.

die Anfrage dieser
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TESSERE PERSONALI DIRIGENTI / PERSONLICHER AUSWEIS FUNKTIONARE

Per 'ammissione al terreno di gioco da parte dei
Dirigenti delle Societa nelle gare ufficiali, dovra
essere richiesta una tessera personale di
riconoscimento per ogni dirigente.

Dovranno essere seguite le seguenti procedure per
la richiesta delle tessere:

- nellarea “Gestione Organigramma”, si dovra
inserire nell’organigramma i nominativi
delle persone che scenderanno in campo con
le rispettive squadre.

- per ogni inserimento di un nuovo dirigente
e per ogni richiesta di emissione di una tessera
personale dirigente, la societa deve stampare

nel’area Organigramma / Stampe /
Variazioni correnti organigramma
lintegrazione e completarla con le firme
richieste.

- dallelenco Gestione Organigramma si potra
selezionare I'icona verde per la Richiesta
della Tessera Personale.

- il costo della tessera & di 3,00 Euro; per
accedere all’impianto sportivo, i dirigenti
devono essere indicati come Dirigenti
Ufficiali ed avranno la stessa assicurazione
dei calciatori al costo di 6,00 Euro.

- nella voce “Organigramma /| Tessere
personali Dirigenti / Pratiche aperte” si
vedra l'’elenco delle persone per le quali si
vuole richiedere la tessera.

- le singole richieste compilate con le firme

richieste, caricando la foto online e
allegando la fotocopia della carta d’identita
dovranno essere inoltrate con il metodo
della dematerializzazione al Comitato

Provinciale Autonomo di Bolzano.

| tecnici iscritti all’albo dovranno essere inseriti

Fur den Einlass der Vereinsfunktionare am Spielfeld
bei en offiziellen Spielen, muss fir jeden
Vereinsfunktionar ein personlicher
Verbandssausweis beantragt werden.

Folgende Schritte sind fur
Ausweise vorzunehmen:

die Anfrage dieser

- im Reservierten Bereich “Gestione
Organigramma” mussen im Organigramm
jene Funktionéare eingetragen werden, welche
die Mannschaften begleiten.

- bei jeder neuen Eingabe eines
Vereinsfunktiondrs und der Nachfrage des
personlichen Ausweises, muss der Verein im
Bereich ,,Organigramma /| Stampe |/
Variazioni correnti organigramma“ den
Ausdruck mit den Unterschriften Gbermitteln.

- im Bereich Gestione Organigramma kann man
das griune Symbol fir die Ausstellung des
Ausweises anklicken.

- die Kosten des Ausweises belaufen sich auf
3,00 Euro; fur den Zutritt auf die Sportanlage
mussen die Betreuer als ,,Dirigenti Ufficiali“
angegeben werden, somit erhalten sie
ausserdem die selbe Versicherung wie die
FuBballspieler um 6,00 Euro.

- im Bereich “Organigramma /| Tessere
personali Dirigenti / Pratiche aperte” ist die
Aufstellung jener Personen ersichtlich, fur die
man den Ausweis beantragen méchte.

- die einzelnen Anfragen mit den erforderlichen
Unterschriften, einem Foto, welches online
geladen werden muss, und der Kopie des
Personalausweises mussen beim
Autonomen Landeskomitee Bozen mittels
der Methode der Dematerialisierung
eingereicht werden.

Die Trainer mit Trainerschein, missen im Bereich

nell’area Tesseramento Tecnici.
Nel momento in cui il Settore Tecnico ratifica il
tesseramento, in automatico avverra anche la
creazione/abbinamento del tecnico
nell’organigramma della Societa.

Tali procedure si possono visualizzare e scaricare
dal sito http://www.iscrizioni.Ind.it/ , cliccando “Home
- Aiuto In Linea” oppure selezionando il simbolo “
? ” nella rispettiva area.

Tesseramento Tecnici eingegeben werden.
Sobald der Settore Tecnico die Meldung bestatigt
wird diese auch im Organigramm angefuhrt.

Diese Formalitaten sind ausserdem wie folgt
abrufbar:http://www.iscrizioni.Ind.it unter “Home -
Aiuto In Linea” oder mittels dem Symbol , ? “ im
jeweiligen Bereich.
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Procedura Tesseramento Online Allenatori,
Medici e Massaggiatori Societa LND e di Puro Settore Giovanile

Come nella precedente stagione, la Lega Nazionale Dilettanti ha provveduto all’avvio di una procedura
informatizzata per la presentazione delle pratiche di tesseramento dei tecnici patentati da parte delle
Societa L.N.D. e di S.G.S..

Tale servizio & accessibile attraverso una specifica area funzionale sul portale web LND dedicata al
tesseramento dei tecnici denominata “Tesseramento Techici ” e sara utilizzabile sulla falsariga dei
principi operativi gia adottati per il tesseramento dei calciatori.

Si ritiene utile riportare di seguito i passaggi fondamentali per effettuare il tesseramento:
e accesso allarea web riservata alla Societa (www.iscrizioni.Ind.it)
accedere alla sezione “TESSERAMENTO TECNICI”
selezionare NUOVO TESSERAMENTO PER LA STAGIONE IN CORSO
compilare tutti i campi riservati ai DATI PERSONALI del tecnico
inserire la MATRICOLA del Tecnico e il CAMPIONATO PRINCIPALE della Societa (il campionato
principale potrebbe essere anche diverso da quello nel quale il tecnico svolge attivita)
selezionare LA QUALIFICA DEL TECNICO
e selezionare 'INCARICO NELLA SOCIETA
se il tesseramento é riferito ad un tecnico che svolgera attivita in squadre minori (es. Juniores,
Allievi ecc.) si dovra selezionare il campo SQUADRE MINORI posto sotto alla casella Matricola
Tecnico ed indicare la categoria nella quale svolgera attivita.
e inseriti tutti i dati cliccare sul tasto SALVA DEFINITIVO e STAMPA.

Effettuata la stampa della pratica di tesseramento (4 copie + informativa sulla privacy) tutti i moduli
dovranno essere firmati e vidimati in modo opportuno.

La Societa deve provvedere all’invio della pratica esclusivamente al COMITATO PROVINCIALE
AUTONOMO BOLZANO, allegando alla stessa il BOLLETTINO DI PAGAMENTO e il MODULO PER IL
TRATTAMENTO ECONOMICO per i tecnici delle prime squadre (oneroso o gratuito), da stampare in
PRATICHE APERTE selezionando il tecnico interessato.

Questa documentazione dovra essere consegnata in originale direttamente allo sportello del
Comitato oppure tramite posta; per i tesseramenti tecnici non € prevista la dematerializzazione.

| tecnici che non sono in possesso del bollettino postale di pagamento dei Euro 28,00 a stagione
sportiva al Settore Tecnico, possono stamparlo richiamando il sito internet www.vcorsi.it

Il__Comitato, effettuati _gli__opportuni__controlli, provvedera alla ricezione delle pratiche
correttamente spedite 0 a segnalare eventuali _errori_ di compilazione modulo e/o_mancanza di
documenti.

Avvenuta la convalida della pratica, la Societda potra stampare direttamente nella propria area
I'autorizzazione provvisoria per I'accesso alle gare ufficiali.

Le pratiche corredate di tutta la documentazione verranno infine inoltrate al Settore Tecnico per la
conferma da parte della struttura federale competente.

Nel momento in cui il Settore Tecnico ratifica il tesseramento, in automatico avverra anche la
creazione/abbinamento del tecnico nell’organigramma della Societa.

Questa a sua volta potra controllare 'avanzamento della pratica e la eventuale segnalazione di errore
direttamente nel portale, tramite la funzione “PRATICHE APERTE”.
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Comunicato nr. 31: Obbligatorierta tecnici patentati Campionati 2020/2021

Si pubblica stralcio del Comunicato Ufficiale n. 31 del Settore Tecnico inerente all’'obbligatorieta di tecnici
patentati nei Campionati della Lega Nazionale Dilettanti e Settore Giovanile e Scolastico nella stagione
sportiva 2020/2021.

COMUNICATO UFFICIALE N° 31 - 2020/2021
Tesseramento e obbligatorieta tecnici.

| Tecnici che il Settore Tecnico inguodra e/o guaolifico (art. 16 Regolomento Settore Tecnico) si
suddividana in:

a] Bllenatori UEFA PRO

o] Allenatori UEFAR

c) Allenatori UEFA B

d] Allenatori dei Dilettanti Regionali - Licenza D

) Allenatori di Giovani-UEFA Brassroots C - Licenza C

f] Allenatori dei Portieri

gl Allenatori dei Portieri Dilettanti e di Settore Giovanile

n] Allenatori di Calcio a Cingue I° Livello

| Rllenatori di Calcio A Cingue

|} Preparatori Rtletici (conseguona, oltresi, 'abilitnzione ollo preparazione fisico-otletica dei giovani
colciatori, fotto eccezione per | giovani partecipanti al Campionato “Primavera”, coloro che abiono
portecipoto con esito positivo od un corso Master di specializzozione presso e Focolta di Scienze
Motorie convenzionate con il Settore Tecnico. Tali tecnici prendono il nome di Preparatori Rtletici
Settore Giovanile]

m] Medici Sociali

n| Operatori Sanitari.

Incltre, do dicembre 2019 il Settore Tecnico orgonizza corsi per “Responsaobili di Settore Giavanile”,
gualifica riconosciuta nelle Licenze Nozionali per ricoprire tale incarico.

Sono ruali od esourimento:

a) Direttori Tecnici

b) Allenatori Oilettanti di 3° cotegorio
c] Istruttori di Giovani Calciatori

d] Allenaotori Dilettanti

Fino ad esourimento del ruolo:

- | Oirettori Tecnici sono equiparati ogli Allenatori UEFA PRO

- gli Allenatori Oilettonti di 3° cotegaorio sono equiparati ogli Allenatori UEFA B

- gli Istruttori di Giovani Caolciatori sono equiporati ogli Allenotori di Giovani-UEFA Grassroots C -
Licenza C.

A partire do settembre 2019 I'obilitozione od Allenatari UEFR B si consegue frequentando, con esito
positivo, sia il Corso Allenctori di Oilettonti Regionali sia il Corso Allenotari di Giovani-UEFA Grassroots
C [ort. 22). Semplificondo UEFA B = Licenza 0 + Licenza C

Ai sensi delle ottucli normaotive federali e del Regolomento del Settore Tecnico riossumiamo le
disposizioni in fotto di tesseromento dei tecnici per lo stogione 2020-21, evidenziondo altresi le
obbligotorieta previste in fatto di qualifiche.
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CAMPIONAT!I ORGANIZZATI DALLA LEGA NAZIONALE DILETTANTI

SERIED

Allenatore Responsabile Prima Squadro (obbligatoriol: UEFA B, UEFA A, UEFA PRO

Allenatore in secondao e Colloborotori tecnici: UEFA B, UEFE B, UEFA PRO

Allenctore dei Portieri (obbligateriol: ALLENATORE DEI PORTIERI DILETTANTI E DI SETTORE GIOVANILE,
ALLENATORE DEI PORTIERI

Preparatare atletico: PREPARATORE ATLETICO

Medico: MEDICO SOCIALE

Operatore sonitaricc OPERATORE SANITARIO

Passibilita di deroga alle sacieta promosse dal Campionata di Eccellenza. che intendano confermare il
tecnico Licenzo O che aobbio guidoto lo sguadro nello precedente stagione. Derogo subordinato ollo
frequentazione del primo corso utile Licenza C

ECCELLENZA e PROMOZIONE

Allenatore Responsahile Prima Squodro (ebbligaterio): Licenzo O, UEFA B, UEFA A, UEFA PROD

Allenatore in secanda e Collaboratori tecnick: Licenza O, UEFA B, UEFR A, UEFA PRO

Allenatore dei Portieri: ALLENATORE DEI PORTIERI DILETTANTI E DI SETTORE GIOVENILE, ALLENATORE
DElI PORTIERI

Preparatare atletica: PREPRRATORE ATLETICO

Medico: MEDICO SOCIALE

Operatore sonitaricc OPERATORE SANITARIO

Possibilita di deroga alle societa di Promozione che, promosse dol Compionato di Prima Caotegoria,
intendono confermare il tecnico Qllenatore Dilettante che abbig guidoto lo sguodra nello precedente
stagione. Deroga subordinata alla frequentazione del primo corso utile Licenza D,

PRIMA e SECONDA CATEGORIA

Allenatore Responsobile Primo Sguodra [obbligaterio): ALLENATORE DILETTANTE, Licenza O, UEFA B,
UEFA A, UEFA PRO

Allenatore in secondo e Colloborotori tecnici: BLLENATORE OILETTENTE, Licenza O, UEFE B, UEFA B,
UEFA PRD

Allenatore dei Portieri ALLENATORE DEI PORTIERI DILETTANTI E DI SETTORE GIOVANILE, ALLENATORE
DElI PORTIERI

Preporotore otletico: PREPERATORE ATLETICO

Medico: MEDICO SOCIALE

Operatore sonitoric OPERATORE SANITARIO

Possibilita di derogo alle societo di Seconda Cotegorio che, promosse dal Compionato di Terza
Categoria, intendano confermare il tecnico non obilitata che abbia guidata lo squadra nello precedente
stogione. Deroga subaordinota alla frequentozione del primo corso utile.

In TERZA CATEGORIA non sonao previsti obblighi in fotto di Allenatori, fermo restando lo possibilito di
tesseromento per i tecnici con qualifica: ALLENATORE DILETTANTE, Licenza O, UEFA B, UEFA A, UEFA
PRO, oltre che per ALLENATORE DEI PORTIERI DILETTANTI E DI SETTORE GIOVANILE, ALLENATORE DEI
PORTIERI, PREFPRRATORE ATLETICO, MEDICO SOCIALE ed OPERATORE SANITARID.
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CAMPIONATI GIOVANILI ORGANIZZATI DALLA LEGA NAZIONALE DILETTANTI

JUNIORES NAZIDNBLI UNDER 19

Allenatore Responsabile Prima Squadro [Dbhligutnrin]z Licenzo O, Licenza C, UEFA B, UEFR O, UEFA PRO
Allenotore in secondao e Colloboratori tecnici: Licenzo O, Licenzao C, UEFA B, UEFA A, UEFA PRO
Alenotore dei Portieri: BLLENATORE OEI PORTIERI DILETTENTI E OI SETTORE GIOVANILE, BLLENETORE
OEl PORTIERI

Preparatare otletico: PREPARATORE ATLETICO, PREPARATORE ATLETICO SETTORE GIOVAEMNILE

Medico; MEDICO S0CIALE

Operatore sonitorio; OPERATORE SANITARIO

JUNIORES REGIONALI UNDER 18

Allenotore Responsabile Primo Sguadro (obbligatoriol: ALLENATORE DILETTANTE, Licenzao O, Licenza C,
UEFH B, UEFAA, UEFA PRO

Allenotore in secondo e Colloborotori tecnici: BLLENBTORE DILETTENTE, Licenzo D, Licenzo C, UEFR B,
UEFR O, UEFRA PRO

Qllenotore dei Portiert ALLENATORE DEI PORTIERI DILETTENTI £ OI SETTORE GIOVANILE, ALLENETORE
OElI PORTIERI

Preparatore otletico: PREPARATORE RTLETICO, PREPARATORE ATLETICO SETTORE GIOVAMILE

Medico: MEDICO S0OCIALE

Operotore sanitorio: OPERATORE SANITARIO

JUNIORES PROVINCIBLI UNDER 19

Allenotore Respansabile Primo Sguadra (obbligatoriol: ALLENATORE DILETTANTE, Licenzo O, Licenza C,
UEFA B, UEFAR, UEFA PRO

Allenotore in secondo e Colloborotori tecnici: ALLENATORE DILETTENTE, Licenzo O, Licenzo C, UEFR B,
UEFA A, UEFR PRO

Allenotore dei Portieri BLLENATORE OEI PORTIERI DILETTENTI E OI SETTORE GIOVANILE, BLLENETORE
OEl PORTIERI

Preporatore otletico: PREPARATORE ATLETICO, PREPARATORE ATLETICO SETTORE GIOVANILE

Medico; MEDICO S0CIALE

Operatore sanitorioc OPERATORE SANITARID

CAMPIONATI GIOVANILI ATTIVITA' AGONISTICA ORGANIZZATI DAL SETTORE GIOVANILE E
SCOLASTICO

CATEGORIA ALLIEVI

CAMPIONATI NAZIONALI UNDER 17 e UNDER 16 / REGIONALE UNDER 17 / PROVINCIALE O LOCALE
UNDER17

Bllenotore Responsabile (obbligatorio]: Licenza C, UEFA B, UEFA A, UEFA PRO

Allenotore in secondo e Colloboraotori tecnici Licenza C, UEFE B, UEFR B, UEFE PRO

Allenotore dei Portiert FLLENATORE DEI PORTIERI DILETTENTI £ DI SETTORE GIOVANILE, ALLENBTORE
OElI PORTIERI

Preparatore otletico: PREPARATORE RTLETICO, PREPARATORE ATLETICO SETTORE GIOVAMILE

Medico: MEDICO S0OCIALE

Operotore sanitorio: OPERATORE SANITARIO
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CATEGORIA GIDVANISSIMI

CAMPIONATI NAZIONALI UNDER 1S / REGIONALE UNDER 1S / PROVINCIALE O LDCALE UNDER 15 /
TORNEO NBZIOMALE UNDER 14 PRO

Allenatore Respansahile [obbligatorio]: Licenza C, UEFA B, UEFA A, UEFA PRO

Allenotore in secondo & Colloborotori tecnici: Licenzo C, UEFA B, UEFA R, UEFR PRO

Allenotore dei Portieri ALLENATORE OEI PORTIERI DILETTENTI E DI SETTORE GIOVENILE, BLLENATORE
OEl PORTIERI

Preporatore otletico: PREPARATORE ATLETICO, PREFRRATORE ATLETICO SETTORE GIOVANMILE

Medico: MEDICO SOCIRLE

Operatore sonitorio: OPERATORE SANITARIO

CAMPIONATI GIOVANILIATTIVITA' Ol BASE ORGANIZZATI DAL SETTORE GIOVANILE E
SCOLASTICO

Le Societo che svolgono ottivita di Settore Giovanile e Scolostico in almeno una delle cotegarie di
bose [Piccoli Amici, Primi Caolei, Pulcini ed Esordienti) devono tesserore un Responsobile Tecnico
dell'Bttivita di Bose, con guolifica Licenza C, UEFR B, UEFA A o UEFR PRO e almeno un ollenotore per
ogni categoria con tali qualifiche.

Le sguodre delle categorie Piccoli Bmici e Primi Colci potranno essere, oltresi, ollenote anche daoi
Preparatari Atletici o Loureati in Scienze Matorie o Diplomati ISEF.

Il Responsabile Tecnico dell'Bttivita di Bose, nell'ombita dell'ottivito dello stesso societa, pud anche
svolgere la funzione di Allenotore per le sguodre giovanili o delle categorie di bose dello societo.

Coloro che, ovendo svolto nello stogione sportiva 2019/2020 cttivito di tecnico nelle suddette
categorie, potranno esercitare |'attivitt nella stagione sportiva 2020/2021 ove risulteranno ommessi
ai corsi Licenza C riservati olle societo di settore giovanile, come do Comunicati Ufficiali n. 332 e
33chis del Settore Tecnico. Allo stesso modo, potranno esercitore I'attivitd nello corrente stogione
spartiva anche coloro che risultino ommessi ogli ultimi corsi Licenza C, dello stogione sportivo
2019/2020, rinvioti o couso dell’'emergenza sanitaria da Covid-19.

Le Societd che svolgono attivitd di Settore Giovonile o di Bose devono tesserare almeno un
Allenatore dei Portieri o Allenotore dei Portieri Dilettanti e di Settore Giovanile.

CAMPIONATI FEMMINILI ORGANIZZATI DALLA LEGA NAZIONALE DILETTANTI

SERIEC, ECCELLENZA E PROMODZIONE

Allenotore Responsobile Primo Squadro [obbligatorio]: ALLENATORE DILETTANTE, Licenza O, UEFA B,
UEFA A, UEFA PRO

Allenatore in secondo e Collobaraotori techici; BLLENATORE DILETTANTE. Licenza D, UEFR B, UEFA A,
LUEFH PRO

Allenatore dei Portieri: ALLENATORE DEI PORTIERI DILETTANTI E DI SETTORE GIOVANILE, BLLENATORE
OEl PORTIERI

Preparatare atletico: PREPARATORE ATLETICO

Medico: MEDICO SOCIALE

Operataore sanitaric OPERATORE SANITARIO

Possibilita di deroga aolle societo di Serie C, Eccellenza e Promaozione. che intendono confermare il
tecnica non abilitato che ha guidoto lo squodro nello precedente stagione sportiva. Derogo
subordinato allo frequentazione del primo corsa utile.
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CAMPIONATI FEMMINILI ORGANIZZATI DAL SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

ALLIEVE

Allenotore Responsabile (obbligateriol: Licenza C, UEFA B, UEFA A, UEFA PRO

Hilenotore in secondo e Collobarotori tecnici Licenza C, UEFE B, UEFR A, UEFR PRO

Allenotore dei Portieri FLLENATORE OEI PORTIERI DILETTENTI E OI SETTORE GIOVENILE, ALLENBTORE
OEl PORTIERI

Preparotore atletica: PREPARATORE ATLETICO, PREPARATORE ATLETICO SETTORE GIOVAMILE

Medico: MEDICD SOCIPLE

Operatore sonitoric OPERATORE SANITARIO

UNDER 15

Allenatore Responsabile (ebbligatoriol: Licenza C, UEFA B, UEFAR, UEFA PRO
Bllenotore in secandao e Colloborotori tecnici: Licenzo C, UEFE B, UEFA B, UEFA PROD

Allenotore dei Portieri ALLENATORE OEl PORTIERI DILETTANTI E DI SETTORE GIOVANILE, ALLENATORE
OEl PORTIERI

Preporatore atletica: PREPARATORE ATLETICO, PREPARATORE ATLETICO SETTORE GIOVANILE

Medico: MEDICO SOCIALE

Operotore sonitoric: OPERBTORE SAMITARIO

TORNEDO UNDER 12 DANONE NATIONS CUP

Allenatore Responsahbile [obbligatorio)*: Licenza C, UEFA B, UEFA A, UEFA PRO

Allenotore in seconda e Callobarotori tecnici; Licenza C, UEFR B, UEFA R, UEFA PRO

Allenotore dei Portieri ALLENATORE OEI PORTIERI DILETTENTI E DI SETTORE GIOVENILE, FLLENATORE
OEl PORTIERI

Preporatore atletico: PREPARATORE ATLETICO, PREPARATORE ATLETICO SETTORE GIOVANILE

Medico: MEDICO SOCIALE

Operatore sonitorio: OPERATORE SANITARIO

*In olternativa alle licenze rilosciote dal Settore Tecnico, tale ruolo pud essere ricoperto anche do
coloro che obbiono seguito e superoto con esito positivo I'ex Corso CONI-FIGC. Tale gualifica, pero,
non permette il tesseromento presso il Settore Tecnica.

Ai fini dell'ottenimento delle Licenze Nozionoli per le Societo di Serie A e B & obbligotorio il
tesseromento di almeno un Allenatore abilitato [Licenza C, UEFA B, UEFA A e UEFA PRO] per
cioscuna delle oltre categorie giovanili.

CAMPIONATI CALCIO A CINQUE ORGANIZZATI DALLA LEGA NAZIONALE DILETTANTI

SERIE B, C, Cl, UNDER 19 [MASCHILI] e SERIE A EA2 [FEMMINILI)

Allenotore Responsabile Primo Souodro (obbligaterie]: CRLCIO A CINQUE, CHLCIO A CINQUE PRIMD
LIVELLO

Allenotore in seconda & Collaborotari tecnici: CALCIO B CINQUE, CALCIO B CINQUE PRIMO LIVELLD
Allenatore dei Partieri: CALCIO A CINQUE; CALCIO A CINQUE PRIMO LIVELLO

Preporatore otletico: PREPORATORE RTLETICO

Medica: MEOICO SOCIALE

Operatore sonitario: OPERATORE SANITARIO

Possibilita di derogo alle societa che. promosse al Compionoto Regionale di Calcio a Cinque di Serie C
o 01 maschile intendano confermare [ollenatore non abilitoto che ho guidoto lo squadra nella
precedente stogione sportiva. Deroga subordinata alla frequentozione del primo corso utile.
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Accordi economici societa-allenatori / Vereinbarungen Vereine-Trainer

Si riporta quanto previsto dal Comunicato Man verdffentlicht die Richtlinien laut Offiziellen
Ufficiale nr. 1: Rundschreiben Nr. 1:

14) ALLENATORI

51 commumica quanto di seguito specificato in ordine a1 rapporti fra le Societd dilettantistiche e gh
Allenatori per la Stagione Sportiva 2020/2021.

a) Premio di tesseramento annuale

Il premio di tesseramento annuale previsto per gli Allenatori dilettanti per la corrente Stagione Sportiva
2020/2021 & stato deternunato dal Consiglio Direttivo della LN.D. negli importi massinmu che,
distintamente, vengono di seguito riportati:

- Campionato Nazionale Senie D €. 18.000.00
- Campionato di Eccellenza € 10.000,00
- Campionato di Promozione € 8.000.00
- Campionato di 1* Categoria € 500000
- Campionato di 2* Categoria € 250000
- Campionato Nazionale Calcio a Cingue maschile Serie “A” € 2815000
- Campionato Nazionale Calcio a Cinque Senie maschile “A/2” € 12.00000
- Campionato Nazionale Calcio a Cinque maschile Senie “B” € 7.500.00
- Campionato Nazionale Calcio a Cinque femminile Serie A € 3.000,00
- Campionato Nazionale Calcio a Cinque femminile Serie A2 € 2.000,00
- Campionato Nazionale “Under 19 Calcio a Cinque €. 2.000.00
- Campionato Regionale Senie C o C/1 Calcio a Cinque € 3.000,00
- Campionato Juniores Nazionale “Under 197 € 4.00000
- Campionato Juniores Eegionale “Under 197 € 3.000,00
- Allenatore “squadre minori” € 2.500,00
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RISULTATI/ SPIELERGEBNISSE

NOTE / ANMERKUNGEN :

R = RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

W= GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG

B = SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

| = SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

M = NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD

G = RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HOHERE GEWALT

A = NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS

U = SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS

D = ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE

H = RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI/ NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT
BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE

F = NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER
WETTERBEDINGUNGEN

COPPA ITALIA ECCELLENZA / ITALIENPOKAL OBERLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/08/2020
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

ANDATA / HINSPIEL ANDATA / HINSPIEL
(1) ST.PAULS -TRAMINFUSSBALL [ 1-0] |[@) BOZNER -STEGEN STEGONA [ 2-1 |
(1) - disputata il 01/09/2020 (1) - disputata il 29/08/2020
ANDATA / HINSPIEL ANDATA / HINSPIEL
ST.GEORGEN - BRIXEN [1-2] |[LANASPORTVEREIN - MAIAALTA OBERMAIS |3-2 |

COPPA ITALIA PROMOZIONE / ITALIENPOKAL LANDESLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/08/2020
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

ANDATA / HINSPIEL ANDATA / HINSPIEL
ALBEINS - EPPAN | - [w||NnaTz - TERLANO [4-3]
ANDATA / HINSPIEL ANDATA / HINSPIEL
WEINSTRASSE SUED - VAL PASSIRIA | - |w]|[miLLAaND - NATURNS [0-2]
ANDATA / HINSPIEL ANDATA / HINSPIEL
(1) ST. MARTIN MOOS IP - RIFFIAN KUENS [5-1] |[SCHENNA FUSSBALL - VORAN LEIFERS [ - |w
(1) - disputata il 29/08/2020
17 TRIANGOLARE / DREIERKREIS 1" TRIANGOLARE / DREIERKREIS
(1) PARTSCHINS RAIFF. - CAMPO TRENS [3-0] ||AUSWAHL RIDNAUNTAL - LATSCH | - |w

(1) - disputata il 29/08/2020
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COPPA 1 CATEGORIA / POKAL 1. AMATEURLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 29/08/2020
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate

Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

ANDATA / HINSPIEL

ANDATA / HINSPIEL

BARBIAN VILLANDERS - RITTEN SPORT | - |M

MERANO MERAN - KALTERER FUSSBALL | 0-1 |

ANDATA / HINSPIEL

ANDATA / HINSPIEL

LATZFONS VERDINGS - GITSCHBERG JOCHTALl 3-2 |

RISCONE REISCHACH - RASEN A.S.D. | 1-1 |

ANDATA / HINSPIEL

ANDATA / HINSPIEL

NALS - SLUDERNO [1-1] |[TAUFERS - SPORT CLUB MAREO [ 2-0 |
ANDATA / HINSPIEL ANDATA / HINSPIEL
(1) TIROL - FRANGART RAIFF. [ 2-3] | [VELTURNO FELDTH. - ALDEIN PETERSBERG | 2-2 |

(1) - disputata il 01/09/2020

ANDATA / HINSPIEL

ANDATA / HINSPIEL

LUSON-LUSEN - SALORNO RAIFFEISEN | 1-0 |

ULTEN RAIFFEISEN - SPORTVEREIN PLAUS | 1-3 |

ANDATA / HINSPIEL

ANDATA / HINSPIEL

PLOSE - VAHRN [1-1] ||cARGAZON - SCHLANDERS | - Im
ANDATA / HINSPIEL 1" TRIANGOLARE / DREIERKREIS
CHIENES - COLLE CASIES [3-3] | |HASLACHER S.V. -SCILIAR SCHLERN [ 0-2 ]

COPPA 2" CATEGORIA / POKAL 2. AMATEURLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 29/08/2020
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate

Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

ANDATA / HINSPIEL

ANDATA / HINSPIEL

MALLES MALS - PRATO ALLO STELVIO | 0-0 |

ANDRIAN - STEINEGG RAIFFEISEN | 0-0 |

ANDATA / HINSPIEL

ANDATA / HINSPIEL

GIRLAN - ARBERIA GLS [2-0] |[(®) UNTERLAND BERG - MONTAN [1-4]
(1) - disputata il 01/09/2020

ANDATA / HINSPIEL ANDATA / HINSPIEL

GHERDEINA - KLAUSEN CHIUSA [2-2] ||MUHLWALD - SEXTEN [1-2]
ANDATA / HINSPIEL ANDATA / HINSPIEL

CASTELBELLO CIARDES - COLDRANO GOLDRAIN | 6-0 [ | |[OBERLAND - MORTER [0-3]
ANDATA / HINSPIEL ANDATA / HINSPIEL

LAGHETTI RAIFFEISEN - NEUMARKT EGNA [1-1] ||AUER ORA - SARNTAL FUSSBALL [ 0-3 |
ANDATA / HINSPIEL ANDATA / HINSPIEL

CADIPIETRA STEINHAUS - S.LORENZO [7-0] ||[vALDAORA OLANG - PFALZEN [0-1]
ANDATA / HINSPIEL ANDATA / HINSPIEL

BURGSTALL FUSSBALL - MOLTEN VORAN |0-4] ||vALBADIA - TESIDO [0-1]
ANDATA / HINSPIEL ANDATA / HINSPIEL

GOSSENSASS - BRESSANONE |2-1] |[TEIS TISO VILLNOESS F - TERENTEN [2-4]
ANDATA / HINSPIEL

HOCHPUSTERTAL - GAIS [1-1]
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GIUSTIZIA SPORTIVA /| SPORTJUSTIZ

Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters

Il Giudice Sportivo, Zelger Alexander, assistito dal Sostituto Giudice Sportivo Bardelli Angelo e dal
rappresentante A.lLA., nella seduta del 02/09/2020, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente
si riportano:

Der Sportrichter, Zelger Alexander, in Anwesenheit des stellvertretenden Sportrichters Bardelli Angelo
und des Vertreters der Schiedsrichter Vereinigung, hat in der Sitzung vom 02/09/2020 folgende
Entscheidungen, wie génzlich angefiihrt, getroffen:

COPPA ITALIA ECCELLENZA /ITALIENPOKAL OBERLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 29/ 8/2020

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmalinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
AICHNER LAURIN ALEXAND (STEGEN STEGONA)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (1 INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

LINTNER FELIX (BOZNER) MICHAELER LUKAS (BOZNER)
PARETI MATTIA (BOZNER) WILLEIT FELIX MARIA (BOZNER)
MESSNER FELIX (STEGEN STEGONA)

GARE DEL / SPIELE VOM 30/ 8/2020

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE
Euro 250,00 MAIA ALTA OBERMAIS

Per il comportamento antisportivo dei propri tifosi, in quanto dopo la segnatura di una rete da parte del Lana e la
provocazione di un calciatore avversario, lanciavano nel terreno di gioco lattine vuote senza colpire o arrecare
danni ai calciatori di casa. Sanzione cosi determinata ai sensi dell'art. 6 (responsabilita della societa) e art. 13
(circostanze attenuanti) per la provocazione (CGS)

Wegen des unsportlichen Verhaltens der eigenen Anhaenger, die nach erzielten Tor der Heimmannschaft und
wegen der Provokation eines heimischen Fussballspielers leere Dosen auf das Spielfeld warfen, ohne Fussballer
der Heimmannschaft zu treffen. Strafausmass gemaess Art. 6 (Verantwortung des Vereins) und Art. 13 (mildernde
Umstaende) wegen der Provokation (SpGK).
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A CARICO DIALLENATORI/ZU LASTEN DER TRAINER

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (1 INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

MORINI PATRIZIO (SPORT CLUB ST.GEORGEN)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE
AUER CHRISTOF (LANA SPORTVEREIN) CERAVOLO BERNARDO

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
LERCHER DOMINIK (SPORT CLUB ST.GEORGEN)

(MAIA ALTA OBERMAIS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

DEMETZ ALEX
GASSER MATTHIAS
TENDERINI LUCA (LANA SPORTVEREIN)
CLEMENTI JONAS (MAIA ALTA OBERMAIS)
UNTERTHURNER MICHAEL (MAIA ALTA OBERMAIS)
GIETL NOAH (SPORT CLUB ST.GEORGEN)

(BRIXEN)
(LANA SPORTVEREIN)

SENONER STEFAN
SORRENTINO LUCA
WALDNER JAN
PARISE CRISTIAN
BRUGGER LEO
PIFFRADER THOMAS

(BRIXEN)

(LANA SPORTVEREIN)

(LANA SPORTVEREIN)

(MAIA ALTA OBERMAIS)
(SPORT CLUB ST.GEORGEN)
(SPORT CLUB ST.GEORGEN)

RITSCH MARTIN (SPORT CLUB ST.GEORGEN)

GARE DEL / SPIELE VOM 1/ 9/2020

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmalinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

EN NAIMI ABDENAIM (ST.PAULS) INNEREBNER MICHAEL (ST.PAULS)
KOESSLER MATTHAEUS (ST.PAULS) MEHOVIC ADNAN (ST.PAULS)

BALDO CHRISTIAN (TRAMIN FUSSBALL) DALPIAZ MASSIMILIANO (TRAMIN FUSSBALL)
PFITSCHER ALEX (TRAMIN FUSSBALL)

COPPA ITALIA PROMOZIONE / ITALIENPOKAL LANDESLIGA
GARE DEL / SPIELE VOM 29/ 8/2020

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (1 INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

KOSTNER ARON (CAMPO TRENS SV FREIENFELD) RUNGG ARMIN (PARTSCHINS RAIFFEISEN)
BERNARD DANIEL (RIFFIAN KUENS) HOELLRIGL STEFAN (RIFFIAN KUENS)

BAGGIO MARCO (ST. MARTIN MOOS I.P.) TROMPEDELLER DENNIS  (ST. MARTIN MOOS I.P.)
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GARE DEL / SPIELE VOM 30/ 8/2020

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
PEINTNER STEFAN (NATZ) AMOFAH WILLIAMS ADU (TERLANO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

ALESSANDRINI ALEX (MILLAND) BRUGGER MARTIN (MILLAND)
GRUBER LUKAS (MILLAND) HVALA WILLI (MILLAND)
MALY MANUEL (MILLAND) GUFLER MATTHIAS (NATURNS)
PEER MATTHIAS (NATURNS) SPECHTENHAUSER ALEX  (NATURNS)
BRUNNER JULIAN (NATZ) OBEXER TRISTAN (NATZ)
PEINTNER STEFAN (NATZ) MAYR ARMIN (TERLANO)

COPPA 1™ CATEGORIA / POKAL 1. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 29/ 8/2020
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / ENTSCHEIDUNGEN SPORTRICHTER

gara del / Spiel vom 29/ 8/2020 BARBIAN VILLANDERS - RITTEN SPORT AMATEURSP.V

Mancata disputa gara per impraticabilita del terreno di gioco - si dispone che la stessa venga rigiocata in data da
destinarsi a cura del Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano.

Das Spiel wurde wegen Unbespielbarkeit des Spielfeldes nicht ausgetragen - es wird verfuegt, dass das Spiel an
einen vom Autonomen Landeskomitee Bozen festzulegenden Datum neu angesetzt wird.

gara del / Spiel vom 29/ 8/2020 GARGAZON GARGAZZONE RAIKA - SCHLANDERS

Mancata disputa gara per impraticabilita del terreno di gioco - si dispone che la stessa venga rigiocata in data da
destinarsi a cura del Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano.

Das Spiel wurde wegen Unbespielbarkeit des Spielfeldes nicht ausgetragen - es wird verfuegt, dass das Spiel an
einen vom Autonomen Landeskomitee Bozen festzulegenden Datum neu angesetzt wird.

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE
HOFER ANDREAS (GITSCHBERG JOCHTAL)

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
TASCHLER JOACHIM (COLLE CASIES PICHL GSIES) SCHROTT MIRCO (GITSCHBERG JOCHTAL)
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

FAECKL DENNY
VOLGGER MATTHIAS
OBERHOFER MAXIMILIAN
GHERSINI MATTEO
SPRINGETH LUKAS
HASLER LUKAS

OBRIST HANS PETER
BUNGU GEZIM

SOGHEIR WALID
WINDEGGER MICHAEL
MITTERRUTZNER JAN
GRABER THOMAS
ZIMMERHOFER NOAH
JAIDER TOBIAS
MALFERTHEINER MORITZ
CHIZZALI NICOLAS
GUFLER GREGOR
WIELANDER DANIEL
EGGER PATRICK
GAMPER ALEX
KERSCHBAUMER MARTIN

(ALDEIN PETERSBERG)
(CHIENES)

(GITSCHBERG JOCHTAL)
(HASLACHER S.V.)
(HASLACHER S.V.)
(LATZFONS VERDINGS)
(LATZFONS VERDINGS)
(MERANO MERAN CALCIO)
(MERANO MERAN CALCIO)
(NALS)

(PLOSE)

(RISCONE S.V.REISCHACH)
(RISCONE S.V.REISCHACH)
(SCILIAR SCHLERN)
(SCILIAR SCHLERN)
(SPORT CLUB MAREO)
(SPORTVEREIN PLAUS)
(SPORTVEREIN PLAUS)
(ULTEN RAIFFEISEN)
(VAHRN)

(VELTURNO FELDTHURNS)

HAPPACHER ELIAS
ACHERER LUKAS
ESPOSITO DYLAN
MIGNOLI NICOLA
GASSER TOBIAS
KERSCHBAUMER STEFAN
KASLER STEFAN
MORELLI ANGELO
STUEFER ARMIN
KNOFLACH THOMAS
KEUSCH HANNES
MAIRHOFER ELIAS
FACCHINI LEO
KARBON MORITZ
WEGMANN DANIEL
PLONER PIUS
HOFER PHILIPP
LEITNER JULIAN
KASERBACHER MAIK
PLIGER SIMON

GARE DEL / SPIELE VOM 1/ 9/2020

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.

A CARICO DIALLENATORI/ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI| SPIELE

STAFFLER CHRISTIAN

(TIROL)

(CHIENES)

(GITSCHBERG JOCHTAL)
(HASLACHER S.V.)
(HASLACHER S.V.)
(KALTERER SV FUSSBALL)
(LATZFONS VERDINGS)
(LUSON-LUSEN)

(MERANO MERAN CALCIO)
(NALS)

(PLOSE)

(RASEN A.S.D.)

(RISCONE S.V.REISCHACH)
(SALORNO RAIFFEISEN)
(SCILIAR SCHLERN)
(SLUDERNO)

(SPORT CLUB MAREO)
(SPORTVEREIN PLAUS)
(TAUFERS)

(ULTEN RAIFFEISEN)
(VAHRN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

DELUEG DANIEL
PINGGERA FLORIN
ROHRER OLIVER

(FRANGART RAIFFEISEN)
(FRANGART RAIFFEISEN)
(TIROL)

MITTERER PETER
COREA DANIEL

(FRANGART RAIFFEISEN)
(TIROL)

COPPA 2" CATEGORIA / POKAL 2. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 29/ 8/2020

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.

Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmaRnahmen beschlossen.
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A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE

Euro 50,00 BURGSTALL FUSSBALL
Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza Pubblica, peraltro assente.
Weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem

abwesend war.

Euro 50,00 MUHLWALD

Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza Pubblica, peraltro assente.
Weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem

abwesend war.

A CARICO DIALLENATORI/ZU LASTEN DER TRAINER

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

KOELLEMANN HANNES

(MORTER)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

GOETSCH FABIAN
KOLAJ VALERJAN

(BURGSTALL FUSSBALL)
(PFALZEN)

TSCHURTSCHENTHALER ALEX

(LAGHETTI RAIFFEISEN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (1 INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

FROETSCHER PATRICK
BAJRAMI ENDRIT
BOURASS ANAS

TADE ALEX

SILLAH LAMIN
RATSCHILLER ANDREAS
THALER MARIAN
JENEGGER CHRISTIAN
RIFESSER MATTIAS
BOJERI ALEX

DIA ISSA

PELLIZZARI SAMUEL
GASSER SIMON

AGOVIC ARIJAN

SALESI LORIS

KIENZL JULIAN

SCHERER STEFAN
SCHWIENBACHER MANUEL
AUSSERHOFER ANDREAS
SEEBACHER JAKOB
PATSCHEIDER MARTIN
NIEDERKOFLER THOMAS
ZISCHG PATRICK
TSCHURTSCHENTHALER ARON
MAIR FABIAN

MOSER PATRICK

MAIR MARKUS
SCHATZER PHILIPP
KINZNER SEBASTIAN

(ANDRIAN)

(ARBERIA GLS)

(AUER ORA)

(AUER ORA)
(BRESSANONE)
(CASTELBELLO CIARDES)
(COLDRANO S.V.GOLDRAIN)
(GHERDEINA)
(GHERDEINA)

(GIRLAN)

(GOSSENSASS)
(GOSSENSASS)

(KLAUSEN CHIUSA)
(LAGHETTI RAIFFEISEN)
(LAGHETTI RAIFFEISEN)
(MOLTEN VORAN)

(MOLTEN VORAN)
(MORTER)

(MUHLWALD)

(NEUMARKT EGNA)
(OBERLAND)

(PFALZEN)

(PRATO ALLO STELVIO)
(SEXTEN)

(SPORTVEREIN TERENTEN)
(SPORTVEREIN TERENTEN)
(STEINEGG RAIFFEISEN)
(TEIS TISO VILLNOESS FUNES)
(VALDAORA OLANG)

UNTERHAUSER IVAN
SHEHAJ LUIGJ

NEGRI FELIX

PRATICO CARLO
WEGER SIMON
RECHENMACHER CHRISTIAN
HUBER ALEX
PERATHONER MICHAEL
TIOZZO DANIEL

VIEIDER STEFAN
PELLIZZARI AARON
VEZZOLI MASSIMO
RABANSER PETER
GUGLIELMI MICHELE PIO
BLAAS DIETMAR
PIRCHER MANUEL
HOELLRIGL JOHANNES
TSCHOLL MICHAEL
STOLZLECHNER CHRISTIAN
ALBL MATTHIAS MAIK
STOCKER MARCEL
ELLER MICHAEL

MOSER ELIAS

ENGL JONAS

MOSER MATTHIAS
BISSARO DANIELE
AMORT PHILIPP
SCHWINGSHACKL ALEX
PREINDL IVAN

(ANDRIAN)

(ARBERIA GLS)

(AUER ORA)
(BRESSANONE)
(CADIPIETRA STEINHAUS)
(COLDRANO S.V.GOLDRAIN)
(GAIS)

(GHERDEINA)

(GHERDEINA)

(GIRLAN)

(GOSSENSASS)
(GOSSENSASS)

(KLAUSEN CHIUSA)
(LAGHETTI RAIFFEISEN)
(MALLES SPORTVEREIN MALS)
(MOLTEN VORAN)
(MORTER)

(MORTER)

(MUHLWALD)

(OBERLAND)

(OBERLAND)

(PRATO ALLO STELVIO)
(SARNTAL FUSSBALL)
(SPORTVEREIN TERENTEN)
(SPORTVEREIN TERENTEN)
(STEINEGG RAIFFEISEN)
(TEIS TISO VILLNOESS FUNES)
(TESIDO)

(VALDAORA OLANG)
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GARE DEL / SPIELE VOM 1/ 9/2020

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmafRnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

BUCCI VINCENZO
SORZE ANDREA

(MONTAN)
(MONTAN)

Le ammende irrogate con il presente Comunicato
dovranno prevenire a questo Comitato entro e
non oltre quindici giorni dalla data di
pubblicazione dello stesso.

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione

DANIELI ALEX
PINTER PHILIPP

(MONTAN)
(UNTERLAND BERG)

Die mit diesem Rundschreiben verhangten
Geldbussen, mussen bei diesem Komitee
innerhalb funfzehn Tagen nach Veré6ffentlichung
eintreffen.

"Wir weisen darauf hin, dass fur die Auslegung

del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del

des Rundschreibens in Zweifelsfallen der

testo italiano."

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL
COMITATO DI BOLZANO, 03/09/2020.

Il Segretario — Der Sekretéar
Roberto Mion

italienische Text ausschlaggebend ist."

VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN
DER TAFEL DES AUTONOMEN
LANDESKOMITEE BOZEN AM 03/09/2020.

Il Presidente - Der Préasident
Paul Georg Tappeiner
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